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Resumo

O objetivo central deste trabalho € analisar como se da a construcéo do discurso
irénico nas cronicas politicas de Luis Fernando Verissimo. Para tanto, foram selecionadas
trinta crénicas publicadas no jornal O Globo, no ano de 2004. Em primeiro lugar, serafeito
um levantamento tedrico com autores contemporaneos que trabalharam a questdo daironia.
As concepcdes selecionadas para compor o quadro tedrico deste trabalho sdo: a) a ironia
como mencdo (SPERBER; WILSON, 1978); b) a ironia como contradicdo argumentativa
(BERRENDONNER, 1987); c) aironia como fenémeno polifénico (DUCROT, 1987); d) a
ironia como tropo (KERBRAT-ORECCHIONI, 1980). Em segundo lugar, a ironia sera
abordada do ponto de vista argumentativo, destacando-se a polifonia como uma de suas
estratégias de argumentacdo. Partir-se-a das formulacdes sobre argumentacéo de Perelman
e Olbrechts-Tyteca (1996) e Anscombre e Ducrot (1976), passar-se-a pelos indices de
ironia propostos por Schoentjes (2001) e chegar-se-a ao dialogismo bakhtiniano e, por fim,
a concepcado de ironia como fendmeno polifénico, elaborada por Ducrot (1977, 1987). Em
terceiro lugar, far-se-a uma breve reflexdo sobre a questéo do género. Tendo como base a
nocdo de Foucault (1972) sobre formagdo discursiva, a definicdo de género proposta por
Bakhtin (2003) e concepcles atuais advindas da formulagdo bakhtiniana, tentar-se-a chegar
a uma caracterizagdo do género crbnica. Por fim, sera feita uma andlise das cronicas

selecionadas, tendo em vista 0 quadro tedrico montado.
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Introducéo

O principa objetivo deste trabalho € analisar a construcdo do discurso irénico nas
crénicas de teor politico de Luis Fernando Verissimo, sob a perspectiva da heterogeneidade
mostrada — relacdo entre os elementos internos e os elementos externos do discurso —,
enfocando uma de suas marcas. a polifonia. Para tanto, este trabalho foi dividido em quatro
capitulos.

No primeiro, serdo apresentados 0s pressupostos tedricos que embasaram 0
trabalho. A partir da definicdo de ironia apresentada no Dicionario Houaiss da lingua
portuguesa, segundo a qual a ironia é constituida basicamente por uma contradicéo e,
ainda, tratase de um conceito estavel, serdo apresentadas novas concepgdes que nos
mostram a fragilidade da defini¢do tradicional de ironia: ‘figura pela qual se quer fazer
entender o contrario do que sediz’ (BERRENDONNER, 1987, p. 43).

A primeira concepcdo a ser abordada € a de Dan Sperber e Deirdre Wilson (1978),
segundo a qual a ironia € uma mencao, tendo em vista a contraposicao entre emprego e
mencao feita na filosofia. Alain Berrendonner (1987) aponta em seu trabalho a caréncia de
uma “teoria das mengdes’ no conceito desenvolvido por Sperber e Wilson (1978). Para
preencher essa lacuna, propfe o que derominou teoria “rudimentar” das mencoes,
concluindo que a ironia é uma “ contradicdo argumentativa”. Oswald Ducrot (1987),
baseando-se em Sperber e Wilson (1978) e em Berrendonner (1987), descreve aironia com
0 intuito de embasar sua teoria polifénica da enunciacdo, segundo a qual ha uma distingdo
entre “ locutor” e “enunciador” . Por fim, Catherine Kerbrat-Orecchioni (1980) gquestiona a

concepcdo elaborada por Sperber e Wilson (1978) e concebe a ironia como um “ tropo” , ou



sgja, uma figura que promove uma inversao semantica da hierarquia usua dos sentidos das
proposi ¢oes.

No segundo capitulo, a ironia sera abordada do ponto de vista argumentativo,
destacando-se a polifonia como uma de suas estratégias de argumentacdo. Nesse capitulo,
também serdo explorados os “indices de ironia” (SCHOENTJES, 2001), isto é marcas
linguisticas utilizadas pelo ironista e que se manifestam por meio da escrita.

No terceiro capitulo, far-se-d uma breve reflexdo sobre a questdo do género
discursivo, tendo como base o género cronica. Partindo do conceito de formacéo discursiva,
elaborado por Foucault (1972), passando pela definicdo de género elaborada por Bakhtin
(2003) e, posteriormente, por alguns tedricos contemporéaneos (MAINGUENEAU, 2002;
BRONCKART, 2003; e MARCUSCHI, 2003), tentar-se-a chegar a uma caracterizagéo do
género cronica.

No quarto e ultimo capitulo, sera feita uma analise dos trechos selecionados para
congtituir o corpus deste trabalho, tendo como base 0s pressupostos tedricos apresentados
Nnos outros capitulos. Primeiramente, serdo apresentadas as categorias de andlise utilizadas,
em seguida, os trechos das cronicas serdo agrupados por temas, tendo em vista que todos os
temas estdio inseridos em um tema mais amplo, que € a politica. E importante ressaltar que

cada trecho de cronica sera analisado separadamente.



| - Aironia

A nocdo de ironia € em geral, muito vaga. Uma pesquisa rgpida sobre esse tema
mostra facilmente que o conceito varia quase tanto quanto sdo os estudiosos do assunto.
Séo muitas definigdes, muitas distingdes e muitas variedades encontradas na literatura
especializada. Esta variedade conceitual vai de encontro a definicdo do dicionario, em que

encontramos 0 seguinte:

ironia s.f. (s XV cf. FichlVPM) 1 RET figura por meio da qua se diz o
contrario do que se quer dar a entender, uso de palavra ou frase de sentido
diverso ou oposto ao que deveria ser empr., para definir ou denominar algo
[A ironia ressalta do contexto.] 1.1 LIT esta figura, que se caracteriza pelo
emprego inteligente de contrastes, us. literariamente para criar ou ressaltar
certos efeitos humoristicos 2 m. g. ASTEISMO (‘uso sutil e delicado da
criticaironica) 3 qualquer comentario ou afirmacdo irbnica 4 p. ext. uso de
palavra, expressdo ou acepcdo de cardter sarcastico; zombaria 5 fig.
Contraste ou incongruéncia entre o resultado real de uma seqiéncia de
acontecimentos e 0 que seria o0 resultado norma ou esperado 5.1 fig.
Acontecimento ou resultado marcado por esse contraste ou incongruéncia <
uma i. do destino > (HOUAISS, 2001, p. 1651, grifos no origina)

A definicéo que encontramos no Dicionario Houaiss da lingua portuguesa refere-se
diretamente a tradicional definicdo de ironia como "figura pela qual se quer fazer entender
o contrario do que se diz’ (BERRENDONNER, 1987, p. 43) e parece sugerir uma
estabilidade, no minimo, questionavel. O dicionario limita o alcance da ironia, que € um
fendbmeno mais amplo, como defendem os estudiosos da questdo. Sperber e Wilson (1978),
por exemplo, recusam a noc¢do figurativa de ironia e que ela seja representada por uma

contradicdo, pois, para eles, a ironia originase nNos ecos, ou sga, em procedimentos de
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citacdo. A idéa de contradicdo encontrada no dicionario e também na definicéo tradicional
€, pois, insuficiente para descrevé-la

A férmula tradicional e o dicionario postulam que a ironia pode ser composta de
uma “contradicdo explicita” (neste caso, deve-se perguntar se o enunciado contém ou ndo
um fato de discurso referido), de uma ‘contra-verdade” (agui, deve-se perguntar sobre o
conhecimento do falante sobre a realidade referencial e a avaliacdo que faz dela) ou ainda
de uma “contradicdo implicita” (em que se deve comparar as intencdes argumentativas
rivais). Nesta definicdo®, entretanto, percebe-se a tota falta de homogeneidade dos
fenbmenos atribuidos a ironia — enunciativo, contextual, explicito, implicito — e também
nao se considera a especificidade de cada um deles.

Deve-se ressdltar, ainda, que a contradicdo ndo deve ser entendida como uma
caracteristica particular da ironia, como parece sugerir sua definicdo tradiciona. H3,

conforme Berrendonner (1987), outras formas de contradi¢do néo-irénicas como:

a) a metéfora, que é uma forma de “contradicdo explicita”, inscrita no significado de

enunciado literal. Analisemos o trecho? abaixo:

(1) O enfoque e 0 tom da matéria do correspondente do “ Times’ (nao i,
me contaram) ndo sdo novidade (...) A prépria arrogancia da pega ndo
€ maliciosa, € um habito de pensamento senhorial (“Jornalistas
americanos’, O Glabo, 20/05/04)

Em (1) sdo atribuidas varias propriedades a um mesmo objeto, “peca”’ (ou matéria

! Trata-se da defi ni¢do tradicional e dadefini¢do do dicionério, que estdo sendo usados como ponto de partida
gJara adiscussado de outros conceitos mais elaborados da categoria.
Todas as cronicas que integram o corpus deste trabalho estédo no Anexo, na ordem em que aparecem no
texto.
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jornalistica): ser arrogante, ser maliciosa, ter habito. Essas propriedades sdo aplicadas, em
geral, a objetos que tenham o trago [+ humano]. O que gera a contradi¢do é a sua aplicacdo

apeca, que temo traco [- humano.

(b) o enunciado performativo, uma “contra-verdade” ndo-irbnica. Por exemplo, uma
professora, sentada a sua mesa, com os olhos voltados para um livro, diz para a turma, que

esta agitada:

(20 Prometo quevou leva-losadirecéo da escola.

Ao dizer isso, sem dterar seu tom de voz habitua, disse nada mais do que uma
“ contraverdade’ . De fato, o contelido denotativo da proposicdo € claramente desmentido

pela situacdo referencial imediata, ou sgja, ha uma contradicdo significada.

(c) alitote, que € uma “contradicdo implicita” , como em

(3) Guardadas as Obvias desproporcdes, China é para os liberais um
pouco o que Cuba é para a esquerda: o problema é saber até onde
elogiar. Cuba é um exemplo de independéncia dos Estados Unidos e de
prioridades sociais mantidas apesar da pendria e do boicote. Quanto a
restricdo de direitos politicos, a repressio a dissidentes e a eternizagéo
do Fidel, é melhor mudar de assunto. (“O modelo”, O Globo, 27/05/04)

em que é possivel perceber, nas entrelinhas do enunciado, uma critica a0 modelo de
governo cubano. Ao enumerar algumas caracteristicas do governo cubano, o enunciador
cria a expectativa no leitor de que ird comenté-las em seguida. Mas 0 que acontece é uma

mudanca de assunto, ou sgja, para ele, € melhor nem comentar tais caracteristicas. Essa
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guebra de expectativa pode ser entendida como um enunciado litético, uma vez que se diz
menos do que poderia, deixando entender algo mais. Creio que aqui pode ser inferida uma
critica a0 modelo de governo cubano, uma vez que ha recusa em comentar algo com o que
ndo se concorda

Pode-se dizer que a contradicéo ndo é apenas uma especificidade da ironia, mas que,
além disso, € o indice de um funcionamento figurado, como o tropo seméantico que, com o
emprego figurado de determinada palavra ou expressao, gera uma contradicao.

No Houaiss, a ironia é relacionada também ao “asteismo”, que pode ser entendido
como "uso sutil e delicado da critica irénica”, ou sgja, por meio do asteismo, seriamos
capazes de fazer uma critica ou censura uilizando-nos de uma louvagdo ou elogio. Relagdo
ndo reconhecida por Kerbrat-Orecchioni, pois, segundo a autora, “a ironia € essencialmente
desvalorizante” (apud MUECKE, 1978, p. 479).

Ha ainda uma referéncia a ironia como uma forma de “zombaria”. Segundo o
mesmo Houaiss, zombaria € uma "acéo ou dito depreciativo; atitude ou manifestacdo de
desdém, menosprezo ou ridicularizagdo de alguém ou algo; escarnio, achincalhagéo”
(2001, p. 2909). De fato, a ironia revela, também, uma visdo critica sobre as pessoas ou
acontecimentos, assim como a zombaria.

Em poucas palavras, pode-se dizer que o Dicionario Houaiss da lingua portuguesa
relaciona a ironia principalmente (e sob o ponto de vista que interessa a este trabalho) a
contradicdo, ao asteismo e & zombaria. Diante do exposto, podemos ver que a contradicdo
ndo é uma caracteristica essencial da ironia, mas, sim, um de seus elementos. Assim como
0 asteismo, que ndo deve ser considerado um sindnimo de ironia, pois, na verdade, é uma
das formas de uso dela, na qual alinguagem é sutil e delicada. E, por fim, a zombaria que €,

de fato, umaformade ironia



13

Esta aparente estabilidade do termo proposta pelo Dicionario Houaiss limita a
ironia, ndo permite perceber a amplitude desse fenémeno. Mesmo admitindo a contradicéo®
como um de seus elementos de base, este ndo € o Unico modo de caracterizé-la. Essa

suposta estabilidade vai de encontro ao que nos diz D. C. Muecke. Para ele,

Le concept dironie est, pour différentes raisons, un concept instable,
amorphe et vague. |l ne veut pas dire aujourd'hui ce qu'il voulait dire aux
siécles précédents; il ne signifie pas la méme chose en tel pays et en tel
autre, dans la rue et en bibliotéque, pous un historien et pour un critique
littéraire.* (1978, p. 478)

De fato, aironia pode variar conforme o lugar onde ocorre, 0 contexto no qual estainserida,
de acordo com os participantes do ato comunicativo, com a época em que se da, etc.

Muecke (1995, p. 40), citando Schlegel, refere-se aironia também como a forma do
paradoxo, considerando-0 como seu principio. Assm, ela seria a andlise da tese e da
antitese (em oposicdo a sintese), 0 que nos remeteria ap conceito de ironia como uma
contradicéo.

Dessa forma, € correto afirmar que a ironia € um fendbmeno aberto a mdltiplas
interpretagcOes, e que nenhuma delas deve ser considerada correta, pois convivem como
partes que sd0 de sua estrutura, ou sgja, a ironia elimina a estabilidade do sentido das

palavras, permitindo a possibilidade de inlmeros sentidos i (ni)maginaveis.

% Importante ressaltar que, neste trabalho, a contradic&o é entendida como valor argumentativo diverso e ndo

simplesmente contrario.

4“0 conceito de ironia &, por diferentes razdes, um conceito instavel, amorfo e vago. Ele ndo quer dizer hoje
0 que queria dizer nos séculos anteriores; ndo significa a mesma coisa em tal pais e num outro, narua e na
biblioteca, paraum historiador e para um critico literério”. (Traducéo livre).
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Além disso, aironia sd se realiza no processo comunicativo,

ela ndo é um instrumento retorico estatico a ser utilizado, mas nasce nas

relagdes entre significados e também entre pessoas e emissies e, as vezes,

entre intencdes e interpretagdes. (HUTCHEON, 2000, p. 30)
Assim, ela deve ser atribuida a determinado texto ou enunciagdo e estd apenas
potencialmente associada a um fato. Dito de outra forma: para ser considerada ironia, ela
deve ser produzida como tal por seu autor e interpretada pelo destinatario “escolhido” por
ele. Desse modo, se um locutor emite uma proposicdo irbnica e ela € reconhecida como tal
pelo alocutério, pode-se dizer que houve uma simetria entre eles. No caso, entretanto, de
€ssa mesma proposicao ndo ser percebida como irénica pelo alocutério ou de o aocutario
atribuir um sentido irénico a uma proposi¢ao ndo-irénica, 0 que ocorrera € uma assimetria
entre o locutor e o aocutario.

Os protagonistas da cena irbnica sdo o ironista, aguele que produziu aironia, e 0
interpretador, aquele que a decifra. Vale ressaltar que o interpretador pode ser o
destinatario visado pelo ironista ou néo, ou sgja, sera quem for capaz de interpretala
Sendo assim, ao ironista ndo é dado o poder de escolher o interpretador de suas ironias.

Para Hutcheon (2000, p. 28) o interpretador € "aquele que decide se a elocucéo é
irénica (ou néo) e, entdo, qual sentido irénico particular ela pode ter” .(grifo no original)
Esta constatagcdo leva a autora a questionar quem, de fato, deve ser considerado o
“ironista’, uma vez que a ironia sO se realiza quando interpretada, e esse processo de
interpretacdo e atribuicdo de ironia acontece a revelia das intencfes de seu autor, o dito

ironista. Ja Duarte (1994, p. 55), refere-se ao ironista como "aquele que percebe dualidades

ou multiplas possibilidades de sentido e as explora em enunciados irénicos’, ou sgja,
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aquele que produz a ironia. O ironista (para manter a terminologia mais utilizada) e o
interpretador sdo, de fato, os protagonistas da cena irdnica. Mas ndo se pode deixar de lado
o avo daironia, pois € a partir deste terceiro elemento que ela é produzida.

Ha autores que lembram ainda de um quarto elemento, que também atuaria na cena
irénica, “I'opinion publique, représentée par ON”°> (BORGES, 1988, p. 48, grifo no
original), que seria um desdobramento do locutor, o nicleo da ironia, localizado entre a
opinido veiculada pelo texto/enunciado irdnico e a de seu locutor.

A instabilidade do conceito de ironia, explicitada por Muecke (1995), é confirmada

pelas diferentes andlises encontradas na literatura recente sobre o assunto.

a) A ironia como mencgao

Dan Sperber e Deirdre Wilson (1978) concebem aironia como “mencao” , tendo em
vista a contraposi¢ao entre emprego e mencado feita na filosofia l6gica. Para eles, "lorsque
I'on emploie une expression on désigne ce que cette expression désigne; lorsgue 1'on
mentionne une expression on désigne cette expression” ® (SPERBER; WILSON, 1978, p.
404). Em outras palavras, quando uma expressdo é empregada, fazse uso do que esta
expressao representa; ja quando uma expressao € mencionada, fazse uso dela mesma.

A interpretacdo da ironia como mencao possui, a principio, uma caracteristica

de eco mais ou menos préximo. Sdo pensamentos ou propdsitos, reais ou imaginarios,

°“A opini&o publica, representada por alguém” . (Tradugao livre).
® “Quando empregamos uma expressdo, designamos o que esta expressao designa; quando mencionamos uma
expressao, designamos esta expressao.” (Traducdo livre).
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atribuidos a individuos determinados ou indeterminados, sendo que o eco é manifesto ou,
a0 menos, lembrado.

A crénica“Cooptacdo” (O Globo, 05/12/04) é encerrada com um enunciado irdnico
que faz eco a uma critica a “instabilidade” dos conceitos petistas, muito em voga quando da

sua publicagao:

(4) Esta certo que revissem seus conceitos, aceitassem a cooptacdo e
trocassem de camiseta, mas precisava soltar foguetes?

Nesse momento o PT comandava o Pais, na pessoa do Presidente Lula, e dava
mostras claras de enfraguecimento a0 manter no governo o modelo de administracdo que o
partido sempre criticou e que, antes de chegar ao poder, propunha mudar. O comentario
final de Verissimo apenas reflete uma indignacdo gera da populacdo, principamente
dagqueles que apoiaram o PT na sua ascensdo ao governo federal. O locutor produz ironia
neste enunciado por meio dafalta de gjuste entre as expressoes “aceitassem a cooptacao” e
“soltar foguetes’. Aceitar a cooptacdo, ou sgja, manter o modelo administrativo (outrora
tdo criticado pelo PT de Lula) ndo &, para o locutor, motivo para comemoracdo, ou sgja, hao
€ motivo para soltar foguetes. O locutor permite, assim, que o0 aocutario perceba o eco de
seu pensamento, de sua opinido que, aparentemente, expde sua insatisfacdo com a
cooptacao adotada pelo Governo Lula.

Dessa forma, Sperber e Wilson (1978) sustentam que as mencdes sdo interpretadas
como o0 eco de um enunciado ou de um pensamento no qua o locutor assinda a fata de
gjuste ou de pertinéncia. Esta concepcdo permite descrever de forma mais elaborada um

leque maior de ironias do que a concepgao tradicional.
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Para os autores as semelhancas e diferencas entre ironia e parodia devem se ao fato de
que a parddia é uma mencdo de proposicao (estilo direto) e a ironia € uma mengdo de
expressao (estilo indireto livre). Agqui também o tom irénico se inscreve, permitindo ao
locutor marcar sua atitude diretamente no enunciado ou no pensamento do qual ele se faz
€Co.

Um outro aspecto que pode ser esclarecido por esta concepcdo € a mudanca de
registro de expressdo, muito comum na ironia, e que ocorre, por exemplo, quando se passa
do edtilo coloquial a um estilo mais formal. Ou vice-versa, como citado em (4). Nesse
enunciado, o tom € coloquial, mas, ao utilizar a expressdo “soltar foguetes’, tipica da
linguagem oral, o locutor promove uma mudanca de registro de expressao, o que salienta
ainda mais sua critica irénica as contradicbes no comportamento do Governo Lula.

Tendo em vista que as normas s30 gerais e invocadas a todo momento, sdo também
muito presentes no espirito para que sua mencdo sgja um eco. O que ndo ocorre com 0S

julgamentos criticos que sdo particulares e, portanto, sua mengdo apenas ocasiona mente

faz eco a umalembranca. Nas palavras de Sperber e Wilson (1978, p. 410),

En face d'une réalité imparfaite on peut toujours mentionner ironiquement
la norme; en face d'une réalité parfaite, il faut pouvoir évoquer le souvenir
d'une crainte ou d'un doute pour que la mention d'un jugement dépréciatif
ait valeur d'ironie.’

Para eles, frente a imperfeicéo darealidade, a norma é mencionada ironicamente; e, frente a
perfeicdo da realidade, é preciso buscar a lembranca de um temor ou de uma divida para

gue aironia surja da mencdo de um julgamento depreciativo.

" “Frente a uma realidade imperfeita, podemos sempre mencionar ironicamente a norma; frente a uma
realidade perfeita, é necessario poder evocar a lembranca de um temor ou de uma suspeita de que a mencéo
de um julgamento depreciativo tenhavalor deironia.” (Traducdo livre).
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Na concepcao de ironia desenvolvida por Sperber e Wilson (1978), os mecanismos
utilizados sd0 os subentendidos e a separacdo entre emprego e mengdo. Esses dois
mecanismos equivalem, na concepcdo classica de ironia, aos sentidos figurados e a
separacdo entre sentido literal e sentido figurado, respectivamente. O que vai diferenciar as
duas concepgBes é 0 mecanismo do eco que determina o avo e é caracteristica da
concepcao daironia como mengao.

Entender a ironia como mencdo permite inferir qual ironia terd um avo — neste
caso, também qual sera este alvo — e qual néo tera. O eco distante e vago significa uma
ironia sem alvo determinado, ao passo que 0 eco proximo e preciso significaque o alvo éa
pessoa de quem é feito eco. Dessa forma, o locutor pode fazer eco a S mesmo, auto-ironia,
ou pode fazer eco ao destinatério, sarcasmo.

Assim, 0 que na concepcdo classica de ironia é uma funcdo do contelido
proposicional do enunciado, na concepcdo de Sperber e Wilson (1978) é uma funcdo da

clareza do eco.

b) A ironia como contradicdo argumentativa

Berrendonner (1987), ao elaborar sua concepcdo de ironia, faz antes uma critica a
concepcao de Sperber e Wilson (1978). Para ele, ainda que a teoria das mengoes tenha
mostrado uma relagdo até entdo desconhecida entre a ironia e o discurso referido, ela
permanece insuficiente. Para Berrendonner, ainda falta uma “ teoria das mencdes’ , pois se,
por um lado, existem analogias entre a ironia e o discurso referido, por outro, existem

também duvidas quanto a sua distingdo em numerosos aspectos.
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Com o objetivo de preencher essa lacuna deixada por Sperber e Wilson (1978),
Berrendonner (1987, p. 163-176) elaborou uma teoria, “ rudimentar” , de acordo com suas
proprias palavras, dos ditos de mencéo. Tratase, na redidade, de uma distincdo entre as

diversas formas de mengéo:

Mencdes explicitas (ou diretas) — caracterizadas pelas seguintes propriedades. a) Ea
(ou enunciacdo referida) é diferente de E1 (ou enunciacdo meta);® b) a estrutura sintética do
enunciado permite, através da segmentacdo, distinguir os constituintes de Eg e E1; c)
opacidade referencial, ou sgja, uma referéncia tem Eg como origem de suas coordenadas e a
outra refere-se a E1. Uma enunciagéo é referencialmente opaca quando possui duas redes
de referéncia dética completamente fechadas, ou sga, um déitico que pertenca ao
enunciado referido somente terd valor com relagdo a Eg, seu vaor nunca poderd se
estabelecer em direcéo aEL.

A partir dessa formulagdo, pode-se dizer que o discurso referido em estilo direto,

com aspas, € 0 exemplo mais caracteristico das mengdes explicitas. Como em

(5 N&o faz muito, dizer que vocé simpatizava com o PT provocava um
certo sorriso. Dependendo de quem, ou do qué vocé era, 0 Sorriso
poderia significar surpresa (“E o PT existe?!”), irritagdo polida (Ih,
outro burgués com culpa...”), condescendéncia (“Eu também me
preocupo com os humildes’) ou pena (“ Quanta ingenuidade’ ). (“O fim
de um certo sorriso”, O Globo, 04/11/04).

Esta claro que o enunciador de (5) ndo se responsabiliza pelo contelido das citacdes
entre aspas. Além disso, no plano do significante, (5) € um ewnciado explicitamente

dividido entre aspas duplas e aspas simples. Sendo gue as aspas duplas sdo constituidas
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pela enunciacdo referida, Eg, e as aspas simples constituem a enunciacdo meta, E1. Por fim,
a mencdo de Eg na estrutura congtitui uma fronteira opaca, intransponivel, para as relagdes
referenciais, ou segja, as referéncias de Eg e E1 sdo especificas de cada uma delas. As
expressdes “irritacao polida” (aspas duplas) e ‘1h, outro burgués com culpa...” (aspas
simples), por exemplo, ndo possuem as mesnes referéncias, mesmo que a segunda sgja um
exemplo, uma ilustracdo da primeira. Cada uma dessas expressdes possui, na realidade,

referéncias especificas a cada uma delas.

Mencdes evocadas (ou indiretas) — caracterizadas pelas propriedades a) e b), mas
ndo c). Em outras palavras, a Unica diferenca entre as mencdes explicitas e as mengdes
evocadas € que estas Ultimas ndo possuem opacidade referencial. Um bom exemplo séo as

oracOes negativas

(6) A miragem ndo era miragem, o PT cresceu, chegou ao poder federal.
(“O fim de um certo sorriso”, O Globo, 04/11/04)

Aqui, o enunciado negativo, E1, é a refutacdo metalinglistica de uma enunciacéo
priméria, Eg, positiva. Eg sO é evocada para ser repelida. No exemplo citado, a enunciacdo
primaria € A miragem era miragem.., que € refutada, ou sga, apenas evocada
indiretamente. Pode-se dizer, portanto, que, nas oragdes negativas, s h4 uma rede de

referéncias, Eg e E1 ndo sd0 enunciagdes autbnomas, como ocorre nas mencoes explicitas.

8 Entende-se por enunci acdo referida, Eg, o enunciado proferido de fato, com seu sentido denotativo ou literal;
e por enunciagdo meta, E1, o sentido realmente almejado pelo locutor, um sentido conotativo ou figurado.
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Enunciagdes autoevocativas — caracterizadas pela auto-referencialidade. Nesse caso,
El e E@ ndo sdo enunciagdes distintas, pois representam o mesmo ato locutério. Dito de
outra forma, E1 e Eg sd0 aqui dois aspectos diferentes da mesma gesticulagdo locutoria e,

portanto, constituem o mesmo ato de enunciagdo. Como em

(7) Que, pensando bem, nenhum candidato brasileiro representava
exatamente, fora da ficcdo. (“Um galicho paradoxd”, O Globo,
26/08/04)

em que a expressao “ pensando bem” pode ser considerada um advérbio de enunciacéo,
pois ndo incide sobre o contetido proposicional, mas sobre o proprio ato de enunciagcdo. Em
outras palavras, a expressao destacada ndo faz parte do contetido afirmado e, por isso, tem
se aqui dupla enunciacdo, na qual “ pensando bem” € um juizo a propdsito da enunciacéo
primaria. No entanto, ndo se trata de enunciacfes distintas, pois constituem o mesmo ato de

enunciacao.

Enunciacbes-eco indiretas — caracterizadas apenas pela propriedade (a). Aqui as
enunciacdes (distintas) devem poder ser relacionadas a enunciadores diferentes. Mas € a
impossibilidade de o enunciado ser “sintaticamente segmentével” em dois constituintes que

diferencia esta mencao das outras ja citadas. Como em

(8) Nosso consolo é que nada disso tem a ver com nosso café com leite.
(“Nosso café com leite”, O Globo, 05/08/04.)

Em (8), pode-se perceber o fendmeno polifonia, umavez que o enunciador recorre a
um dito popular, o que significa assumir seu contelido e mostrar que concorda com ele.

Pensar se determinado assunto ou fato ‘tem a ver ou ndo com nosso café com leite” éo
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mesmo que pensar se determinado assunto ou fato se relaciona ou & com Nosso cotidiano.
E pode se observar também que, apesar de se congtatar a existéncia de duas vozes distintas
nessa enunciacdo, ndo se pode segmenta- las sintaticamente. A propria enunciacdo é o eco, a

reproducdo de inimeras enunciagdes andnimas anteriores.

Ecos diretos — caracterizadas pelas propriedades (a) e (b), mas ndo pela propriedade
(). O eco é muito semelhante ao “estilo direto”, ou sgja, a uma dupla rede de referentes

déiticos. Como em

(9) "Fazdeconta que o Brizolamorreu”, medisse. E, quando eu ia saindo
do seu gabinete, acrescentou: “Ah, e o Hélder Camara também’.
(“Sem aspas, destavez’, O Globo, 24/06/04.)

Em (9), as falas ‘Faz de conta que o Brizola morreu” e “Ah, e o Hé8lder Camara
também” ndo pertencem ao enunciador, mas a seu interlocutor. Nessa crbnica, 0
enunciador, dentre outros comentérios, relata/relembra um didlogo entre ele e o editor do
jornal para o qual ja trabalhara. Quando o enunciador reproduz a fala do editor do jornal,
ocorre 0 eco direto que se assemelha ao estilo direto. O valor da enunciagcdo, E1, refere-se
ao acontecimento locutério mencionado em eco, Eg, mesmo que o enunciado completo se
refiraa E1, realizado pelo autor da cronica.

A hipétese de Berrendonner € que 0 sexto tipo de mencdo, uma combinagdo vazia
de propriedades, corresponderia & mencdes irdnicas. O efeito de antifrase estaria no fato de
gue uma enunciacao critica, E1, ficaria completamente implicita em uma enunciacéo Eg. A

critica estaria inserida em um predicado vazio, e este Ultimo, por sua vez, seria atribuido a
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mencdo e funcionaria com a obrigacdo de remeter-se a gesticulagcdo locutoria, E1, com o
objetivo de encontrar o valor predicado em funcéo de Ea.

Um exemplo gue ilustra bem a hipétese de Berrendonner é

(10) O realmente relevante, e escandaloso para quem procura escandal os,
no governo Lula é o fato de o primeiro ano do primeiro governo de
origem popular no Brasil ter coincidido com 0 ano em que os
banqueiros lucraram como nunca no pais. Mas esta € outra rinha de
galos, e ndo tem muita graca. (“Relevanciaseirrelevancias’, O Globo,
31/10/04.)

no qual a critica implicita € a incoeréncia de um governo de origem popular favorecer aos
banqueiros, e ndo & maioria da populagdo, como era de se esperar. Nessa enunciacdo, Eg
refere-se a pressuposicao |6gica de que um governo de origem popular deva favorecer ao
povo, maioria da populagdo, e ndo aos banqueiros, minoria privilegiada economicamente.
Dessa forma, o locutor enuncia e, a0 mesmo tempo, deixa transparecer uma discordancia
entre os sentidos de E@ e E1, ou sgja, por meio de uma manobra locutéria, permite perceber
a antifrase. Sendo assim, pode-se afirmar que, nesse exemplo, ocorre uma contradicdo
argumentativa, ou ironia. E seu autor ndo se expde a uma eventual incoeréncia.

Para Berrendonner sua hipotese explica o fato, tradicionalmente observado, de que
os indices de ironia s, em sua esséncia, comportamentais. E por meio da gesticulaco
locutdria que se torna possivel enxergar a antifrase, que E@ significa, no minimo, uma
critica

Pode-se perceber agqui o caréter policodico® da ironia, pois, se a palavra é um gesto,

€ natura que se cologue em prética sistemas semidticos complementares, signos

® Policodico ou varios codigos, como a comunicagdo que, além do codigo linglistico, se utiliza também do
gestual.
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lingliisticos e sintomas™® gestuais. O “como” da ironia é baseado neste caréter
necessariamente policodico da comunicagdo. Se duas mensagens co-ocorrem em
determinado enunciado, € possivel estabelecer entre elas uma discordancia de valores
(contradicdo). Assim, o enunciado pode negar a enunciacdo e vice-versa. A ironia ndo €,
portanto, nada além do paradoxo do mentiroso em sua origem®*. Ela n&o esta reduzidaa um
exercicio de escolha. Ela funciona em seu meio natural, que € a pluricodicidade da
comunicagao.

Dizer uma ironia €, pois, admitir que a propria enunciacdo, quando realizada, €
falsa, 0 que permite afirmar que, na ironia, ocorre o fendmeno da mengdo auto-evocadora.
Para Berrendonner (1987), o mesmo ato de enunciagdo acumula todas as fungbes na ironia,
a saber: afirmacdo de um discurso, tema desse discurso, comentério predicativo desse tema
e enunciagao desse comentério.

A uma mesma proposicdo, normalmente, Nnd0 se permite argumentar a0 MesmMo
tempo em um sentido e no seu contrario. Fato que ocorre na ironia. Por isso a percepcdo de
uma contradicdo. Mas esta contradicdo ndo estd na verdade referencial nem no valor
argumentativo de determinada proposicéo, e, sim, no fato de que aironia, ao apresentar um
argumento, simultaneamente apresenta o seu contr&rio. Vae ressaltar que estes valores
argumentaivos sdo também compativeis e acumulavels, ou sgja, direcionam-se para um

mesmo sentido. Eles ndo sdo opostos.

100 sintoma é um caso particular de fndice, que se baseia na relagdo da parte com o todo, sendo que o indice
€ um signo motivado cujos significado e significante co-ocorrem; ha uma contigiiidade existencial. Se desta
contiguidade entre representante e representado resulta uma relagéo da parte com o todo, ent&o trata-se de
um sintoma. Um sintoma significa, ao mesmo tempo, um objeto e seu atributo.

1 Discordando da afirmacdo de Berrendonner, que concebe a ironia como o “paradoxo do mentiroso”,

acreditamos que a ironia é provocada, na verdade, pela tensao entre os possiveis sentidos encontrados em

determinado enunciado.
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Para Berrendonner (1987) a ironia €, primeiramente, uma contradicdo
argumentativa. No entanto, a idéia de contré&rio deve ser entendida como vaor
argumentativo inverso, e ndo, simplesmente, anténimo.

Se entendemos a ironia como a superposicdo de dois valores argumentativos
contraditorios, podemos perceber a dualidade irénica de alguns termos. Essa dualidade
deve-se a possibilidade de um mesmo termo ter dois valores argumentativos a0 mesmo
tempo, o que lhe permite ser objeto de uma antifrase sobre cada um deles e, entdo, possuir
duas significagdes irdnicas distintas.

Entendendo a ironia como um paradoxo argumentativo, como o fez Berrendonner
(1987), € possivel perceber sua utilidade: poder argumentar sem precisar sofrer as
conseqUéncias, ou Sga, sem arriscar um encerramento ou a possibilidade de uma

incoeréncia.

C) A ironia como fendmeno polifénico

Na teoria polifonica da enunciacdo desenvolvida por Oswald Ducrot (1987), aironia
€ (a0 lado da negacdo) o primeiro exemplo a ilustrar a pertinéncia discursiva da nogéo de
enunciacao.

Para Ducrot (1987, p. 182),

Ha de fato casos em que, de uma maneira quase evidente, o autor real tem
pouca relacdo com o locutor, ou sga, com O Ser apresentado, no
enunciado, como aquele a quem se deve atribuir a responsabilidade da
ocorréncia do enunciado.
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Em outras palavras, em dada enunciacéo pode-se perceber a presenca de mais de um
enunciador. Obviamente, a enunciagéo, do ponto de vista empirico, pertence a um Unico
sujeito falante. Mas € possivel encontrar nela mais de uma voz, ou sgja, expressao de ponto
de vista, posicdo, atitude dos “enunciadores’. O enunciador “fala’ por meio do sujeito
empirico. Apenas suas idéias s80 expressas, nao suas proprias palavras.

Baseando-se no artigo (“Les ironies comme mentions’, 1978) de Sperber e Wilson e
no capitulo 5 ("De laironia’, 1987) de Berrendonner, Ducrot (1987) descreve a ironia com
0 objetivo de embasar sua teoria polifénica da enunciagao.

A primeira observacdo que deve ser feita € que Ducrot substituiu a expressdo
“mencionar umdiscurso”, utilizada por Sperber e Wilson, pela expresséo “fazer ouvir uma
voz'. De acordo com esse autor, o termo “mencionar” é ambiguo, e esta ambiglidade
permite a compreensdo da ironia como uma forma de discurso relatado. Fato que

impossibilita a tese de Sperber e Wilson, uma vez que relatar que alguém sustentou um

discurso absurdo ndo € irénico.

Para que nasca a ironia, € necessario que toda marca de relato
desaparega, € necessario “fazer como se’ este discurso fosse realmente
sustentado, e sustentado na propria enunciacéo. (DUCROT, 1987, p. 198)
Certamente a ironia ndo € possivel em um discurso relatado, mas, sim, no discurso direto
ou, a0 menos, em sua simulagéo (“fazer como se”). Dessa forma, o locutor “faz ouvir” um
discurso absurdo de um outro, um discurso distanciado.
Diante do exposto, Ducrot formula, entdo, sua versao da tese de Sperber e Wilson,

baseando-se na distingdo entre locutor e enunciadores. Para Ducrot, a ironia surge de uma

proposicdo proferida por um locutor (primeira voz presente na enunciagdo), que ndo se
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responsabiliza por €la, ao contrario, considera-a absurda. Esta proposicdo, na verdade,
expressa a posicao de um enunciador (segunda voz presente na enunciagdo). O locutor € o
responsavel empirico pela proposicdo, mas a origem da idéia contida nela estad no

enunciador. Como no seguinte trecho:

(11) E o ilogico politico brasileiro continua. Est4 presente no curioso
governo Lula, que decepcionou todo mundo, a direita que esperava o
pior e a esquerda que esperava o melhor, e por isso € um sucesso.
(“Um galicho paradoxa”, O Globo, 26/08/04)

Nesta proposicdo, € possivel perceber a existéncia de duas vozes. A primeira, do
locutor, autor da crénica, que faz uma afirmacdo sobre o governo Lula, caracterizando-o
como “um sucesso’, mesmo tendo desapontado tanto a direita quanto a esquerda. A
segunda voz seria a de grande parte da populacdo que, aguela época, manifestava sua
insatisfacéb com o governo e, por isso, talvez o qualificasse como “um fracasso”. O
contexto politico no qual o Brasil estava inserido e que ocasionou essa descrenca
generalizada da populagdo no governo Lula permite afirmar que caracterizar tal governo
COmMo “um sucesso” é uma critica que aqui se manifestou sob a forma de uma ironia. Creio
gue, neste caso, o locutor, de fato, fez uma afirmacéo com a qual ndo concorda, que néo
assume como sua, para, assim, fazer sua critica ao governo em questéo.

Com esta distingdo, Ducrot explica o carater paradoxal da ironia explicitado por
Berrendonner. De acordo com Berrendonner, a posicdo absurda esta diretamente expressa
na enunciacdo irbnica, mas ndo € atribuida ao locutor empirico, pois ele so é responsavel
pelas palavras. Os portos de vista demonstrados na enunciacéo séo atribuidos a uma outra

personagem, 0 enunciador.
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E bom lembrar que o enunciador absurdo pode ser assimilado a alguém diferente do
alocutéario, como na auto-ironia (zombar de s mesmo), ou ndo, 0 enunciador absurdo ndo
precisa ser assimilado a alguém determinado, como acontece no humor. De fato, o0 humor €

uma forma de ironia na qual o enunciador absurdo ndo possui identidade especificavel.

d) A ironia como tropo

Catherine Kerbrat-Orecchioni considera a ironia como um tropo. Ao admitir a
pertinéncia de outras aproximagdes em seu artigo “L’ironie comme trope” (1980), destaca
como “muito sensata” aconcepcao de Sperber e Wilson'? (1978), ainda que tenha algumas
reservas a0 modelo desses autores.

Para a autora, os dois tratamentos da ironia, como tropo e como processo citacional,
ndo sdo incompativeis. Mas aironia ndo deve ser caracterizada como eco, uma vez que hem
todos os ecos sdo irénicos. A especificidade do eco irbnico reside em uma inversao
semantica, ou sgja, quando L g cita L1, distancia-se dos contelidos citados, dando a entender
gue pensa de forma diferente ou até mesmo oposta.

Pode-se falar em tropo quando em uma proposicdo hd a seguinte condicao:
existéncia de um significante Unico ao qual se atribuam dois niveis semanticos (e/ou
pragméticos), os quais sd0 hierarquizados em termos de sentido literal = conotado
(primeiro); e sentido derivado = denotado (segundo)*® (KERBRAT-ORECCHIONI, 1980,

p. 110).

2 Modelo de andlise ja exposto neste capitulo.
13 No nosso ponto de vista aironia se caracteriza pela tensdo entre os sentidos literal e derivado, e ndo por sua
hierarquizacdo como propde K erbrat-Orecchioni.



29

Como exemplo de tropo irdnico, pode-se retomar a classica sequércia “Que belo
dial”, dita ironicamente em um dia de temporal. O sentido literal, S1, com valor positivo,
atualiza-se primeiro; se algum fato, nesse caso o temporal, torna Sl inaceitavel, entdo
busca-se um S2, construido a partir de S1 com o auxilio da circunstancia (co-texto e
contexto). Dessa forma, o “verdadeiro” sentido é S2, pois € e€le que va assegurar a

coerénciainterna e a adequacao externa.

Le trope opére ainsi um renversement de la hiérarchie usuelle des niveaux
sémantiques. dés lors gu’elle [I'ironig] est identifiée, la valeur dérivée se
trouve promue au rang de valeur dénotative, cependant que le sens littéral

se trouve dégradé sous forme de trace connotée™ (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980, p. 111, grifo no original)

Em outras palavras. 0 tropo promove uma inversdo semantica da hierarquia usual dos
sentidos das proposices, 0 que permite ao sentido derivado ocupar o lugar de sentido
denotado, ja que, como tropo, € este o sentido que prevalece. Por outro lado, esse mesmo
sentido denotado se apresenta com tragos de um sentido conotado.

E por isso que, ao contrério das proposicdes literais, aguelas que possuem um tropo
exigem uma interpretacdo mais complexa. Além disso, o tropo irbnico € aguele cuja
decodificac8o é mais aeatoria, pois seus marcadores s apenas indices presumitivos e ndo
marcadores infaliveis.

No entanto, € importante salientar que “1’ironie ne détient pas le monopole de ces

atermoiements interprétatifs’® (KERBRAT-ORECCHIONI, 1980, p. 117). Além da

14«0 tropo opera, dessa forma, uma inversio da hierarquia usual dos niveis semanticos: assim que ela [a
ironia] é identificada, o valor derivado € promovido ao lugar de valor denotativo, entretanto o sentido literal
é enfraguecido sob forma de traco conotado.” (Tradugdo livre).

15« A jroniando detém o monopdlio dessas demoras interpretativas.” (Traducéo livre).
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ironia, a met&fora, a metonimia, a litote e a transposicao’® sfo também suscetiveis a
desconsideragOes.

Mas qual é ent&o a especificidade do tropo irdnico?

De acordo com Kerbrat-Orecchioni (1980), trata-se da constituicdo dupla do tropo:
uma caracteristica semantica e outra pragmética.

E comum encontrarmos nos estudos sobre o tropo irénico que a ironia geralmente
utiliza a antifrase para se fazer presente. Mas muitas vezes deparamo- nos com proposi ¢oes
irbnicas ndo constituidas por uma antifrase, como a hipérbole ou a litote, em cujas
estruturas pode-se encontrar apenas um deslocamento semantico. Ao enunciar p, o locutor
deixafazer entender ndo-p, entretanto nao-p ndo é sempre o contrario de p. Assim, aironia,
muitas vezes, € apenas uma forma de zombaria, sem nenhuma espécie de antifrase, o que se
costuma denominar “ironia situaciona”.

Retomando a definicdo do Houaiss, segundo a qual a ironia € composta pela
antifrase e pelo escarnecimento ou zombaria, € preciso investigar se esses dois elementos,
gue sdo relativamente autbnomos, sdo capazes de, sozinhos, manterem a ironia de
determinada proposi ¢ao.

Para Kerbrat-Orecchioni (1980), o escarnecimento sem antifrase s € considerado

ironia por aguns retdricos, em oposi¢do a intuicdo comum. E, em contrapartida,

bien dés cas de railleries ne conportant aucune antiphrase, aucun
décalage sémantique d’aucune sorte, sont volontiers taxés d’ironie*’
(KERBRAT-ORECCHIONI, 1980, p. 120)

18 Transposi ¢do da funcdo gramatical propria de um elemento linguistico, p. exemplo, gostava de estar 1a por
gostaria.

17 “Muitos casos de zombaria ndo permitem nenhuma antifrase, nenhum deslocamento semantico de nenhum
tipo, sdo facilmente taxados deironia.” (Traducéo livre).
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0 que, segundo a autora, permite inferir que o componente pragmatico da ironia é
dominante em relacdo ao componente semantico. De fato, é o valor pragmético de dada
proposicdo que permitird o reconhecimento da ironia e ndo apenas sua estrutura semantica.
Ironizar é antes zombar do que falar por antifrase.

A ironia como tropo pressupde a existéncia de dois significados, S, ou sentido
literal, e S2, ou sentido derivado, sendo que o sentido realmente assumido por Lg & S2.
Dessa forma, poder-se-ia dizer que L@ é responsavel também por S1, uma vez que, mesmo
sem o assumir, é quem o profere. O que permite a ironia constituir um tropo, ou sgja, a
atribuicdo de dupla carga seméantica a um Unico significante, por um mesmo enunciador.

Mas é evidente que S1 pode ter sido recuperado de um outro discurso de um outro

en 18

enunciador. Para Kerbrat-Orecchioni (1980) “ gymanstique argumentativ: €, por

vezes, ardua e pouco convincente.

No trecho

Vocé |é essas histérias de fortunas migrando entre os poucos bolsos de
sempre, indo para paraisos fiscais e contas ofishor e voltando disfargadas,
o milagre de dinheiro estéril gerando mais dinheiro estéril, a grande e
interminavel farra do capital no Brasil, e é como se lesse sobre 0s buracos
negros, algo que ndo lhe diz respeito, que se passa longe do seu café com
leite. E no entanto a moral desse bordel € a moral dominante no pais,
agora, incrivelmente, mais do que nunca. (...) Mas aparentemente asleisda
fisica sdo mais flexiveis do que a ortodoxia do bordel. (“Nosso café com
leite”, O Globo, 05/08/04)

€ possivel perceber a dupla carga semantica do enunciado em dois momentos. No primeiro,
S1 ou sentido literal é o que foi proferido pelo enunciador: que ‘a grande e interminavel
farra do capital no Brasil (...) se passa longe do seu café com leite’, ou sga, que a grande

movimentacao financeira que ocorre no meio politico ndo se relaciona diretamente com

18 « Ginastica argumentativa.” (Traducdo livre.)
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nosso cotidiano. Mas além do sentido literal ha também um S2 ou sentido derivado, que é o
que reamente o enunciador visa fazer entender, ou sga, que essa “farra’ esta sim
diretamente relacionada ao nosso cotidiano, que a origem desse dinheiro € exatamente o
bolso de cada cidadéo brasileiro que, com o pagamento de impostos, alimenta essa “ farra
interminavel” .

O gue percebemos nesse trecho €, portanto, um tropo irénico constituido por uma
antifrase. Dito de outraforma, aqui o enunciador profere p, deixando fazer entender ndo-p.

Mas, em um segundo momento, 0 enunciador produz um outro tropo irénico sem
utilizar antifrase alguma, quando afirma que “a moral desse bordel € a moral dominante no
pais, agora, incrivelmente, mais do que nunca”. Aqui o enunciador ndo pretende fazer
entender o contrario do que disse, trata- se apenas de uma zombaria com o governo (que o
enunciador chama de “bordel” ). A critica €, provavelmente, ao fato de esse governo/bordel
ter mantido a “farra do capital” , pois 0 governo em questdo € proveniente de um partido de
esgquerda, o PT, que, antes de se tornar governo, criticava duramente essa “farra”’. O
adjetivo “incrivelmente’ talvez sgja a palavra que mais destaca essa critica ao governo. Ela
sdlienta a incoeréncia entre as propostas apresentadas pelo candidato a presidéncia e as
atitudes realmente tomadas pelo presidente.

Esta claro que o enunciador mantém certa disténcia do sentido literal, o que ndo é o

mesmo que fazer uma citagdo. De acordo com a autora em questéo,

le maniement de I'ironie suppose um dédoublement de I’ énonciateur,
corrdatif du dédoublement sémantique qui la constitue® (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980, p. 123, grifo no original)

19 «A administracdo da ironia supde um desdobramento do enunciador, correlativo ao desdobramento
semantico que aironiaconstitui.” (Tradugdo livre).
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Fazendo uma distingdo entre ironia situacional e ironia ndo Situacional, a autora
propde a oposicao desses dois tipos de ironia de acordo com a natureza do alvo e o sentido
da inversdo semantica.

Na ironia situacional, o avo é o enunciador citado, ou sgja, o verdadeiro
responsavel pelo que esta sendo dito. Ja na ironia ndo situacional, o alvo € a situagdo do
sujeito da segiiéncia irbnica e o atuante, que pode ser o responsavel por ela. E importante
lembrar que esses alvos podem se misturar ou, ainda, associar-se a outros avos.

O sentido da inversdo semantica ndo oferece nenhuma dificuldade na ironia
situacional, que pode explorar tanto avaliagdes negativas quanto positivas. O objetivo da
ironiando situacional é desqualificar o objeto de que trata. Dito de outra forma: € fazer uma
afirmacao positiva sobre algo cujo conceito, na realidade, € negativo.

Kerbrat-Orecchioni conclui seu trabalho realcando o carater ambiguo daironia, pois

une foisidentifié a coup sOr le sensderive, celui-ci vient (...), dans|’ironie,
oter toute pertinence au sens littéral 2 (1980, p. 127)

Em outras palavras, a ironia visa a uma interferéncia semantica e a incerteza interpretativa

gue postula.

20 “Uma vez identificado com certeza o sentido derivado, este vem (...), naironia, tirar toda a pertinéncia do
sentido literal.” (Traducéo livre).
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Entende-se por argumentacdo as estratégias usadas na linguagem para transmitir
idéias e, na medida do possivel, influenciar o destinatario de determinada mensagem.

A retérica classica tinha por objeto principal a persuasdo na arte de faar em
publico. Dessa forma, ocupava-se do uso da linguagem falada com o objetivo de conseguir
a adesdo da multidéo, reunida em praca publica, a alguma tese. Ampliando os estudos da
retorica cléssica, a chamada nova retérica enfatiza os textos escritos como seu objeto de
andlise, tendo como justificativa a importancia que hoje em dia tém os textos impressos.

O que foi mantido da retorica cléassica € a nocdo de auditorio, nogcdo essa que esta
indissoluvelmente atrelada ao discurso. O auditério € constituido pelas pessoas de quem o
orador quer obter adesdo por meio de sua argumentacdo. Sabe-se que "todo discurso se
dirige a um auditério” (PERELMAN; OLBRECHTS-TYTECA, 1996, p. 7), mas é
comum, Nno texto escrito, seu autor se “esguecer”, consciente ou inconscientemente, desse
detalhe importante. E possivel que isso se deva & auséncia material de leitores.

O orador deve adaptar-se a seu auditorio sob pena de ndo obter éxito em seus
propésitos, e adaptacdo ndo se refere apenas as condicles prévias da argumentacao,
mas também a seu desenvolvimento. Em outras palavras, a argumentacdo refere-se
inteiramente a seu auditorio. E o auditério, por sua vez, deve ser aproximado da realidade,
tanto quanto possivel, pelo orador. De fato, uma imagem inadequada do auditorio pode
levar uma argumentacdo persuasiva ater efeito contrério sobre ele.

Ao exporem o ridiculo e seu papel na argumentacdo, Perelman e Olbrechts-Tyteca

(1996) refletem brevemente sobre o fendbmeno daironia
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Para esses autores "a argumentacdo quase-ldgica®’ pelo ridiculo consistird em
admitir momentaneamente uma tese oposta aquela que se quer defender” (1996, p. 235),
mostrando a incompatibilidade entre essas teses e as crencas do orador para, assim, chegar,
finalmente, a verdade da tese que sustenta.

Eles ilustram tal género de raciocinio com a figura da ironia, pois, por meio dela
defende-se, aparentemente, um ponto de vista, quando, na verdade, quer-se defender seu
oposto. Trata-se de uma argumentacdo indireta.

Na argumentacdo irénica, € fundamental que haja, por parte do auditério, um
"conhecimento prévio das posi¢fes do orador” (1996, p. 236), ou Sgja, € necessario que o
orador e o auditério partilhem um minimo de conhecimentos para que sejam conhecidos 0s
reais pontos de vista defendidos pelo orador. O que da a ironia um carater mais social do
gue o humor.

Além disso, para que uma argumentacao seja caracterizada como irbnica, de acordo
com Perelman e Olbrechts-Tyteca, é necessario que o orador trabalhe com o ridiculo,
"aquilo que merece ser sancionado pelo riso” (1996, p. 233) e, ainda, o ridiculo como
"uma afirmacao (...) [que] entra em conflito, sem justificacdo, com uma opinido aceita’
(1996, p. 233). Em outras palavras, a argumentacdo irbnica far-se-ia pelo ridiculo com a
demonstracéo pelo absurdo.

O destinatario da enunciagd argumentativa deve prolongar o sentido dos
enunciados que Ihe sdo apresentados de acordo com as direcOes postuladas pelo locutor. O
locutor, por suavez, deve orientar seus enunciados para que sigam os principios da “forca’

edo “valor” argumentativo (ANSCOMBRE; DUCROT, 1976).

21«0 que caracteriza a argumentacdo quase-légica é (...) seu caréater ndo-formal e o esforco mental de que
necessita sua reducéo ao formal” (PERELMAN; OLBRECHTS-TYTECA, 1996, p. 220)
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O “valor argumentativo” basagia-se no valor de verdade de determinado enunciado.
E preciso, entdo, que se déem os meios que determinem quais condicdes devem ser
realizadas para que 0 enunciado possa ser considerado como verdadeiro. Ja a “forca
argumentativa” vem do efeito litético que pressypde uma gradacdo das significactes
literais de determinado enunciado. A litote estara na significacdo mais forte dentre as
significacOes literais.

Para Anscombre e Ducrot (1976), a argumentacdo é uma caracteristica constitutiva
de muitos enunciados, pois, quando sdo proferidos pelo locutor, possuem a intencdo de
conduzir o receptor a determinado tipo de conclusdo. Quando o locutor opta por uma certa
conclusdo, exclui as demais. O que nédo significa dizer que outras conclusdes ndo possam
ser tiradas de tal enunciado, mas essas outras, decerto, ndo revelardo o valor argumentativo
deste.

O ironista que se manifesta por meio da escrita tem apenas o uso linguistico como
apoio, ao contrério da pratica no nivel oral, que pode lancar mdo de uma rica linguagem
gestual e também da entonagdo irdnica. Na escrita, é preciso escolher, mesmo que
inconsciente ou automaticamente, elementos capazes de transmitir a ironia de uma
mensagem.

Se o ironista desgja fazer conhecer sua opinido, ele deve assinalar a “armadilha’ que
prepara em seu discurso. Dessa forma, devera se servir de um dos seguintes ‘indices de

I'ironie” 22 (SCHOENTJES, 2001):

- pontuacdo: na escrita ndo existem marcas explicitas e univocas de ironia, como

acontece na fala, na qual existe também a linguagem do corpo (gestual). Sendo
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assim, o ironista utiliza as marcas de pontuacdo existentes, como 0 ponto de
exclamagdo e as reticéncias. A primeira faz com que a proposicdo sgja
inaceitavel por meio do exagero, e a segunda, por meio da divida que suscita no
leitor. No entanto, a forma por exceléncia de marcar graficamente o tom irdénico
s80 as aspas (ou o italico que produz 0 mesmo efeito).

- palavras de alerta: agumas palavras de alerta produzem o mesmo efeito de
exagero gque o ponto de exclamagdo, como, por exemplo, adjetivos ou
diminutivos de um modo geral, que na ironia podem ser empregados como
formas enganadoras de afeicdo. Nesse caso, 0 sentido primeiro da palavra
apaga-se facilmente quando o sentido irdnico € percebido.

- repeticbes: a repeticdo € um procedimento oratorio do qual o ironista se serve
para manipular seu leitor e, assm, induzi-lo a considerar como contraverdade o
gue antes aceitava por verdade.

- justaposicles: a justaposicdo de elementos contraditérios faz nascer a ironia de
Situacdo. Assim, ao inserir no mesmo discurso fatos incompativeis, contradicdes
internas ou raciocinios falsos, o ironista “obriga” seu publico a se questionar
sobre o0 sentido de suas palavras. Essa ruptura discursiva pode ocorrer também
no nivel global de uma obra, com a justaposicao de episddios (contraditorios)
inteiros.

- simplificagBes. simplificar é reduzir a complexidade do mundo real, como fez

Socrates ao definir o homem como um “ bipede sem penas’.

22 «[ndices deironia” (Traducdo livre).
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- desvios: na escrita, 0 desvio de estilo € uma maneira freqlente de marcar a
ironia. A mudanga de tom em um mesmo texto pode ser um indice de ironia

subjacente. Como exemplos de desvios de estilo existemn as seguintes figuras:

- litote permite ao ironista fazer entender mais, dizendo menos, ou sgja, é
uma economia importante de meios.

- hipérbole: parte do principio inverso ao da litote, nela diz-se mais para
significar menos, nesse caso, a intencdo irdnica surge do excesso.

- oximoro: opera com a fusdo de palavras cujos significados parecem
contraditérios, a ironia surge quando a tensdo entre o0s termos

aparentemente contrarios € mantida.

Além desses indices, o ironista podera utilizar a antifrase, considerada por muitos
estudiosos da questdo como a transformagao ironica de base.

Na antifrase, ocorre um jogo entre os sentidos literal e subenterdido de determinado
enunciado, e cada um deles conduz ao outro. Dito de outro modo, trata-se do "paradoxo
enunciativo” do qual fala Berrendonner (1987).

Em poucas palavras, a inversdo de sentidos ou o uso diferenciado de algumas
palavras ou expressdes ou, ainda, 0 uso de pontuacdo fora dos padrdes, provoca, por si SO,
um certo deslocamento em relagcdo ao restante do contexto e a ironia, assim, “ salta aos
olhos’ por se distinguir dos demais enunciados (BORGES, 1988, p. 43).

Dessa forma, por meio daironia, é possivel mostrar convicgles, ou sgja, €ela é uma

forma de argumentacdo indireta, ambigua, na qual o ironista ndo sé simula como também
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chama a atencéo para sua smulacdo. O ironista procura, assim, fazer crer na veracidade do
seu discurso, sendo que suas palavras ndo veiculam exatamente esse discurso.

No nivel do texto ha a "argumentation tendancieuse” 2 (BORGES, 1988, p. 45), na
gual o ironista esconde sua intencdo de influenciar o ponto de vista do receptor. A
argumentacdo tera éxito se o0 receptor ndo perceber 0 movimento do ironista e se deixar
influenciar.

Para Borges (1988, p. 47) a ironia é, entdo, duplamente representada no texto: a

2 refere-se aps "procédés ironiques appliqués par le

"ironie du premier degré’
linguistique sur le contenu dérivé’ 2 e a "ironie du deuxiéme degré’ 2° que se refere a
intencdo do autor do texto "au niveau du discours et de I'organisation des idées que vont
déboucher sur la réalisation d'un texte au double contenu” .2’

Pode-se dizer, assim, que aironia € um procedimento de estilo que tem por objetivo
a persuasdo, ou sgja, € um julgamento critico, e a intencdo de quem a utiliza € influenciar

seu interlocutor. Tem, portanto, um valor argumentativo subentendido ou potencial.

a) A polifonia como estratégia argumentativa da ironia

Ducrot (1977, 1987) afirma gque a lingua ndo é um simples codigo, uma vez que ea
ndo é constituida de significados restritos e homogéneos, ela ndo € um instrumento de
comunicagdo fechado. Fazendo coro com o dialogismo bakhtiniano, Ducrot concebe a

lingua como essencialmente polifénica.

23
24
25
26

“ Argumentac8o tendenciosa’ . (Traducdo livre).

“lroniade primeiro grau”. (Traducéo livre).

“Procedimentos irdnicos aplicados pela lingtiistica sobre o contelido derivado”. (Tradugéo livre).
“lroniade segundo grau”. (Tradugéo livre).
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De acordo com Bakhtin, o dialogismo € principio congtitutivo da linguagem e
também condi¢do para a producdo de sentido do discurso. Bakhtin critica a concepgéo de
lingua como "sistema de normas rigidas e imutaveis’ (1997, p. 90) do objetivismo abstrato
para, entdo, apontar a natureza social da lingua, uma "corrente evolutiva ininterrupta”
(1997, p. 90). Dessa forma, importa para o locutor ndo o "aspecto da forma linguistica”
(1997, p. 92) que é sempre igua, mas a "nova significacdo que essa forma adquire no
contexto” (1997:92). Dito de outro modo, é necessario considerar a enunciagdo completa,
pois ndo é possivel dissociar lingua e contexto.

Denominando de "ficcdo cientifica” a passiva relacdo entre falante e ouvinte,
estabelecida por Saussure, Bakhtin postula o "processo complexo e amplamente ativo da

comunicacdo discursiva” (2003, p. 271). Paraele,

toda compreensdo da fala viva, do enunciado vivo é de natureza ativamente
responsiva (embora o grau desse ativismo segja bastante diverso); toda
compreensdo € prenhe de resposta, e nessa ou naquela forma a gera
obrigatoriamente: o ouvinte se torna falante. (2003, p. 271)
De fato, ao compreender o significado do discurso, o ouvinte concorda ou ndo com €ele, o
gue ja caracteriza uma resposta. Esta resposta pode ou ndo ser verbalizada e, se for, ela
pode ser proferida no momento imediatamente apOs a enunciagdo que a provocou ou em
um outro momento posterior.
Dado o carédter socia da enunciagdo, ela ndo pode ser considerada como individual

no sentido estrito do termo. "Cada enunciado € um elo na corrente complexamente

organizada de outros enunciados’ (2003, p. 272) e nédo pode, portanto, ser considerado

27 “No nivel do discurso e da organizacdo das idéias que vao desembocar narealizacdo de um texto que tem
um duplo contetido”. (Traducdo livre).
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fora dessa corrente. A linguagem é constituida pelo dialogismo e esse, por sua vez, €
condicéo para a producdo de sentidos e propriedade intrinseca de uma lingua viva.

Dessa forma, pode-se perceber também a interacdo verbal como constituinte do
dialogismo da linguagem. "Nosso discurso (...) € pleno de palavras dos outros’ (2003, p.
294), ou sga, nossas enunciagbes sdo sempre influenciadas por discursos aheios, elas
sempre expressam outras vozes além da nossa.

No processo discursivo ndo ha como evitar essa interagdo mutua com o discurso
alheio, uma vez que o faante ndo € um Adado detentor da primeira palavra. Seu discurso €,
na verdade, "um palco de encontro com opinides (...) ou com pontos de vista” (2003, p.
300) ahelos, ou sgja, constitui-se inevitavelmente do discurso do outro.

E possivel apontar duas concepcdes do dialogismo: o didlogo entre interlocutores e

o didogo entre discursos. Para Bakhtin,

o didlogo, no sentido estrito do termo, ndo constitui, € claro, sendo uma
das formas, é verdade que das mais importantes, da interacéo verbal. Mas
pode-se compreender a palavra “ didlogo” num sentido amplo, isto €, ndo
apenas como a comunicacao emvoz alta, de pessoas colocadas face a face,
mas toda comunicacao verbal, de qualquer tipo que sga. (1997, p. 123)
Pode-se dizer, entdo, que o dialogismo, além de estar inserido no produto texto/discurso, €
também caracteristica inerente da linguagem.
Retomando o dialogismo bakhtiniano, Ducrot (1987) elabora sua teoria polifonica
da enunciacdo, contestando a teoria da unicidade do sujeito. Para essa teoria, 0 sujeito é
“dotado de toda atividade psico-fisiolégica necessaria a produgdo do enunciado (...); o

autor, a origem dos atos ilocutérios realizados na producdo do enunciado (...); designado

em um enunciado pelas marcas da primeira pessoa” (DUCROT, 1987, p. 178-179).
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Lembrando que o sentido do enunciado é uma descri¢cdo de sua enunciacéo, Ducrot
afirma que, para tal descricdo, o enunciado fornece indicagdes sobre o eventual autor (ou
autores) da enunciacdo. Sendo assim, sua teoria € fundamentada na existéncia de um ou
mais sujeitos que seriam a aigem da enunciagdo e na necessidade de se fazer distingdo
entre esses sujeitos, ou a0 menos entre os “locutores’ e os “enunciadores’. O locutor, em
uma das formas de polifonia, € o responsavel pelo enunciado, sendo que € possivel um
unico enunciado “pertencer” a dois locutores distintos, como no discurso relatado em estilo
direto. Nele, ha um locutor (ser do discurso) e um sujeito falante (ser empirico).

Ducrot distingue ainda, na nogdo de locutor, o “locutor enquanto tal”, L, e o
“locutor enquanto ser domundo”, | . Dessaforma, L € o responsavel pelaenunciagdo el é
a pessoa que fala, a origem do enunciado. Esses dois |ocutores podem ser seres de discurso,
constituidos no sentido do enunciado.

O enunciador é 0 ser que se expressa por meio da enunciagdo. Nela, sO se percebe
Seu ponto de vista, sua posi¢do, sua atitude e ndo suas palavras precisas. Essa € a forma de
polifonia mais frequente. Parailustrar a nogdo de enunciador, Ducrot faz uma analogia com
o teatro “Direi que 0 enunciador esta para o locutor assim como a personagem esta para o
autor.” (1987, p. 192). Em outras palavras. o locutor € o responsavel pela enunciagdo, mas
as atitudes nela encontradas sdo atribuidas ao enunciador, distante do locutor. Para mostrar
a eficadcia da nocdo de enunciador, Ducrot faz um estudo de dois casos de dupla
enunciagdo: aironia e a negagao.

Para Ducrot, a ironia ocorre quando o locutor profere determinado enunciado, mas

ndo se responsabiliza por ele, deixando claro que o considera absurdo. Nesse caso, pode-se
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perceber uma segunda voz no enunciado, a do enunciador, responsavel pelo ponto de vista
expresso.”

Na antifrase, figura bastante comum na ironia, € possivel, de fato, perceber ao
menos duas vozes presentes em dada proposicdo. Se ndo me identifico com o sentido
exposto em minha proposicdo, mas com 0 seu contrario, deixo entrever ai uma segunda
voz, ado verdadeiro autor das palavras de minha proposi ¢éo.

Dessa forma, aironia pressupde a existéncia de um (ou mais) enunciador que serd o
responsavel pelo(s) ponto(s) de vista exposto(s) no enunciado, além do locutor, responsavel
empirico pelas paavras proferidas. Em outras palavras, no enunciado irbnico estéo
presentes diferentes vozes. O que nos leva a perceber que na ironia € preciso considerar
tanto o aspecto literal quanto o aspecto subentendido das proposi¢oes.

O subentendido é o implicito pragmatico de um texto. Os implicitos sdo "conteldos
gue ndo constituem, em principio, o objeto verdadeiro da enunciacéo, mas que aparecem
através dos contetidos explicitos” (MAINGUENEAU, 2000, p. 81). Assim, entende-se por
implicito pragmético, ou subentendido, os contelidos que dependem do contexto no qual
esta inserido o enunciado para serem inferidos. Isto € 0 subentendido pressupde a
existéncia de um contexto particular, um calculo do interlocutor e a possibilidade de sua
recusa do enunciador, que pode refugiar-se naliteralidade do enunciado.

Para Ducrot (1977), através dos implicitos e dos pressupostos,?® pode-se chegar a0

ndo-dito no discurso. Por meio do que é dito é possivel chegar ao ndo-dito, cujas

28 A concepcao de Ducrot sobre aironia, como fendmeno polifonico, ja foi desenvolvida no primeiro capitulo

deste trabal ho.

29 Os pressupostos sdo os implicitos semanticos, relacionamse com o contetido lingtiistico do enunciado, ou
seja, ndo vao além do que esta dito no enunciado.
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pressuposicoes e implicitagbes estdo contidas de forma velada ou camuflada em todo
discurso.

A ironia pode, entéo, ser entendida sob essa 6tica, pois seu enunciado mostra apenas
parte das proposi¢Oes da representacdo conceitual, e a outra parte deve ser procurada no
subentendido (BORGES, 1988, p. 70). E importante ressaltar que o enunciado irénico tem
de ser visto em sua totalidade: do ponto de vista do sentido literal e do ponto de vista do
sentido subentendido, simultaneamente, sob pena de ndo ser compreendido.

Pode-se dizer, por fim, que a polifonia € parte integrante das estratégias de
manifestacdo da ironia no texto opinativo. A andlise desse fenbmeno demonstra que as
palavras dizem mais do que parecem estar dizendo. Ou sgja, a estrutura linglistica é apenas
um dos componentes da construcéo do sentido do texto. E a ironia se constroi justamente
por meio das relacBes entre o implicito e o explicito e entre as diversas vozes que

atravessam um discurso.



Il - A questéo do género: a crbénica opinativa

A nocgdo de formagdo discursiva introduzida por Foucault (1972) e posteriormente
desenvolvida por Pécheux (1988) € basilar para o desenvolvimento de uma teoria sobre a
guestdo do género discursivo. No entanto, € Bakhtin (2003, sendo a primeira edicéo datada
de 1992) quem elabora uma teoria fundadora e diretamente relacionada a questdo do
género.

Para Foucault (1972, p. 43),

no caso em que se puder descrever, entre um certo numero de enunciados,
semelhante sistema de dispersfo,® e no caso em que entre os objetos, 0s
tipos de enunciacéo, os conceitos, as escolhas tematicas, se puder definir
uma regularidade (uma ordem, correlagdes, posi¢oes e funcionamentos,
transformacdes), diremos, por convengdo que se trata de uma formagao
discursiva.

A nocéo de formagdo discursiva introduzida por Foucault (1972) refere-se, entéo, a
um conjunto de enunciados que possui um sistema de regras historicamente determinadas.
Sendo assim, o propdsito de Foucault € assumi-las sob o angulo dos acontecimentos
discursivos, isto €, relacionalas, ou, em outras palavras, estabelecer relacbes entre
enunciados, entre grupos de enunciados, entre enunciados e grupos de enunciados e
acontecimentos de uma ordem diferente (técnica, econdémica, social, politica).

Essas relacfes discursivas

30 No sistema de dispersdo mencionado por Foucault, o enunciado toma forma de acordo com o contexto
histérico, ou sgja, ele € um acontecimento discursivo que “nem a lingua nem o sentido pode esgotar
inteiramente” (Foucault, 1969:32 apud Gregolin, 2004:28)
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estdo, de alguma maneira, no limite do discurso: oferecem|he objetos de
gue ele pode falar, ou antes (...) determinam o feixe de relacdes que o
discurso deve efetuar para poder falar detaisou quais objetos (...) Essas
relacbes caracerizam (...) o0 préprio discurso enquanto prética
(FOUCAULT, 1972, p. 61)

Dito de outra forma: ndo sdo relagdes internas (ndo religam entre s 0s conceitos ou as
paavras, ndo estabelecem uma arquitetura entre as frases ou as proposi¢coes) nem externas

ao discurso (n&o o limitam, nem lhe impdem certas formas).

Ampliando a definicdo de Foucault, Pécheux (1988, p. 160) denomina

formacao discursiva, aquilo que, numa formacao ideol6gica dada, isto €, a
partir de uma posicdo dada numa conjuntura dada, determinada pelo
estado da luta de classes, determina 0 gue pode e deve ser dito. (grifos no
original)

ou sgja, 0 sentido do enunciado é determinado pela formac&o discursiva na qual esta
inserido.

Dessa forma, pode-se falar em formagao discursiva a cada vez que ocorrerem certas
regul aridades entre os tipos de enunciacdes, 0s conceitos e as escol has teméticas que podem
ser observadas nos enunciados efetivos. E se a formagao discursiva determina o “que pode
e deve ser dito”, €lavai determinar também certos tipos de géneros, como, por exemplo, a
crénica opinativa.

Tendo por base as nogbes fundadoras de Bakhtin sobre a questdo do género,
encontram-se hoje, na literatura especializada, diferentes “definicbes’ do que se entende
por género discursivo. Antes mesmo das “definicdes’ propriamente ditas da nocéo de
género, concebida atuamente, é importante fazer uma breve distingdo entre género textual
e tipo textual. De acordo com Marcuschi (2003), o tipo textua é uma sequéncia

teoricamente definida pela natureza linglistica de sua composicdo (aspectos lexicais,
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sintéticos, tempos verbais, relactes |6gicas). Sa0 eles. narracdo, argumentacéo, exposiGao,
descricéo, injungéo.

O género textual, por sua vez, refere-se aps textos materializados que encontramos
em nossa vida daria e que apresentam caracteristicas socio-comunicativas definidas por
contetidos, propriedades funcionais, estilo e composi¢do caracteristicos. Eles sdo inimeros,
como, por exemplo, sermédo, carta pessoal, hordscopo, receita culinéria, piada, bate-papo
virtual, etc. Em outras palavras. 0s géneros textuais baseiamse em critérios socio-
comunicativos e discursivos, a0 passo que os tipos textuais baseiamse em critérios
lingUisticos e formais.

A classificacdo em tipos textuais parece problemética na medida em que, dada a
complexidade dos géneros, ndo se pode caracterizar um texto por um Unico tipo. Na
verdade, os géneros, em geral, s80 compostos por varios tipos, como ocorre na croénica
opinativa, na qual podem coexistir segmentos narrativos, descritivos e argumentativos. O
gue se pode afirmar é a predominancia de seqiiéncias textuais em determinados géneros.
Passemos, agora, a dlgumas das atuais “definicdes’ de género discursivo.

Para Maingueneau (2002, p. 65), "trata-se (...) de atividades sociais que, por isso
mesmo, sdo submetidas a um critério de éxito, [ou sga], sdo submetidos a condicbes de
éxito” , quais sgjam, uma finalidade reconhecida, o estatuto de parceiros legitimos, o lugar e
0 momento legitimos, um suporte material e uma organizagado textual.

As “condi¢bes de éxito” de que fala Maingueneau ndo sdo rigidas, ao contrario,

sdo flexivels, o que permite ao texto transitar livremente entre um discurso e outro sem se
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descaracterizar totalmente. Além disso, as ‘tondicdes de éxito” permitem que a troca®:
comunicativa seja bem-sucedida.

Bronckart (2003, p. 138), por suavez, afirma que

0S géneros ndo podem nunca ser objeto de uma classificagdo racional,
estavel e definitiva. (...) Qualquer que sgja 0 género a que pertencam, 0s
textos, de fato, sdo constituidos, segundo modalidades muito variaveis, por
segmentos de estatutos diferentes (segmentos de exposicao tedrica, de
relato, de didlogo, etc.). E é unicamente no nivel desses segmentos que
podem ser identificadas regularidades de organizacdo e de marcacéo
linglistica.

Com sua “definicdo”, Bronckart retoma uma noc¢éo basilar para a questdo do
género, que é a nogdo foucaultiana de formagao discursiva.®? Para Foucault (1972, p. 43),
cada formagdo discursiva é baseada em regularidades constitutivas presentes entre certo
nimero de enunciados, sendo a heterogeneidade dos géneros discursivos um fator que

impede uma classificagdo exata.

Marcuschi (2003, p. 19), nos diz que

0S géneros ndo sdo instrumentos estanques e enrigecedores da acéo
criativa. Caracterizamse como eventos textuais altamente maledveis,
dindmicos e plasticos. Surgem emparelhados a necessidades e atividades
socio-culturais, bem como na relagéo com inovagtes tecnol ogicas.

€, com isso, evidencia que o nimero de géneros, que € ilimitado, varia também de acordo

com as necessidades da sociedade a qual pertence. Fato que se constata facilmente ao se

31 “Chamamos trocas as interagdes em que os participantes podem ser enunciadores e co-enunciadores,
sendo que suas enunciacfes se determinam uma a outra”. (MAINGUENEAU, 2000, p. 146) (grifo no
orginal).

32 Concepcéo jaabordada no inicio deste capitulo.
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comparar a quantidade limitada de géneros textuais que as sociedades de cultura
essencialmente oral desenvolveram, passando pela multiplicagdo dos géneros que ocorreu
com o advento da escrita (por volta do século VII a.C.) e também por outra multiplicacéo,
com a chegada da cultura impressa (a partir do século XV) e ainda, com a industrializacéo
(a partir do século XVII1) que provoca outra grande ampliag@o e, por fim, os dias atuais, a
era da cultura eletrénica, onde testemunhamos uma exploséo de novos géneros.

Todas essas “definigbes’ retomam, de uma forma ou de outra, a nogéo fundadora de
Bakhtin, segundo a qual os géneros do discurso sdo “tipos relativamente estaveis de
enunciados’ (2003, p. 262). Além disso, podemos salientar também o apelo social (para
Maingueneau: “atividades sociais’, e para Marcuschi: “atividades socio-culturais’) e as
regularidades linglisticas (para Bronckart: ‘regularidades de organizacdo e de marcacao
linguistica” ), aspectos também apontados por Bakhtin.

E véido comentar que “relativa estabilidade”, que é inerente a um dado
género, chama a atencdo e deve ser compreendida como algo passivel de alteracéo,
aprimoramento ou expansdo. Em se tratando de linguagem, que € atividade verbad,
modificacdes podem ocorrer em funcéo de desenvolvimento social, de influéncia de outras
culturas, ou de outros tantos fatores com que a lingua tem relagdo direta, até mesmo com o
proprio passar do tempo. Diante do carater inesgotavel das atividades humanas e de seu
constante processo de crescimento e evolugdo, torna-se impossivel  definir
quantitativamente os géneros, que se diferenciam e se ampliam. E 0 uso que acarreta a
possibilidade de transformacéo.

Um dos aspectos mais marcantes dos géneros, que se refere diretamente a questdo
do uso, é o fato de que devemos considerar 0 género como um meio socia de producéo e

de recepcéo do discurso. Para classificar determinado enunciado como pertencente a dado
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género, € necessario verificar suas condicdes de producdo, circulacdo e recepcdo. E, ainda,
€ de extrema relevancia observar que o género, como fendmeno social que €, sO existe em
determinada situacdo comunicativa e socio-histérica. Caso se modifiquem tais condigoes, é
possivel que um mesmo enunciado passe a pertencer a outro género.

Bakhtin, entdo, com sua proposta de conceituacdo para 0s géneros do discurso veio
suprir a necessidade de se compreender os enunciados como fendmenos sociais, resultantes
da atividade humana, caracterizados por uma estrutura bésica, suscetivel a determinadas
modificacBes. Um género do discurso é parte de um repertério de formas disponiveis nos
movimentos de linguagem e de comunicacd de uma sociedade. Desse modo, SO existe
relacionado a sociedade que o utiliza.

Indissociavel da sociedade e disponivel em sua memoria discursiva, 0 dominio de
um género permite ao falante prever quadros de sentidos e comportamentos nas diferentes
situacBes de comunicacdo com as quais se depara. Conhecer determinado género significa
ser capaz de prever regras de conduta, selecdo vocabular e estrutura de composicao
utilizadas. A competéncia socio-comunicativa dos faantes leva-os a deteccéo do que é ou
ndo adequado em cada pratica social. E, ainda, quanto mais competente e experiente for o
individuo, mais proficiente ele serd na diferenciacdo de determinados géneros e na
facilidade de reconhecimento das estruturas formais e de sentido que os compdem.

A vivéncia das situaces de comunicagéo e 0 contato com os diferentes géneros que
surgem na vida cotidiana exercitam a competéncia lingtiistica® do falante/ouvinte produtor
de enunciados. A medida que um individuo avanca em grau de escolaridade, ele tende a

tornar-se cada vez mais proficiente na operacionalizagdo de variadas categorias textuais. Da
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mesma forma, experiéncia de vida e cultura gera fazem os falantes evoluir
discursivamente. Sendo assim, € fundamental percebermos o0 género como um produto
socia e, como tal, heterogéneo, variado e suscetivel a mudargas.

Como a cronica um texto curto que além de relatar também faz um
comentario/reflexdo sobre fatos do cotidiano em geral. O que |he permite abordar uma
variedade bastante grande de temas. Sua linguagem costuma ser mais coloquial, o que gera

uma proximidade com o leitor. Nas palavras de Arrigucci Jr. (1987, p. 51),

sd0 varios os significados da palavra crénica. Todos, porém, implicam a
nocao de tempo, presente no préprio termo, que procede do grego chronos.
Umleitor atual pode ndo se dar conta desse vinculo de origem quefazdela
uma forma do tempo e da memdria, um meio de representacao temporal
dos eventos passados (...) trata-se de umrelato em permanente relagdo com
o tempo, de onde tira, como memdria escrita, sua matéria principal, o que
fica do vivido. (grifos no origina)

O que pode ser resumido na intrinseca relagdo entre a crbnica e o tempo como sua

caracteristica constitutiva. Essa relacdo existe desde o principio: a crénica medieval, por

exemplo, constituiase da narragdo de fatos histéricos de acordo com uma ordem

cronoldgica, 0 que a caracterizava como cronica histérica. Pode-se dizer, entdo, que a

crbnica € precursora do discurso da Histéria e que, como esta, retrata a experiéncia

progressiva do tempo, 0 que a torna o documento de toda uma época.

No caso da crénica opinativa, principalmente a politica, € importante também que o

leitor possua certo conhecimento prévio do assunto que esta sendo comentado. Em geral,

por se tratar de um texto curto, o autor ndo fornece todos os detalhes do acontecimento em

33 Entende-se por competéncia linglistica a capacidade humana que, aliada ao social, faz com que
consigamos, perante determinada estrutura e contexto, definir a que categoria um dado enunciado
pertence. Essa competéncia é inerente ao ser humano social, que interage, comunica, criaerecria.
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guestdo, contando, assim, com os conhecimentos de seu interlocutor para que seu texto segja
compreendido de forma satisfatoria.

Portanto, pode-se concluir arespeito da crénica, com Mendes (2004, p. 130), que

de uma lado, tais caracteristicas sdo obviamente bastante difusas para
definir aquilo que seria a natureza discursiva da crénica em relagcéo a
outros géneros similares; de outro lado, esse carater difuso talvez sgja o
traco mais tipico da crénica enquanto tal.
O que nos remete a relativa estabilidade dos enunciados que caracteriza 0s géneros de
acordo com Bakhtin (2003, p. 262). Para ele, a estabilidade é relativa devido a infinitude
das possibilidades da atividade humana, ressalvando-se, também, a “extrema
heter ogeneidade dos géneros do discurso” (2003, p. 262), tanto orais quanto escritos.
No entanto, € possivel afirmar que cada género possui trés caracteristicas basicas: a
“ construcdo composicional” , 0 “ contelido tematico” e o “estilo” (BAKHTIN, 2003). As
condicdes de producéo de um enunciado € que vao determinar o conjunto de regularidades
congtitutivas de tais categorias. Para tentar identificar e analisar essas caracteristicas do
género cronica opinativa politica, sera utilizada a crénica “Cooptacdo”, de Luis Fernando
Verissimo (O Globo, em 05/12/04), que trata basicamente da capacidade de adaptacdo que
tém os partidos politicos brasileiros. De forma bem-humorada, Verissmo critica esse
habito de trocar de camiseta dos nossos partidos politicos, especiamente do PT, partido
gue estava e ainda esta no Governo do nosso Pais.
Mendes (2004) faz uma leitura pertinente das trés categorias propostas por Bakhtin.
A comecar pela

“ construgao composicional” [que] envolve, principalmente, uma dimenséo
seqliencial  relativa ao  encadeamento  sintatico-discursivo  do
texto/enunciado como um todo. Além de, nas palavras do préprio Bakhtin,
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0 “tipo de estruturacdo e de conclusdo do todo” e também o “tipo de
relacdo entre o locutor e 0s outros parceiros da comunicacéo verbal” .

No primeiro parégrafo da crénica, o enunciador faz uma breve explicagdo sobre o0
sentido do recente termo cooptar: "cooptar no sentido de se apoderar malandramente,
dominar absorvendo ou modificar adaptando”, além de demonstrar que se trata de "um
fendmeno da era da publicidade e da obsolescéncia instantanea, em que a vanguarda de
umdiavira o corriqueiro do outro” . A partir dessa explicacéo inicial, pode-se inferir que a
crénica apresenta uma construcdo composicional predominantemente descritiva. De fato,
nos paragrafos subseqgiientes, o enunciador mostra como esse termo pode ser aplicado na
politica brasileira: "Na politica brasileira, toda novidade é cooptada pelo ‘centrdo’” . Por
fim, de forma mais especifica, demonstra como o PT tem se mostrado um mestre na arte de
cooptar: "o pacto do PT com a 'Governabilidade’ poderia ser mais discreto, (...) estdo
vibrando com a derrota do que até ontem era a principal reivindicacdo do PT para chegar
ao poder, a mudanca do modelo” .

Passando pela segunda categoria bakhtiniana,

0 “conteldo temdatico” [que] congtitui, de um modo geral, as
representactes semanticas e/ou redes conceituais diziveis a partir de um
determinado género inserido em um dado dominio discursivo.

~_y

Pode-se afirmar que o dominio discursivo da cronica “Cooptacdo” é a politica, e, dentro
desse dominio, o autor faz uma critica & volubilidade do PT. E possivel dizer, entdo, que o
tema dessa crbnica € uma critica politica, tema recorrente nas crénicas opinativas de
diversos jornais e revistas e, especialmente, nas cronicas de Verissimo.

Chegando, por fim, ao
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estilo [que] refere-se a configuracéo formal dos recursos expressivos que
materializam sob a forma de um texto reconhecido como exemplar de um
determinado género. Em outras palavras, corresponde a um tipo de
regularidade formal dos enunciados de um mesmo género.
Percebe-se que o estilo da crénica “Cooptacdo” pode ser caracterizado pela linguagem
simples, coloquial e bemhumorada de Verissmo, 0 que certamente contribui para uma
relacdo mais proxima com o leitor. Desperta atencdo o termo usado para dar titulo a
cronica, cooptacao, e sua aplicacdo como estratégia lingiistica para reforcar a critica do
autor. No dicionério Houaiss, a primeira acepgdo do termo cooptar € "admitir (alguém) em
uma corporacao, instituicéo etc., dispensando-o das formalidades e condi¢des usuais de
admissio” . E possivel, entdio, formular uma hipétese de que o enunciador utilizou esse
termo justamente para mostrar a inadequacdo, 0 ndo uso das “condi¢bes usuais de
admissdo” de novos conceitos e valores por parte dos partidos politicos e, principalmente,
do PT. A critica, esta claro, ndo é a renovagdo de conceitos ou valores, mas a forma como
ela se deu, 0 que se confirma com 0 uso da expressdo “trocar de camiseta”. Essa
expressdo, normamente, é usada de forma pejorativa, para apontar falta de fidelidade ou de
coeréncia de alguma mudanca brusca de posi¢éo: "Esta visto que revissem seus conceitos,

aceitassem a cooptacao e trocassem de camiseta, mas precisava soltar foguetes?” .

No que concerne ao estilo, cabe acrescentar que

todo “ estilo” esté indissoluvelmente ligado (...) aos géneros do discurso.
Todo enunciado (...) €individual e por isso pode refletir a individualidade
do falante (ou de quem escreve), isto € pode ter estilo individual.
(BAKHTIN, 2003, p. 265)

Mas é importante ressaltar que existem géneros mais favoraveis a expor a individualidade

do autor, como a literatura de ficgdo, que permite maior liberdade de ac&o no texto, do que
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outros, como os documentos oficiais, que ndo permitem tal liberdade por se tratar de formas
padronizadas nas quais 0 autor pouco, ou quase nada, pode interferir.

E importante ressaltar também que essas caracteristicas apontadas por Bakhtin n&o
funcionam de forma independente umas das outras, elas atuam em conjunto e
simultaneamente na determinagdo de cada género discursivo. Esses parametros de
regularidade discursiva estéo potencial mente integrados nos textos e permitem suainsercéo
em determinado género discursivo. E possivel ainda, por meio dessas regularidades,
perceber como 0s sujeitos operam de modo a produzir os efeitos de sentido desejados.

Bakhtin (2003) propde, ainda, uma divisdo entre os géneros discursivos, que podem
ser primarios (simples) ou secundarios (complexos). Os géneros priméarios se formam nas
condi¢des da comunicacdo discursiva imediata e estdo, dessa forma, vinculados a realidade
concreta e aos enunciados reais aheios. JA os secund&rios incorporam e reelaboram
diversos géneros primérios, formando, assim, géneros discursivos mais complexos
(predominantemente escritos, como romances e pesquisas cientificas).

Esta claro que ainda ndo se pode conceituar 0 género discursivo com a precisao
necessaria. Mas podemos vé-1o como um processo geral de producéo do sentido, de alguma
forma estruturado em nossas préticas diarias de linguagem.

Mesmo que ainda ndo representem "padrdes de categorizacao rigorosos’ (MARI;
SILVEIRA, 2004, p. 65), é possivel experimentar essa diversidade discursiva nas préticas
de linguagem do cotidiano. Sendo assim, a cronica opinativa, denominada género
discursivo, ndo possui uma classificacéo “estavel e definitiva” , mas “maleavel e dinamica” .
E, portanto, uma prética social que apresenta suas regularidades lingiisticas, teméticas e
composicionais. Pode-se dizer que a crbnica opinativa congtitui uma pratica social, pois

cumpre uma funcdo de troca comunicativa que a caracteriza como tal, troca essa que
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ocorre, geralmente, por meio do suporte material jornal. Apesar de ndo poder ser
taxativamente classificada, possui caracteristicas que a distinguem de outros géneros
similares, como seu cardter opinativo, sua capacidade de acolher uma enorme variedade de
temas e seu tom coloquia. E ainda, por se tratar de um género que oscila entre o literério e
o jornalistico, podemos afirmar, com Bakhtin (2003), que a cronica permite que seu autor a
impregne com seu estilo pessoal, como o faz Luis Fernando Verissimo, cronista brasileiro,

bastante conhecido por seu estilo bem-humorado, irdnico e simples de escrever.
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V- A construcéo discursiva da ironia em cronicas politicas
de Luis Fernando Verissmo

Um dos escritores mais lidos no Brasil € o galicho Luis Fernando Verissmo, de
acordo com arevista Veja, de 12 de marco de 2003. Nessa época, ele aparecia na lista dos
mais vendidos ha oito anos consecutivos. A maior fatia de sua producdo literaria é
representada por suas tirinhas e cronicas publicadas em jornal. Nelas destacamse aironia e
seu ponto de vista muito peculiar sobre a nossa sociedade.

Politica, economia, gastronomia, futebol, cinema, viagens, literatura,
relacionamentos, sexualidade, infidelidades, choque entre geragdes, todos esses assuntos,
dentre tantos outros, representam fontes de temas para os textos de Verissmo. A elegancia
e 0 tom coloquia de seus textos sao 0s togques que fazem dele um grande criador popular.
Neste trabaho, deter- nos-emos na andlise de crénicas essencialmente politicas, publicadas
durante 0 ano de 2004, no jornal O Globo. Acreditamos que tais crénicas representem uma
mostra significativa do conjunto de sua obra por apresentarem as principais caracteristicas
de seus textos. 0 humor e a critica, na maioria das vezes, irdnica, a vida politica da
sociedade brasileira

A selecdo de tais cronicas deuse por dois critérios principals. primeiro, que nelas
estivesse tematizada alguma questdo de politica; e, segundo, que nelas fosse possivel

anaisar o efeito de sentido da ironia



a) Critériosdeanalise

O principal objetivo deste trabalho € analisar a construcdo critico-irdnica das
cronicas de Verissimo para fatos e/ou pessoas que facam parte da politica brasileira. Dentre
0S sinais caracteristicos da ironia, podemos mencionar o uso da hipérbole, da metéfora, a
exploracéo do elemento situacional (contexto), a polifonia, etc. No entanto, pode-se dizer
gue o mais utilizado por Verissmo € o conhecimento partilhado com seu leitor. Temas
contemporaéneos e recorrentes na vida politica didria da sociedade brasileira constituem a
principal matéria-prima para suas crénicas. Embora também estejam presentes, nas cronicas
selecionadas, sinais como jogos com implicitos, criacdo de neologismos, antiteses,
meté&foras, hipérboles, etc., € 0 saber comum sobre a politica nacional contemporénea a
principal ferramenta na elaboracéo de seus textos que se pretendem irdnicos.

Através da Andlise do Discurso (AD), é possivel andlisar as diversas vozes que
podem compor e se mesclar em um texto e as enunciagtes que a partir dai sdo criadas. Por
meio da AD, é possivel mostrar que a ironia, um processo discursivo que pode ser um
grande instrumento de critica politica, sO se estabelece se contar com a cumplicidade do
receptor e sO se concretiza se for percebida como tal pelo leitor/receptor. De fato, a ironia
sempre corre o risco de ndo ser compreendida e, assim, ndo alcancar o efeito de sentido
pretendido.

A percepcdo da ironia como fendmeno de linguagem se faz necess&ria para uma
compreensdo do sentido do discurso que estiver em questdo. O sentido discursivo, sob a
Otica de quem recebe a mensagem, é muito diferente do sentido linglistico. Para

Charaudeau (1999, p. 32),



uma linguistica do discurso integra na sua analise as condi¢cbes de
producdo do ato de linguagem e, ao fazé-lo, ela se constr6i um objeto
multidimensional que opera numa relacao triangular entre o mundo como
real construido, a linguagem como forma-sentido emdifracéo, e um sujeito
(jeftu) intersubjetivo em situagéo de interagéo social.

Dessa forma, o sujeito correspondente ao corpus proposto pode ser considerado um
“sujeito cognitivo”, pois é capaz de produzir e reconhecer operacOes e articulacdes
discursivas. Dito de outra forma: € capaz de produzir e reconhecer “ relaces anaféricas ou
catafdricas, conexdes coordenadas ou subordinas, (...) etc.” (CHARAUDEAU, 1999, p.
33). Além disso, nosso objeto de estudo pode ser considerado “categorizante” , porque nos
textos selecionados encontramos “ categorias instrumentais de analise que servem para
analisar ou produzr configuracfes discursivas’ (CHARAUDEAU, 1999, p. 33).

A escolha desse corpus e dessa abordagem devemse a necessidade de salientar o
valor dos discursos irbnicos e “ao interesse pela forma como o procedimento irénico
multiplica suas fungbes, configurando diversas estratégias de compreensdo e
representacdo do mundo.” (BRAIT, 1996, p. 13). Outra razdo, relacionada a linguistica do
discurso, € que o corpus proposto representa um bom exemplo para distinguir discurso e
texto. O discurso é o texto inserido em seu contexto. Assim, esse corpus afastado de seu
contexto, perderia muito de seu sentido irdnico.

Buscar-se-80 as formas de construcdo da ironia nas croénicas politicas de Luis
Fernando Verissimo. Para tanto, as crénicas selecionadas foram divididas em subgrupos
teméticos, sendo que, como ja dito, todas se inserem no tema politica. Dentro desse tema,
optamos por trabalhar com os seguintes assuntos. 0 goverro Lula e a heranga do governo

FHC; a hipocrisia do governo Lula; manutencdo da submissdo ao FMI; “o ilogico politico
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brasileiro”; piadas infelizes; o Partido dos Trabalhadores, lembrancas histéricas, o
Ministério da Defesa; além do Brasil.

Optamos por essa divisdo por entendermos que, dessa forma, serd possivel recuperar
0s processos discursivos utilizados por Verissimo na construcdo da ironia. A andise sera
feita tendo em vista apenas os trechos das cronicas considerados irénicos, ndo a sua
totalidade.

Nossa proposta €, portanto, analisar a ironia presente nas cronicas de teor politico
sob a perspectiva da heterogeneidade mostrada, enfocando a polifonia. A heterogeneidade
mostrada “incide sobre as manifestacfes explicitas, recuperdveis a partir de uma
diversidade de fontes de enunciacdo” (MAINGUENEAU, 1997, p. 75), ou sgja, é arelagdo
entre os elementos internos e externos do discurso, sendo a polifonia uma de suas marcas.

Para Ducrot (apud MAINGUENEAU, 1997, p. 76-77),

ha polifonia quando é possivel distinguir em uma enunciacdo dois tipos de
per sonagens, 0s enunciadores e os locutores. Por “ locutor” entende-seum
ser que no enunciado € apresentado como seu responsavel. (...) Os
“enunciadores’’ sa0 seres cujas vozes estéo presentes na enunciagdo sem
gue se lhes possa, entretanto, atribuir palavras precisas

O “locutor” €, entdo, o responsavel empirico pela enunciagdo, em outras palavras,
guem a profere. JA 0 “enunciador” tem seu ponto de vista expresso na enunciacdo sem, no
entanto, se responsabilizar por ele. 1sso se faz por meio de outras “vozes' que estéo
presentes no discurso, colocadas pelo “locutor”. Um bom exemplo de polifonia € o
discurso irénico, no qual se percebem outras vozes aém da do ‘locutor”. Na ironia, a
posicdo do “enunciador” ndo é assumida pelo “ocutor”, ao contrério, ela é considerada

absurda, insustentavel por este ultimo.
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Assim sendo, a proposta deste trabalho €, essencialmente, avaliar como se constitui
0 processo de construgdo discursiva da ironia e ressaltar a importancia do contexto em sua
realizacdo. 1sso significa tentar responder a questdes do tipo: Como se congtitui a ironia
como fenbmeno de linguagem? O que nos permite apreendé-la e identificala? Quais sdo as
suas marcas discursivas? Qual € o papel do elemento situaciond?

Com o intuito de chegar as respostas para tais questdes, passar-se-a agora a analise

dos temas € encados nas cronicas selecionadas.

b) O governo Lulaeaheranca do governo FHC

A critica mais recorrente nas cronicas de Verissmo é sem divida, a0 modelo
econdémico adotado por Lula, herdado do governo Fernando Henrique Cardoso. Sabe-se
gue o PT, Partido dos Trabalhadores, ao qual Lula esta filiado, é (ou pelo menos era) um
partido de esquerda e que, portanto, sempre pregou a mudanca do modelo econdmico. Por
IS0 a surpresa de toda a populagdo quando percebeu que Lula agia da mesma forma que
seu antecessor. FHC foi, durante todo o seu duplo mandato, alvo ndo sO de criticas dos
petistas, mas também de todos os simpatizantes da causa popular. O que provocou a
surpresa e, porque ndo dizer, o choque na populacéo, foi exatamente o fato de o primeiro
governo brasileiro de esquerda agir da mesma forma que o préprio alvo de suas criticas.

Nas cronicas que compdem o cor pus deste trabalho, a critica irdnica é constarte, e
sua composi ¢ao discursivo-textual aparece de varias maneiras, seja por meio de hipérboles,
parédias ou analogias, segja por meio de elogios a transparéncia da opcdo do governo.

Na crénica “ Transatlanticos” (O Globo, 07/03/04), Verissmo lembra a comparagéo

entre o governo Lula e um transatlantico:
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Um transatlantico assim € sempre uma Vvisdo evocativa, e 0 que ele evoca
acima de tudo € uma vida despreocupada, um doce se deixar levar. E um
melancdlico nos deixar pra tras. Foi-se 0 Queen Mary 2 e ficamos nos
nesta provincia de sonhos frustrados. Lembrei também que nas primeiras
explicagdes para o fato de 0 model o econémico herdado pelo novo governo
ndo mudar se alegava que era impossivel fazer cavalo de pau com
transatlantico. Uma boa imagem: n&o se muda a impulsio e a diregdo que
um grande barco manteve durante doze anos de uma hora para outra. Mas
j& se passou um ano com 0 novo comando e este transatlantico ndo mudou
um grau do seu rumo desastroso, o que dira tentar uma manobra radical.
Ninguém sabe que Brasil receberd o Queen Mary 2 quando ele voltar no
proximo carnaval.

Nessa cronica, Verissimo relembra algumas de suas viagens de navio, nas quais
fizera aniversario a bordo. Lembrancas que, segundo o autor, foram suscitadas pela
passagem do Queen Mary 2 pelo Rio de Janeiro, durante o carnaval de 2004. Por fim, ele
relembra uma analogia entre um transatlantico e o Brasil, para tentar justificar a
manutencdo do modelo econdmico pelo novo presidente, dito de esquerda.

O autor deixa entrever em suas paavras que concorda com tal comparacdo: é
possivel, sim, fazer uma analogia entre o Brasil, um pais de dimensdes continentais, € um
transatlantico, um barco de dimensbes monumentais. Para ele, o problema é que o
transatlantico Brasil (ainda) ndo mudara sua diregdo em nem um grau de seu “rumo
desastroso” . E é esta comparacdo que vai gerar aironia do trecho.

Por meio da ironia, o autor justifica a inércia do governo Lula. De fato, para um
transatlantico é realmente impossivel uma manobra radical devido a seu tamanho. Um
barco com essas dimensdes comportaria, no maximo, uma pequena mudanca de direcéo. A

ironia desta comparacéo esté no fato de que, para o autor, o transatlantico Brasil ja poderia

ter mudado seu rumo. Se ndo uma mudanca radical, pelo menos ‘Um grau do seu rumo
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desastroso”. A comparacdo, portanto, demonstra a insatisfacdo do autor com o rumo
tomado/mantido pelo transatlantico Brasil.

A critica pode ser considerada irénica, pois o transatlantico Brasil ndo € um barco
de fato e, portanto, poderia ter mudado seu rumo com o0 novo comandante/presidente que,
por ser de esgquerda, criou a expectativa de que mudancgas radicais ou, pelo menos, grandes
mudancas, ocorreriam.

Nesse exemplo, 0 que se vé é uma critica @ manutencdo do modelo econémico
promovida pelo governo Lula, pois 0 que se esperava dele era justamente uma mudanca
radical ou um “ cavalo de pau” . Verissmo reforca sua critica ao finalizar, apontando para
um futuro préximo que, tendo como base as atitudes incoerentes do governo Lula, ndo
permite nenhum tipo de especulacdo sobre o futuro do pais.

O autor faz uma analogia também na crénica “Baixas’, a0 comparar a situacdo do

Brasil com aaritmética:

A aritmética com que a ortodoxia precisa conviver no Brasil éa da miséria
renitente, da crescente emergéncia social nas ruas, da guerra de morte
pela terra — enfim, das nossas baixas na campanha por respeitabilidade
fiscal, jA que a Unica moral que parece interessar € a moral contabil.
Ninguém é insensivel ao custo social da opgdo pela austeridade, mas
aceitar a sua inevitabilidade é aderir a ética peculiar do mercado
financeiro, que exclui todas as outras. Como 0s objetivos do modelo, em
tese, sdo claros, a retérica com que o defendem é convincente e ndo ha
alternativa viavel, ainda mais depois que a propria esquerda brasileira ao
chegar ao poder declarou que ndo era de esquerda, a aritmética € —como
decidiu a maioria do PT na sua ultima reunido — toleravel. O bom da
aritmética é que ela é feita com nimeros. No caso de baixas, é s esquecer
gue a cada nimero corresponde uma vida e vocé também pode ser um
general vitorioso ou um economista neoclassico. (O Globo, 25/11/04)

Aqui o autor usa a aritmética para se referir ao crescimento da miséria que gera um

aumento significativo do niumero de mortes de brasileiros. Esse fato parece ndo interessar
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ao governo, pois, segundo Verissmo, “a unica moral que parece interessar € a moral
contabil” .

A manutencdo do modelo econdmico é criticada pelo autor nas afirmacfes “ ainda
mais depois que a propria esquerda brasileira ao chegar ao poder declarou que ndo era de
esguerda”’ e “ como os objetivos do modelo, em tese, sdo claros (...) € ndo ha alternativa
viavel” .

Um comentario irbnico finaliza o pardgrafo retomando a analogia com a
aritmética/nimeros. De acordo com Verissimo, as baixas (mortes) associadas a nUmeros
permitem tanto a vitéria de um general quanto a um economista ser considerado
neocléssico. Esta claro, entretanto, que essa ndo € a opiniao do autor da cronica; é facil
perceber ai duas vozes. a primeira, que poderia ser atribuida a qualquer pessoa que
compartilhasse das idéias de descaso do presidente para com a populacdo (enunciador), e a
segunda, a do proprio autor, Verissimo, que, por meio de umaironia, mostra sua posicéo de
nao apoio as atitudes do governo (locutor).

O uso da hipérbole ironiza a atitude do governo, uma vez que no enunciado é
possivel perceber que o autor faz uma afirmacéo, mas, a0 mesmo tempo, deixa entrever o
seu contrério. A ironia é construida, entdo, por meio da hipérbole que, por sua vez, se faz
presente na palavra sO, que, nesse caso, diminui o valor da vida humana, pois, de acordo
com o enunciador, basta esquecer as vidas sacrificadas para se sentir vitorioso.

A partir desse trecho, pode-se afirmar com Hutcheon (2000, p. 36) que “ suas [da
ironia] dimensdes semantica e sintatica ndo podem ser consideradas separadamente dos
aspectos social, historico e cultural de seus contextos de emprego e atribuicdo” , ou sgja, na
ironia é sempre necessario considerar seu contexto para que ela alcance o efeito desgjado,

qual sgja, criticar por meio da zombaria e/ou ridicularizacdo de alguém ou de algo. De fato,
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para que o trecho em questdo sga compreendido, € necessario que o leitor possua
conhecimentos sobre a politica e a economia do Brasil. E preciso que tenha consciéncia da
miséria na qual vive grande parte da populacéo brasileira; da interminavel luta pela posse
de terras; e de que as baixas ocorridas em funcéo de tal situacdo representam os brasileiros
carentes mortos.

A ironia aqui sO sera possivel se o leitor contribuir para tanto, dito de outra forma,
se 0s conhecimentos do leitor forem suficientes para, por meio desse trecho, perceber o
ndo-dito. “ O dito e o0 ndo dito coexistem para o interpretador, e cada um faz sentido em
relacdo ao outro porque eles literalmente ‘interagem’ para criar o verdadeiro sentido
irénico” (Hutcheon, 2000, p. 30)

Mas € importante ressaltar também que a ironia pode ter (e, muitas vezes, tem)
cardter ambiguo, podendo permitir varias interpretagdes. O leitor sempre tem a opcéo de
concordar ou ndo com a posicéo do autor da ironia. No nosso exemplo, o autor critica o
governo Lula, comparando-o0 com um general, vitorioso pelo grande nimero de baixas
(mortes). Mas essa pode ndo ser a opinido de agum de seus leitores, que, talvez, credite
essas mortes a outros fatores, e ndo ao modelo econdmico adotado/mantido por Lula, como
parece pensar Verissimo.

A simplificacdo do problema em “ é sO esquecer que a cada nimero corresponde
uma vida’ é certamente a critica mais contundente e irbnica do trecho. Aqui também é
possivel perceber um enunciador distinto do locutor. Verissimo faz uma afirmagdo, mas
deixa entrever que sua opinido € contréria ao que foi dito. Em outras palavras, a ironia
aparece em sua composi¢ao cléssica, a contradicéo.

Em
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Se soubessem que o primeiro ano do governo Lula seria o melhor ano de
suas vidas os banqueiros ndo teriam feito tudo o que fizeram para melar a
sua eleicdo, lembra? Se soubessem que o primeiro ano do governo Lula
acabaria com 0s banqueiros contentes, e ninguém mnrais, muita gente teria
votado no Serra. (“A alegriados banqueiros’, O Globo, 28/03/04)

pode-se ver a construcdo de uma critica irbnica feita por meio de uma hipérbole em dois
momentos.

Primeiro, quando Verissimo fala que o primeiro ano do governo Lula foi o melhor
ano da vida dos banqueiros, o que soa como um exagero, pois eleger tal ano como o melhor
(ou pior) da vida de aguém € uma tarefa um tanto subjetiva. O exagero € usado
provavelmente para salientar a incoeréncia de um governo de esquerda, do Partido dos
Trabalhadores, favorecer a um grupo da €elite brasileira e ndo a maioria da populagéo, 0s
economi camente desfavorecidos, que o elegeu. A hipérbole produz um sentido irénico, pois
0s banqueiros, classe que normalmente ndo apdia candidatos populares, nesse caso, na
opinido do autor, foram os mais beneficiados, justamente por um governo que se auto-
intitulava popular.

Segundo, quando o autor afirma que apenas os banqueiros ficaram contentes com o
primeiro ano do governo Lula “ e ninguém mais’, trata-se de um exagero que sadlienta a
critica do autor sobre o governo. De fato, ocorreu uma insatisfacdo muito grande nesse
inicio de governo, mas generaizar, estendendo insatisfacdo a toda a populacdo
brasileira, com excecdo dos banqueiros, soa como um exagero, pois, a0 que parece, talvez
esse “ninguém mais’ se refira justamente a um grupo néo t&o pegqueno da populagéo, que
inclua, além dos banqueiros, os empresarios e todos os integrantes das classes mais
favorecidas economicamente.

De acordo com Fontanier (apud GANS, 1975, p. 489),
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L’ Hyperbole augmente ou diminue les choses avec exces, et les presente
bien au-dessus ou bien au-dessous de ce qu'’ elles sont, dans la vue, non de
tromper, mais d'amener a la verité méme, et de fixer, par ce g dle dit
d'incroyable, ce qu'il faut réellement croire.3

ou sga, a hipérbole aumenta ou diminui as coisas excessivamente com o intuito de
conduzir a verdade.

Para que a hipérbole seja compreensivel € necessario, que sgja considerado ndo s
Seu ponto de vista semantico, mas também seu caréter de intencdo referencial, ou sgja, para
Fontanier (apud GANS, 1975, p. 489) “1&s choses... sont” *°. Sendo assim, o valor red das
palavras ndo esta no exterior delas. O gque estd em destaque na definicdo de Fontanier € a
categoria da reflexd@o, pois a hipérbole indica o que é realmente necessario acreditar sem
dizé-lo. E para que ocorra essa retomada do enunciado literal é preciso que haja alguma
reflexdo, como em qualquer outra figura. A peculiaridade da hipérbole é que o sentido das
palavras sO é acangado pelo leitor por meio de um julgamento sobre seu referente. 1sso
permite afirmar que na hipérbole ndo ha uma transferéncia de sentido como nas outras
figuras (metafora, por exemplo), na verdade, sua interpretacdo esta mais condicionada ao
bom senso de seu leitor. Dito de outra forma: ela é capaz de persuadir explicitando
intencdo e sem fazer uso de qualquer oposicdo semantica.

A ironia nasce do exagero das afirmagdes aliado a incoeréncia das atitudes do
presidente e, nesse caso, 0 autor zomba da situacdo. Quando Lula foi eleito, esperava-se
dele um governo mais voltado para as classes populares, tanto que, Verisssimo nos lembra

gue os banqueiros tentaram “ melar” sua eleicdo. A ironia estg, entdo, na incoeréncia entre

34 « A Hipérbole aumenta ou diminui as coisas com excesso, e as apresenta muito acima ou muito abaixo do
gue sdo, com 0 objetivo, ndo de enganar, mas de conduzir a prépria verdade, e de fixar, pelo que diz de
inacreditavel, o que precisarealmente acreditar.” (Traduc&o livre).
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0 que se esperava de Lula e 0 que de fato aconteceu depois de sua eleicdo. O avo da
zombaria, em gue aironia se torna mais evidente, € o grupo de pessoas (0s banqueiros) que,
por um “erro” de julgamento, fez uma op¢do equivocada, tentando, inclusive, “melar” a
eleicdo de Lula. Equivocada porque, se Lula acabou por favorecer os banqueiros em seu
governo, seria mais coerente que o apoiassem desde o inicio da candidatura.

Verissmo lanca mdo também da parddia paraironizar, desta vez com uma musica, a
néo- mudanca do modelo econdmico que é retomada na cronica “ Inconstancias’ (O Globo,
17/07/04), na qual o autor compara a atitude inconstante de Lula a duas situagdes que
demonstravam instabilidade de outras personalidades. o entdo recente fim do casamento da
modelo Luma de Oliveira com o empresario Eike Batista, que foi rapidamente substituido
por um bombeiro, e afalta de fidelidade do cantor Zeca Pagodinho com relacdo a marca de

cerveja que representava em pecas publicitérias. Diz o autor, em forma de samba:

E o Lula poderia aparecer num comercial cantando:

“9m, eu fui da esquerda pura

guando tinha a barba escura

e era da oposicao.

Hoje ndo aceito censura

ndo mudar seria loucura

na minha situagéo,

meu irmao.

A minha barba ficou branca

e quem manda mesmo € a banca
portanto, atencéo para a estrofe:
nao vou, como o Pagodinho,

voltar para o outro caminho
—continuo como Pal &fi!”
(“Inconstancias’, O Globo, 17/07/04)

Nesse caso, 0 autor ridiculariza a pessoa do presidente Lula ao compor um samba

utilizando como enunciador o proprio Lula, que admite suas inconstancias e, na verdade,

35 «ascoisas... s30.” (Traducgo livre).
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ndo exerce 0 poder de Presidente da Republica. Nesse samba “Lula’ diz ainda que néo
pretende mudar sua posicéo e atuar como um presidente de esquerda, mas que vai manter
sua atual posicdo. A zombaria surge na suposta fala do presidente, que €, na verdade, a
opinido do autor da cronica sobre as atitudes do presidente naguele periodo. E é por meio
da zombaria, feita a partir da troca de falas, que Verissmo constréi a ironia do trecho.
Verissmo ndo faz apenas criticas diretas ao governo Lula, mas também indiretas,

como na cronica “Maquiagem” (O Glaobo, 14/11/04):

Nisso tudo, louvem-se as escolhas do governo na area econémica, onde
nao recorreu a tinta, estugque, rouge ou blush para maquiar sua opcao pelo
gue ja havia. Neste caso, o fato é igual a intencdo. E como se faz para
mudar velhas mentalidades e estruturas e fazer valer a vontade de quem
votou por outra coisa? Nao tenho a menor idéia. Minha funcéo aqui € s6 a
de escolher metaforas.

A critica indireta pode ser exemplificada pelo uso do indeterminado “louvem-se” .
De fato, a conotagdo do verbo “louvar” € positiva, 0 que faria crer que se trata de um
elogio, mas a leitura do restante do enunciado mostra o contrério. Mostra que, na verdade,
esse enunciado nada mais é do que mais uma critica a incoeréncia das atitudes do governo.

Na expressdo “louvem-se as escolhas’ € possivel perceber uma forma irbnica de
criticar 0 governo na érea econdmica, por meio de uma outra voz, que ndo a do autor do
texto. Dessa forma, ele se vale de um indeterminado (‘ louvem-se”’ ), ou sgja, de uma voz
gue ndo pertence a ninguém especificamente, mas que também néo |he pertence.

Além disso, € possivel perceber uma critica as atitudes do governo Lula também na
segunda parte do trecho citado. Nela o autor, depois de criticar, posiciona-se como aheio
a0 processo politico. Talvez para se isentar de alguma culpa, pois as escolhas do presidente

eleito pela populacdo, na qual o autor da crénica se insere, ndo foram/sdo condizentes com
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suas propostas eleitorais e, portanto, ndo foram/sdo condizentes com a vontade de quem o
elegeu.

O que ocorre neste trecho € uma critica a auséncia de qualquer atitude de mudanca.
Dito de outra forma, o0 autor se vale de produtos de maquiagem para mostrar que, no setor
econdmico do governo, esses produtos foram dispensados. O que pode ser entendido como
uma formaindireta, e irbnica, de construir sua critica.

Como Uultimo exemplo das criticas feitas por Verissimo a manutencdo do modelo

econbmico, promovida pelo governo Lula, veja-se o0 seguinte:

(...) na mesma semana em que a nagdo se horrorizava com novas noticias
de um dos mais cruéis e reincidentes efeitos da privagdo em que vive o

pais, a desumanidade do seu sistema carcerario, a mesma imprensa que
denunciava o horror parecia ter se reunido e combinado exaltar como o

grande, sendo o Unico, sucesso do governo Lula, o ministro Palocci —que,
com todas as suas boas intengdes e qualidades pessoais, representa a
continuacdo da politica econdmica responsavel pela privagdo. O grande

desafio para os grandes interessados na continuacdo da politica do
governo anterior é impedir que se faca a simples, singela, obvia,
inescapavel ligagdo entre causa e efeito. E preciso, de todas as maneiras,

evitar a conclusdo de que os compromissos embutidos no modelo mantido

s80 0 que impede o investimento social que diminuiria o horror. Ou sgja, a
perigosa, impensavel conclusdo de que dois mais dois sdo quatro. (“Senso
de proporcao”, O Globo, 17/06/04)

De acordo com Kerbrat-Orecchioni (1980), ironizar € antes zombar do que falar por
antifrase, ou sgja, para que um enunciado seja considerado irénico ndo € imprescindivel que
ele tenha sido construido a partir de uma contradicdo. Melhor dizendo, o sentido pretendido
pelo autor deste enunciado ndo precisa ser baseado em uma contradicdo. Dessa forma,
ainda segundo Kerbrat-Orecchioni (1980), pode-se afirmar que ndo € a estrutura semantica

de dado enunciado que permitira o reconhecimento daironia, mas seu valor pragmético.
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No trecho citado, Verissimo apenas zomba da situagcéo. Nesse caso, 0 autor ironiza
o fato de a populacdo ndo ser capaz de perceber “a simples, singela, 6bvia, inescapavel
ligacdo entre causa e efeito”. Em outras palavras. para 0 autor, a populacdo estava
exaltando o ministro Palocci sem saber que se tratava de um legitimo representante da
manutencdo do modelo econémico, responsavel pela“ privagcdo em que vive o pais’, aqual,
por sua vez, provoca todas as falhas no sistema carcerario brasileiro. Além disso, ha mesma
época em que o ministro era enatecido como o grande sucesso do governo Lula, a
precariedade do sistema carcerério estava, também, em evidéncia.

No entanto, o autor conclui seu enunciado com uma antifrase utilizada justamente
para produzir o sentido irdnico do texto. No trecho “ perigosa, impensavel conclusao de que
dois mais dois sdo quatro”, ha uma contradicéo entre as expressoes “ impensavel” e “ dois
mais dois sdo quatro”, o que gera a ironia. De fato, de acordo com 0 senso comum, a
expressdo “ dois mais dois sdo quatro” € utilizada para constatar a obviedade de algum fato
e ndo que ele é “impensavel” . Com essa contradicdo o autor resumiu, de forma precisa, a
dificuldade que se tem de perceber o 6bvio®.

Verissmo ironiza, portanto, a falta de percepcéo dos brasileiros que, ab mesmo
tempo que ficavam horrorizados com determinada Situagdo, exatavam um dos

representantes da politica que gerou tal situacéo.

c) A hipocrisiado governo Lula
Outro tema recorrente nas crénicas de Verissimo € a denominada hipocrisia do

governo Lula. A hipocrisia pode ser entendida como uma dissimulac&o, o que, no caso de

38 Uma outra leitura pertinente seria a possibilidade de o autor, ao criticar maus |eitores, incapazes de ler o
6bvio, estar tentando, assim, estimular bons |eitores a entender acriticafeita.
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uma pessoa publica, torna-se facilmente identificavel. Sendo assim, as hipocrisias do
Presidente da Republica sdo, de fato, alvos certos de criticas irbnicas, pois 0 presidente
assume discursos incoerentes com suas atitudes. Essa incoeréncia entre discurso e atitude é
um rico material a ser explorado de forma irdnica, uma vez que o comportamento esperado
de um politico, um homem publico, que alcangou a presidéncia por meio do seu discurso, €,
no minimo, um comportamento coerente com o discurso que o elegeu.

Na cronica “Fogos de artificio” (O Globo, 17/07/04), Verissmo, sem meias
paavras, afirma que o Brasil e 0 governo Lula sdo hipdcritas. O texto trata exatamente do
“holocausto de hipocrisias’ que, na opinido do autor, o Brasil vivia naquele momento.
Depois de comentar a naturalidade com que se troca dinheiro por favores politicos, diz o

autor:

Como pano de fundo disto tudo, como o céu profundo atras dosfogos, esta
a hipocrisia ingtitucionalizada de um pais em que o jogo € proibido e €
onde mais sejoga, e das maneiras mais variadas, emtodo o mundo. E ada
falta de uma legidlacdo sobre financiamento de campanhas. Que pode vir,
por ironia, junto com uma lei para regular os bingos.

E por tras destas esta a hipocrisia maior de todas essas pal pitacbes morais
sendo usadas para desestabilizar um governo que ja tinha renunciado a
tudo que o tornava impalatavel para os donos do poder real — da
pretensdo a outra politica econbmica até a sua autodefinicdo como
“esquerda” — e ainda assim precisa pagar pelo acinte de ter sido eleito.
Jatinham exigido a histéria e a coeréncia do PT para ele poder fingir que
governa. Por que poupar a ética?

Como ja dito, a hipocrisia é uma dissimulagdo, o que pode ser exemplificado pelo
trecho citado. De fato, Verissmo mostra-nos exatamente a incoeréncia entre o que o
governo diz, alei que proibe os jogos, e 0 que o governo faz, o agenciamento de jogos.

Verissmo afirma que o Brasil € o0 pais onde mais se joga no mundo, apesar de 0

jogo ser proibido, ou sgja, apesar de alei proibir, o Estado € o maior agenciador de jogos no
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pais. O autor aponta também para a “falta de uma legislacdo sobre financiamento de
campanhas’, fato sobre o qual ele nem reflete, deixando para o leitor a tarefa de inferir sua
critica. A ironia, como salienta o préprio autor, esta justamente, na possibilidade de a
legidacéo sobre financiamento de campanhas e a lei que iria regular os bingos serem
aprovadas na mesma época. Isso pode ser entendido como uma critica indireta a
possibilidade de os jogos estarem financiando campanhas eleitorais, fato que reitera a
critica a hipocrisia do governo, ou sgja, aincoeréncia entre seu discurso e sua atitude.

Mais uma vez, tenps um exemplo da participacdo do leitor na construgdo da ironia.
O autor ndo afirma diretamente, mas deixa nas entrelinhas uma comparagéo entre o
financiamento de campanhas e 0s bingos. Uma hipétese € gque ele esteja comparando as
campanhas aos jogos, ou seja, has campanhas também se paga pela vitoria. A ironia esta no
néo-dito que pode ser inferido pelo leitor. Nesse trecho € possivel perceber o uso da litote,
na gual, dizendo menos do que se poderia, fazse entender mais, permitindo, assim, aironia
(BORGES, 1988, p. 43). Em outras palavras, Verissimo apenas aponta a ironia da
possibilidade de simultaneidade entre dois fatos “ Que pode vir [legislagdo sobre
financiamento de campanhas], por ironia, junto com uma lel para regular os bingos’, sem
associa-1os. Mas uma inferéncia possivel € justamente a associacdo desses dois fatos. Sendo
assim, poder-se-ia pensar que os bingos estariam financiando campanhas eleitorais.

A litote, nesse trecho, provoca ainda o aparecimento da ambiguidade, ou seja, da
possibilidade de, em um mesmo enunciado, ser aceitdvel mais de uma interpretacdo. De
acordo com Borges (1988, p. 53), a ambiguidade é uma caracteristica da ironia. De fato, ao
ndo expressar explicitamente seu ponto de vista, 0 autor ndo esta sendo incoerente, apenas

deixando o enunciado em aberto para que seu leitor infira sua posicdo conforme o contexto.



74

Dessa forma, o autor transgride as normas linguisticas com o objetivo de poder se esconder
atras de um ou outro dos valores argumentativos.

E bom lembrar que, na ironia, deve-se considerar tanto o sentido literal quanto o
subentendido. Neste caso, o sentido literal do trecho em andlise “Que pode vir, por ironia,
junto com uma lei para regular os bingos’ € apenas uma referéncia a simultaneidade das
duas leis. O autor indica a ironia, mas ndo a explicita. E o subentendido possivelmente é a
propriaironia da coincidéncia, qual seja, a possibilidade de duas leis, que regulam matérias
tdo dispares, aparecerem na mesma época. Dito de outra forma, € possivel inferir neste
enunciado uma aproximagdo entre as campanhas eleitorais e os bingos, ou sgja, o fato de
bingos estarem supostamente financiando de formailegal campanhas eleitorais.

No paragrafo seguinte, Verissmo utiliza algumas expressdoes que reforcam ainda
mais sua critica a hipocrisia do governo, como “ os donos do poder real” , paralembrar que
0 governo ndo esta realmente nas maos de Lula. O que nos remete a crénica “O eterno
retorno” (O Globo, 11/07/04), que sera andisada mais adiante, na qual Verissmo afirma
gue o governo Lula é, naverdade, do PSDB, e ndo do PT, partido ao qual Lula pertence de
fato. Essa afirmacéo possui uma contradicéo, pois, se a presidéncia esta formamente nas
maos do PT, ndo pode, portanto, pertencer ao PSDB. Essa contradicdo gera a ironia, uma
vez que se trata de partidos com idedrios politicos opostos, 0 que induz a critica a
manutencdo do modelo econdmico herdado de Fernando Henrique.

A palavraacinte, na expressdo “ acinte de ter sido eleito” , também esta sendo usada
de formairdnica. Acinte agui pode ser associada a ousadia e pode ser considerada ironica,
pois a eleicdo de Lula ndo foi um acontecimento acintoso. Pelo menos, ndo foi uma
provocacdo. Na verdade, sua eleicdo foi apenas o resultado de um processo eleitoral que

pode ter sido considerado acintoso pela direita, que era quem comandava o pais até entéo.
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Ainda zombando do n&o-governo petista, o autor afirma que o PT *“finge” que
governa. Critica irbnica, pois, se Lulafoi eleito, o cargo de Presidente da Republica, assim
como suas atribuicdes, deveria lhe pertencer. Parece que 0 nosso cronista credita a Lula

apenas o cargo.

d) Manutencdo da submissdo ao FMI

Além da manutencdo do modelo econémico herdado do governo FHC por Lula, da
hipocrisia do governo Lula Verissimo ironiza ainda a manutencdo da submissdo ao FMI
(Fundo Monetario Internacional).

Na cronica “ Esperando a neve” (O Globo, 25/07/04), Verissimo conta um ataque de
Israel a0 Egito, no qual os egipcios, sem saber como se defender, pedem gjuda aos
estrategistas russos, pois estes, devido a sua habilidade, haviam detido até o exército de
Napoledo. Mas o unico conselho foi “ Deixa eles virem” . Quando 0s egipcios, impacientes
por apenas esperar, se desesperaram, 0s russos explicaram: “ Quando vier a neve, eles

ficarao imobilizados’ . Nessa crénica, 0 que provocaaironia € aanaogiafeita pelo autor:

Sempre me lembro desta histéria quando ougo as razfes para seguir 0s
conselhos de economistas liberais e do FMI — enfim, dos nossos
estrategistas russos — sobre 0s apertos que temos de sofrer agora para
merecer a redencdo que vira com o tempo, como a neve.

Se a historia de todos estes anos de economia de mercado e obediéncia ao
conselho liberal na América Latina ensina alguma coisa é que a neve nao
vem nunca. Antes aumentou o deserto, agravou-se justamente a realidade
gue os conselheiros ignoram, a emergéncia social que transforma qual quer
pedido de paciéncia e qualquer ortodoxia econdmica, mesmo as mais bem
intencionadas, numa forma de escérnio.

Brasileiro gosta de uma contradic¢&ozinha semantica. Na terra de corruptos
impunes de maracutaias diarias, qual € o adjetivo mais elogioso?
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Legal! Deve ser por isso que por aqui conseguiram transformar
responsabilidade fiscal em anténimo de responsabilidade social. E 0 que
da confiar em estrategistas russos.

A anaogia entre os dois fatos produz a ironia ha medida em que se trata de duas
situacdes de dificil solucéo: o ataque israelense ao Egito e o aperto econdémico em que vive
a populacdo brasileira, sempre a espera de uma solucdo que nunca acontece. A diferenca
entre as duas historias € que, no caso do Brasil, para Verissmo, a neve ndo vem nunca, ou
sgja, seguimos os conselhos do FMI e dos economistas liberais, pensando numa possivel
redencdo e ela ndo vem.

Trata-se de uma anaogia irbnica, pois tanto os egipcios quanto os brasileiros estao a
espera da neve. Mas o Brasil € um pais tropical onde n&o h& neve, ou sgja, a neve/redencédo
nunca chegara. Dessa forma, pode-se inferir uma zombaria aos brasileiros por esperarem
por algo que ndo existe, 0 que pode ser confirmado pelo emprego da expressdo “ antes
aumentou o deserto” , que caracteriza exatamente esta espera pelo inalcancavel*’.

Ja na cronica “No cartério (do bad)” (O Globo, 22/01/04), Verissimo critica essa
submissdo ao FMI por meio de uma piada. Um casal vai ao cartério para registrar o filho,
mas encontra certa dificuldade devido ao nome escolhido, “ Novesfora”. Depois de uma

breve discussio sobre nomes diferentes, acontece o seguinte desfecho:

—Bom, mas“ Novesfora” n&o pode ndo. Tem que ser outro.

—O que cé acha, Vadico?

— Por gue ndo faz como a sua mae? Pde o nome de quem manda no Brasil.
— S& ndo. Sea moga nao deixa botar “ Novesfora” , vai deixar “ Efemi” ?

37 Esta expressao pode ser entendida como uma referéncia ao clima brasileiro, geralmente de temperatura
elevada, em que 0 mais provavel seria o aumento do deserto e ndo a chegada da neve.
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Nesse caso, a ironia ndo é construida por meio de nenhuma antifrase ou hipérbole,
apenas uma zombaria ao fato de que, & época da publicagdo da crénica, o Brasil era
“comandado” pelo FMI. Esse é mais um exemplo de “ ironie situationnelle” * (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980, p. 119), ou sgja, 0 autor ironiza alguma situagdo apenas por
verbaliza-la. Nem mesmo um deslocamento semantico é percebido nesse enunciado.

Dessa forma, pode-se afirmar gque, no exemplo mencionado, o enunciado final “Se a
moga ndo deixa botar ‘Novesfora’, vai deixar ‘Efemi’?” apenas relata quem, na opinido da
méae do menino, na verdade, manda no Brasil, ou sga, 0 FMI. O enunciado pode ser
considerado irénico, pois esse papel, de mandar no Brasil, deveria ser desempenhado pelo
Presidente da Republica e ndo por um Orgdo internacional. E essa inversdo ocorre devido a

divida crénica que o Brasil possui com o FMI.

€) O ilégico politico brasileiro

A constatacdo de que no Brasil as posi¢oes politicas sdo indefinidas € também alvo
das criticas de Verissimo. De fato, é dificil definir a posi¢cdo politica tanto dos partidos
guanto dos politicos lrasileiros. E essa indefinicdo ficou ainda mais evidente depois que
Lula, do PT, partido dito de esguerda, chegou a presidéncia e optou por um governo de
direita

Verissimo ironiza essa rdpida adaptacdo de Lula ao modelo que vigorava, quando de
sua eleicdo, na cronica “ Cooptacdo” (O Globo, 05/12/04), titulo que € a prépria designagéo

de tal fendbmeno:

38 «|roniasituacional.” (Traducao livre).
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Na politica brasileira, toda novidade é cooptada pelo “ centréo” , aquela
zona difusa e meio pantanosa onde mora a “ Governabilidade’ , como uma
serpente mitica. E como — seguindo outra tradicdo do Brasil, segundo a
gual as coisas nunca estdo no seu devido lugar —o “ centrdo” néo fica no
centro, mas na direita, sdo raras as novidades politicas que sobrevivem
intactas ao seu encontro com a serpente. O “centrdo” brasileiro néo
representa 0 bom senso, 0 consenso possivel ou 0 simplesmente razoavel,
representa interesses petrificados, representa o que ndo quer mudar. Ou sO
quer o diferente que pode cooptar até que desaparega.

Nesse trecho, h&4 uma critica a um desvio de uma norma de organizacdo politica, de
acordo com a qual a direita representa a Situacao, ou sgja, 0 partido que esta no comando e
seus aiados; a esquerda representa a oposi¢ao a situagao; e o centro, o bom senso, um meio
termo entre a direita e a esquerda. O autor zomba, assm, da auséncia da norma, o que
implica na falta de definicdo politica no Brasil.

Denominar 0 “ centrao” como “ serpente mitica” € uma forma irénica de dizer que o
bom senso da politica brasileira ndo existe, € um mito.

De acordo com Duarte (1994, p. 67),

a ironia valoriza, portanto, o autor, cuja autoridade pretende-se
reconhecida porgue supostamente relaciona-se com a verdade, servindo
assim a ratificagdo ou ao estabelecimento de valores e, portanto, ao
reforgo das ideologias,

0 que pode ser confirmado com o trecho em quest&o, pois nele o discurso gira em torno do
ironista. De fato, a formulagdo do ironista representa uma verdade, o que favorece uma
valorizagdo do autor.

Este trecho nos permite realcar outra caracteristica da ronia: sua capacidade de
expressar muito aém do que esta escrito (ou dito). Por meio do trecho em andise, €
possivel fazer uma inferéncia sobre a politica brasileira, qual sgja, que no Brasil ndo se

governasem o “ centrdo” que, para o autor, representa adireita. Pode-se dizer, entdo, que,
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neste caso, a critica irbnica é direcionada a0 presidente Lula, que, mesmo sendo de
esquerda, governa o pais com forte influéncia da direita, da “ governabilidade” , para usar
uma expressao de Verissimo.

“Q dito irdénico, portanto, ataca e a0 mesmo tempo procura reforcos’ (DUARTE,
1994:59), ou sgja, com o dito irdnico o autor procura 0 apoio de seus leitores a sua critica.
Ele busca essa cumplicidade com o leitor, pois sabe que sera entendido e apoiado em suas
colocagoes.

Além de criticar a fata de “personalidade’ do “ centrdo” , Verissimo ataca também
os politicos e sua infidelidade partidaria, sendo os avos escolhidos ninguém menos que o
ex-presidente, Fernando Henrique Cardoso, e o atual, Luis Inédcio Lulada Silva.

E publico e notdrio que a maioria dos politicos brasileiros migra de um partido para
outro com uma fregquiéncia que desperta o interesse de quem costuma acompanhar os fatos
politicos nacionais. E, no minimo, curiosa ta infidelidade.

Na cronica “O eterno retorno” (© Globo, 11/07/04), por exemplo, 0 autor zomba
dos dois ultimos governos brasileiros, FHC e Lula, por ndo terem sido governos

caracteristicos de seus partidos, PSDB e PT, respectivamente:

Se ha muitos anos alguém lhe dissesse que Fernando Henrique Gardoso
seria o presidente do Brasil, vocé teria todo o direito de se entusiasmar, ou
dizer “Quem nos dera’. Seria um sinal de madureza politica: uma
esquerda com boa cara e sensata, uma opgdo social-democrata com
respeitabilidade académica, finalmente a geracdo daresisténciaa ditadura
no poder com o que tinha de melhor. Quem poderia imaginar que seu
governo seriado PFL?

Se ha muitos anos alguém |he dissesse que o Lula seria o presidente do
Brasil, vocé teria todo o direito de se entusiasmar, ou dizer “ SO acredito
vendo” . Seria um sinal de que acabava o0 preconceito politico, que um
homem do povo com um claro ideario de esguerda, da geracdo da
resisténcia a ditadura militar e a social-democracia comprometida,
chegava ao poder com o que tinha de mais representativo. Como poderia
imaginar que o seu governo seria do PSDB?



Nesse caso, aironia nasce de um contraste entre a realidade e a aparéncia, deixando
entrever o ponto de vista do ironista em relagdo ao fato.

Pode-se dizer que Verissimo, nesse trecho, faz uma critica a incoeréncia dos
politicos brasileiros, tomando como exemplo os dois Ultimos presidentes do pais. A critica
€ a mesma nos dois casos, tanto Lula quanto FHC permitiram que outros partidos
“governassem” por eles.

Verisssimo constréi sua critica mostrando que, no caso de Lula, por exemplo, a
realidade é completamente diferente da aparéncia. Em outras palavras, a imagem que o
candidato Lula vendeu (ndo sO na Ultima eleicdo como também nas outras vezes em que
disputou as elei¢cdes) durante a campanha presidencial ndo corresponde a atuacéo do
presidente. A questdo proposta “Como poderia imaginar que 0 seu governo seria do
PSDB?" remete-nos diretamente a incoeréncia do politico brasileiro. Ndo ha outro termo
para caracterizar um politico dito de esquerda que, ao chegar a presidéncia, rompe com
todo o idedrio politico de seu partido, o PT, e adota um modelo de governo de direita, do
PSDB.

Curioso notar também que Verissimo, ao descrever o que se poderia esperar dos
dois governos, o faz de maneira semelhante nos dois casos. FHC na presidéncia “ seria um
sinal de madureza politica’; Lula na presidéncia “seria o sinal de que acabava o
preconceito politico”. Os dois casos representariam a maturidade politica do eleitorado.
FHC seria “ uma esquerda com boa cara e sensata; Lula, “ um homem do povo com um
claro idedrio de esguerda’, ou sgja, ambos presidentes de esquerda, 0 que poderia
significar governos populares. Tanto Lula quanto FHC representariam a geracéo da

resisténcia a ditadura militar, finamente no poder, sendo que FHC era o que essa geracao
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“tinha de melhor” e Lula, “ 0 que tinha de mais representativo” . Para um leitor atento aos
acontecimentos politicos no Brasil essa semelhancga apontada por Verissimo &, obviamente,
uma critica irbnica a atuacdo dos dois presidentes. De fato, nem Lula nem FHC
corresponderam as expectativas provocadas por sua imagem associada a esguerda
brasileira. Nos dois casos, a chegada a Presidéncia promoveu uma mudanga, no minimo,
incoerente com suas ideologias. Ironia que sO serd percebida pelo leitor que compartilha
com 0 autor os conhecimentos necess&rios para sua interpretagdo, 0 que mostra a
importancia dos conhecimentos prévios do leitor na producdo de sentido irénico de
determinado enunciado.

Outro aspecto, ndo menos importante, a ser observado € que as expressdes utilizadas
por Verissimo para descrever FHC caracterizam, de fato, o PFL, e também, as expressdes
utilizadas para descrever Lula caracterizam, de fato, o PSDB. Sendo assim, de acordo com
a argumentacdo montada pelo autor, se PT, entdo PSDB, e se PSDB, entdo PFL, logo, se
PT, entéo PFL, o que pode ser entendido como mais uma forma de mostrar as semelhancas
entre FHC e Lula. Aproximagdo que gera uma ironia, pois se trata de politicos que
defendem posi¢oes opostas.

Outra critica, ainda no género infidelidades partidérias, é relativa as aliangas
heterogéneas feitas pelo PT durante o ano de 2004. Na cronica “Estrumufar” (© Globo,
06/07/04), Verissmo apresentanos um novo produto lancado no mercado, a
“ estrumufadeira’. Um produto gue “ uma intensa campanha publicitaria convenceu muita
gente que deveriater” , mas ninguém sabia ao certo o que essa maquinafazia.

As aliancas politicas que o PT fez nessa época tém sua funcdo comparada a da

“ estrumufadeira” :
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Aliancas politicas como a que o PT esta fazendo para ter uma maioria
segura no Congresso e aprovar o que quiser podem levar a um paradoxo
delicado, parecido com o da estrumufadeira. Presume-se que alguns
projetos que 0 governo, se ainda ndo se peessedebelizou por completo,
queira ver aprovados pela sua maioria no Congresso sejam minimamente
“de esquerda” (por exemplo, algo inédito em matéria de tributacédo para
finalmente comegar a desconcentrar riqueza no Brasil, ou ndo foi pra isso
gue se votou no PT?). Mas a condicdo para aliancas heterogéneas
funcionarem é jamais verem desafiadas as ortodoxias que as unem, e
alguém imagina 0 novo centr&o aprovando mudancas radicais na taxacao
de grandes fortunas e etc.? Aliancas de desiguais s sobrevivem da
renancia mdtua e o PT tem mais a renunciar do que o PMDB e 0s outros.
Aliangas como estas 0 sd0 viaveis se ndao adiantarem. (“Estrumufar”, O
Globo, 06/07/04)

Segundo Borges (1988), a situag&o do ironista que produz seus textos por meio da
escrita, ao contrario do que o faz oralmente, é muito delicada. Ele precisa passar 0 tom
irbnico utilizando apenas a palavra. Dessa forma, € necessario que escolha elementos
suscetiveis de provocar a ironia, e esta € uma apropriacdo inconsciente e praticamente
automética

Nesse caso, 0 ironista optou por uma anaogia entre as aliancas heterogéneas do PT
ea " estrumufadeira”, coisas que, segundo ele, ninguém sabe para que servem. Dizer que
uma alianca politica ndo tem fungdo determinada € uma forma de ironizar a escolha do PT.
Sabe-se que as aliangas politicas séo feitas para que os partidos aumentem sua forca no
Congresso e, consequentemente, possam aprovar os projetos que Ihes interessem. E, nesse
caso, a alianga, para 0 autor, ndo teria funcdo, talvez por se tratar de partidos com
ideologias opostas, PT e PMDB. Fato que, na opini&o do autor, obrigaria o PT a renunciar
mais, umavez que o PMDB e 0s outros pouco ou nada tém para renunciar. Mais umavez, o
autor constréi sua ironia tendo por base o ndo-dito. De fato, Verissmo ndo afirma que o
PMDB pouco ou hada tem para renunciar, mas essa inferéncia pode ser feita a partir do que

édito, “ o PT tem mais a renunciar do que o PMDB e os outros.”
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Verissimo parte do pressuposto de gque 0s projetos propostos pelo governo devam
ser “ minimamente ‘de esquerda’ (por exemplo, algo inédito em matéria de tributacdo para
finalmente comecar a desconcentrar riqueza no Brasil, ou ndo foi pra isso que se votou no
PT?)”. Vae ressaltar que a proposta de desconcentrar riqueza no Brasil € ago que o PT
tem a perder com essas aliangas heterogéneas. No entanto, o partido, depois que se tornou
governo, tem se mostrado cada vez menos de esguerda. E o0 que confirma isso sdo,
justamente, as aliangas heterogéneas criticadas por Verissimo.

Entdo, se tais aliancas obrigaram o PT a renunciar a0 que Seria sua proposiGao
fundamental, como esperar a aprovacdo de projetos, mesmo que “ minimamente ‘de
esguerda’” ? Cremos que esta é a maior critica feita pelo autor neste trecho.

A analogia com a “ estrumufadeira” produz a ironia se pensarmos na incoeréncia
entre a ideologia de esquerda que levou o PT a presidéncia e sua atuagdo de fato. Uma vez
governo, o PT tornouse praticamente um partido de direita (PSDB?), manteve o modelo
econdmico vigente quando de sua eleicdo e ndo promoveu a téo esperada desconcentracéo
de riqueza no Brasil.

Além disso, é possivel pensar também no neologismo “ estrumufadeira” como
proveniente de estrume. Nesse caso, a criacdo de uma nova palavra seria uma estratégia
linglistica utilizada na construcéo da ironia. De fato, associar ajuncdo de partidos politicos
a uma méaquina cujo nome remete a estrume é fazer uma critica aos efeitos que essa juncéo
poderia produzir.

E certo que o Presidente da Republica recebe especial atencdo do cronista Luis
Fernando Verissimo. No entanto, pode-se dizer também que aguns politicos brasileiros
também mereceram referéncia em suas crénicas. Talvez por ironia, trata-se de dois politicos

gue jaamejaram a cadeira da presidéncia, sem nunca alcancala.



Leonel Brizola, por exemplo, € lembrado justamente por isso:

Tudo em Getdlio era contraditorio, ndo apenas porque o seu estado natal é
contraditério e 0 seu pais € maluco. Era um caudilho sem estampa: no
fisico era mesmo um anticaudilho, mais na linha de um Franco do que de
gualquer imagem idealizada da espécie. Que, pensando bem, nenhum
caudilho brasleiro representava exatamente, fora da ficcdo. Oswaldo
Aranha tinha mais o fisico para o papel do que o baixinho. Também faz
parte das peculiaridades nacionais pouca fisicalidade, se é que existe
a palavra, dos nossos lideres. O esmirrado Prestes, por exemplo. Brizola
foi uma excecdo. Um exemplo de quem tinha o fisico, mas nunca chegou a
ter o papel, pelo menos o que queria. (“Um galcho paradoxa”, O Globo,
26/08/04)

Nesta cronica, Verissimo comenta o paradoxo Getulio, para ele ‘tudo em Getdlio
era contraditorio”. Para demonstrar essa contradicdo, enumera algumas de suas
caracteristicas, dentre elas, sua “pouca fisicalidade” .

O autor elabora suaironia ao comparar grandes lideres brasileiros, Getulio e Prestes,
gue ndo eram homens fisicamente grandes, com Brizola que, apesar de o ser, “nunca
chegou a ter o papel” , ou sgja, nunca acangou a Presidéncia da Republica, como 0s outros.
A ironia € construida com base nessa contraposi¢ao entre o fisico e o papel. De modo gerdl,
asocia-se 0 homem fisicamente grande a forca, a firmeza, caracteristicas que poderiam
contribuir para a ascensao a Presidéncia da Republica, o que, de fato, ndo acontece, como
nos mostra Verissimo.

Parece-nos que essa critica € uma zombaria ao insucesso de Brizola, o politico que
tinha o fisico, mas nunca se elegeu presidente. Zombaria da situacéo, pois a caracteristica
gue Verissimo aponta em Brizola como caracteristica de um lider, na verdade, ndo o é. Ou
um candidato chegaria ao cargo de presidente devido ao seu fisico?

Na jé& citada crénica “ O eterno retorno” (O Globo, 11/07/04) é a vez de Maluf ser

lembrado:



Mas quem escolher um ponto imovel da politica brasileira e esperar, cedo
ou tarde vera de tudo acontecer a sua volta. Principal mente o Maluf passar
varias vezes. (...)

Mas confesso que vgo com alguma esperanca esse eterno retorno do
Maluf, que se for bem na eeicdo de SGo Paulo pode muito bem ser
imaginado para a Presidéncia do Brasil. E quem nos assegura gue, se 0
Fernando Henrique era o PFL insuspeitado e o Lula 0o PMDB inconcebivel,
Maluf ndo serd, no poder, a esquerda disfarcada que a gente tanto
esperava? Pela nossa | 6gica, parece |6gico.

Aqui ocorre também uma zombaria, sendo que o alvo agora € a carreira politica de
Mauf. Mais especificamente, a irregularidade dessa carreira. A ironia aparece no verbo
“passar”, do qual pode-se apreender a efemeridade dos altos e baixos vividos por Maluf.
Talvez Verissimo se refira ao fato de que Maluf ndo possui uma carreira solida, consistente,
mas, sim, repleta de quedas seguidas de retornos. Por isso, o titulo da cronica, “O eterno
retorno”, numa alusdo as constantes idas e vindas de Maluf.

Na segunda parte do trecho em questéo, Verissimo continua zombando, ironizando
Maluf. Mas desta vez ele tem companhias ilustres que, nem por isso, deixam de ser
criticadas também. Aqui, mais uma vez, o autor menciona o fato de os nossos dois Ultimos
presidentes ndo terem sido coerentes com a ideologia de seus partidos. De acordo com o
autor, seguindo esse raciocinio, Maluf poderia ser “a esguerda disfarcada gque a gente
tanto esperava” . Creio que a ironia é construida por meio da simples zombaria, pois, essa
afirmacdo implica que um dos icones da impunidade brasileira, Paulo Maluf, poderia
finalmente significar a esquerda de fato no poder (quem sabe pelo PT?). Té&o absurdo que o
proprio autor explica no final de sua cronica “ Pela nossa légica, parece 16gico”, ou sgja,
seguindo aldgica de presidentes ndo atuarem de acordo com a ideologia de seus partidos, €

aceitavel pensar em Maluf atuando como um presidente de esquerda.
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E importante ressaltar que se trata de crénica anterior (11/07/04) ao processo de

prisdo de Maluf e seu filho, ocorrido em 2005.

f) Piadas infelizes

A maneira de o presidente Lula se expressar verbalmente também foi amplamente
comentada na midia. As “pérolas’ produzidas por ele, em funcdo de sua espontaneidade,

geraram muitas criticas, e ndo foi diferente com Luis Fernando Verissmo:

O Fernando Henrique sobreviveu aos seus improvisos porque nunca se
identificou neles mais do que um dedlize, lamentavel ou apenas
incongruente, tratando-se de um homem “ preparado” . No caso de Lula
parece haver a preocupacao de enfatizar seu despreparo, na espreita da
piada téo infeliz, tdo infeliz que acabe numa crise politica ou institucional .
Agora, que poderia pensar duas vezes, ou trés, ou quatro, antes de fazer a
piada, poderia. (“Piadasinfdizes’, O Globo, 22/08/04).

A crbnica em questdo € desenvolvida em torno do tema piadas infelizes feitas por
presidentes. Verissimo comecga relembrando alguns deslizes verbais de Fernando Henrique
Cardoso, como 0 memoravel “ esquecam tudo o que eu escrevi” para, na sequéncia, afirmar
gue presidentes ndo devem improvisar e, ainda, que “nunca € demais enfatizar a
importancia (...) da espontaneidade bem ensaiada” .

Depois Verissimo faz uma comparacdo entre FHC e Lula, sendo que este Ultimo, na
opinido do autor, € imbativel “na modalidade piada infeliz sem barreiras’ . Pode-se dizer
gue a ironia comega a ser construida com a utilizacdo desta expressdo. De fato, associar as
“pérolas’ presidenciais a uma corrida, “piada infeliz sem barreiras’, gera uma ironia na

medida em que remete a idéia de competicdo, para a qual S80 necessarios preparacao e
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treinos. E possivel que nosso cronista tivesse por objetivo fazer com que seu leitor conclua
gue os presidentes em questdo treinem para produzir essas “pérolas’.

No trecho selecionado, ocorre uma hipérbole quando o autor afirma que uma piada
muito infeliz pode gerar uma crise politica ou institucional, o que é sem dlvida, um
exagero. E é justamente nesse exagero que se pode perceber a presenca de uma critica
irbnica ao comportamento verbal de Lula. Verisssimo zomba do presidente ao apontar-lhe
uma falha que, naquela época, agosto de 2004, estava em evidéncia e, por isso, era assunto
constante em jornais, revistas e conversas informais também.

O enunciado final do trecho em questéo, “ Agora, que poderia pensar duas vezes, ou
trés, ou quatro, antes de fazer a piada, poderia”, também pode ser considerado uma
construcdo hiperbdlica com sentido irdnico. E senso comum que se deve pensar antes de
falar, para que ndo se digam besteiras. Com isso, pode-se perceber 0 exagero da sugestéo
para o Lula “ pensar duas vezes, ou trés, ou quatro”, ja que, N0 Seu caso, uma vez ndo o

imuniza das besteiras.

g) O Partido dos Trabalhadores

Normalmente, no Brasil, os partidos politicos que chegam ao poder, em qualquer
esfera, s80 muito criticados. E ndo é diferente com o Partido dos Trabalhadores (PT) que,
depois de algumas tentativas frustradas, alcancou a Presidéncia da Republica.

Na cronica “O fim de um certo sorriso” (O Globo, 04/11/04), Verissmo comenta

justamente a ascensdo do PT:

Né&o faz muito, dizer que vocé simpatizava com o PT provocava um certo
sorriso. Dependendo de quem, ou do qué, vocé era, 0 sorriso poderia
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significar surpresa (“E o PT existe?!”), irritacdo polida (“1h, outro
burgués com culpa...” ), condescendéncia (“ Eu também me preocupo com
os humildes’) ou pena (“Quanta ingenuidade’). “Ser PT’ sem ter
gualquer razdo logica, de classe, para isso era visto como um capricho

intelectual, um jeito de ser corretamente “ de esquerda’ sem o risco de ter

que provar isso, ja que o PT era uma miragem politica. Algumas el ei¢des
depois muitas coisas mudaram no Brasil, mas a maior mudancga de todas
foi o fim dagquele certo sorriso. A miragem néo era miragem, o PT cresceu,

chegou ao poder federal, teve mais votos do que qualquer outro partido nas
Ultimas eleigdes municipais, e aos poucos 0 sorriso de incredulidade e
tolerancia foi desaparecendo. Em muitos casos, substituido por um esgar

deraiva.

(Emciuanto mais cresce e muda o PT mais amplo e variado fica—semfalar
no PT transvestido de PSDB que mora em Brasilia. Hoje, quando vocé diz
gue simpatiza com o PT, ouve a pergunta: “ Qual deles?” Mas pelo menos
ninguém mais esta sorrindo.

Mais umavez, € possivel perceber arelacdo que o autor estabel ece com o poder ou,
a0 menos, com o desglo de poder. De acordo com Duarte (1994), aironia valoriza o autor
“cuja autoridade pretende-se reconhecida” (1994, p. 66-67), ou sgja, a ironia permite ao
autor um julgamento do que ou de quem é seu alvo.

No trecho em destaque, o autor avalia o que significa “ Ser PT” antes e depois das
eleicOes municipais de 2004. Nessa época, para Verissimo, o conceito de” Ser PT” mudou,
uma vez que o partido deixou de ser apenas uma “ miragem politica” para se tornar um
partido com grande representatividade na esfera municipal.

Para Verissimo, antes das eleicdes de 2004, “ ser PT provocava um certo sorriso”
gue ele exemplifica por meio da polifonia. Ele mostra reacfes possiveis a afirmacéo de
alguém “ Ser PT” utilizando frases que supostamente ndo |he pertencem, o que é marcado
principalmente pelo uso das aspas. Assim, 0 autor profere um enunciado sem, no entanto,
se responsabilizar por ele. Dito de outra forma: o autor aqui € o locutor, ser empirico que

profere o enunciado, mas o enunciador € uma outra voz inserida em seu discurso e que ndo

€ identificada, a voz realmente responsavel pelo que esta sendo dito.
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E possivel perceber a presenca da ironia principalmente na resposta a surpresa pelo
fato de alguéem afirmar que € PT, “E o PT existe?!”. De fato, essa reagcdo ironiza, na
verdade, a importancia do PT, que, até assumir a Presidéncia, nunca foi um partido com a
maioria das prefeituras. Pode-se falar entd em “ironie situationnelle” *° (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980, p. 119). O partido “de esguerda’, que apesar de fazer oposi¢éo dura
a direita, de ter uma historia de cerca de 20 anos, antes era visto apenas como uma
“miragem politica”, ou sgja, “ndo existia’ de fato. Mas essa ndo existéncia do PT €, claro,
irbnica. Trata-se de seu baixo desempenho nas urnas. Uma vez que o PT ndo acangava 0s
cargos politicos amejados, era como se ndo existisse, ou sgja, ndo |he era creditada
importancia. Fato que mudou depois que o PT chegou a Presidéncia, e que Verissmo
ironiza em sua cronica.

Pode-se falar em ironia de situagcdo porque justamente o partido que ndo tinha
crédito, que era apenas uma “ miragem politica” , ndo sO alcangou a Presidéncia do pais,
como também, e justamente por isso, arrebatou a maioria dos votos nas eleicoes
municipais, o que lhe garantiu um niimero expressivo de prefeituras. Além disso, a escolha
lexical para caracterizar a “inexisténcia’ do PT, “miragem’, também contribui para a
construcdo daironia. Miragem € algo que parece ser muito bom, mas que néo é real. Sendo
assim, o PT seria um partido muito bom, mas ndo-real, uma vez que, até entdo, ndo havia
ocupado o maior cargo politico do pais.

Na primeira parte do trecho em andlise, Verissimo critica a pouca credibilidade dada
ao PT, mostrando a ascenséo do partido. Isso pode ser entendido como um elogio ao PT,
pois este deixou de ser apenas o partido que critica para finalmente ter a chance de mostrar,

na prética, suas virtudes.

39 “jroniasituacional”. (Traduco livre).
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No entanto, na segunda parte do trecho, Verissimo faz também uma critica irbnica
a0 comportamento do PT pds-crescimento politico, quando afirma “sem falar no PT
transvestido de PSDB que mora em Brasilia”, para apontar, mais uma vez, a fata de
coeréncia deste partido. Aqui o autor ironiza o fato de que, depois de chegar a Presidéncia,
0 PT se transformou em outro partido ou, mais precisamente, adotou a postura de um
partido de direita, o que pode ser exemplificado pelo uso da expressdo “ PT transvestido de
PSDB” . Nesse caso, a escolhalexical é fundamental na construgdo da ironia. Transvestir-se
€ mudar a prépria natureza, ou sgja, tratando-se de partidos politicos, representar o que néo
¢, fato que ocorreu com o PT porgue passou a morar em Brasilia. Em outras palavras,
Verissimo ironiza agqui justamente essa mudanga que ocorreu no PT pelo fato de ter
assumido a Presidéncia da Republica, ou sgja, ter mudado de domicilio. O autor ironiza,
entdo, a variedade de posicdo dos membros do PT, variedade que vem sendo muito
criticada inclusive por muitos petistas.

Na crénica “Eta ndis’ (O Globo, 15/01/04), o autor ironiza o fato de o PT ndo ter se

mostrado t&o incompetente na Presidéncia quanto anunciara a direita brasileira

Muitos do PT devem estar vendo toda euforia como Brasil no
mundo do dinheiro endégamo — o que sb se acasala e procria com
sua propria espécie e ndo produz para mais ninguém — e s
perguntando: onde foi que erramos? E 0 sucesso errado com o
publico errado. Com o publico que a esta altura deveria estar nos
vaiando e nos chamando de moleques, ndo comprando nossos
titulosinternacionais pelo preco de capa e nos amando.

Outros do PT, ou do governo, que fica cada vez mais heterogéneo
(eufemismo educado) estdo se sentindo desagravados. Ndo diziam
que iamos agir como irresponsaveis? Pois ai esta, semo gente séria
e confiavel e o mercado gosta de nés mais do que gostava dos
outros. Mas no fim a euforia do mercado ndo € confianga na
economia brasileira e na seriedade do governo ou simpatia
gratuita, €alivio porgue o cassino ndo fechou. O cassino néo virou
creche nemigreja evangédlica. Continua funcionando e pagando os
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prémios mais altos do mundo com 0 mesmo risco minimo. S6 com
nova direcao.

Neste trecho, Verissimo novamente critica o Partido dos Trabalhadores, mas, desta
vez, divide sua critica em dois momentos para atingir dois grupos distintos dentro do PT.

No primeiro momento, Verissmo aponta sua caneta na direcdo dos dissidentes do
PT. A aa mais radical do partido que, por ndo concordar com as posi¢cdes adotadas por
Lula, acabou por romper com o governo. O autor zomba justamente desse radicalismo que
n&o aceitou 0 entdo sucesso do partido e rompeu com ele. A zombaria pode ser vista, por
exemplo, no uso da expressdo “ sucesso errado” . De fato, a palavra sucesso tem uma
conotacao positiva, de reconhecimento, de popularidade, 0 que provoca uma ironia quando
€ empregada ao lado da palavraerrado. Aqui também, a unido dessas duas palavras produz
uma contradicdo: sucesso [+ positivo] ao lado de errado [- positivol.

Trata-se de uma expressao irdnica, pois todo representante da populacéo, e o partido
gue representa, busca seu apoio, quer ter sucesso com a populacéo, ameja popularidade.
No entanto, a ala mais radical do PT, por ndo concordar com o “endireitamento” de Lula,
ndo gostou e, portanto, rejeitou popularidade, esse sucesso. Por isso a expressao,
“ sucesso errado” .

No segundo momento, 0 autor ironiza os outros do PT por meio do enunciado “ Nao
diziam que iamos agir como irresponsaveis? Pois ai esta, semo gente séria e confiavel e o
mercado gosta de nés mais do que gostava dos outros’, que por ter sido construido na
terceira pessoa do plura é supostamente creditado aos petistas que estdo no governo.
Supostamente, pois Verissimo coloca na boca dos petistas uma fala que contém alguns
desvios da norma culta da lingua. Desvios exagerados que caracterizariam, por exemplo, a

fala do presidente Lula. Na verdade, esta claro que esse enunciado nunca foi proferido por
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ninguém e é apenas uma forma de zombar dos opositores do PT, como agueles que ndo
acreditaram que esse partido poderiair tdo longe.

Além disso, os parénteses usados para explicar o termo heterogéneo, por s sOs ja
constituem uma ironia em relacdo a divisdo interna do PT. De fato, afirmar que um partido
€ heterogéneo a priori ndo € uma critica. Ao contrario, a heterogeneidade muitas vezes
pode ser vista de forma positiva. Mas afirmar que heterogeneidade levou a divisdo do
partido e que, desta divisdo, surgiu, um novo partido com idéas diametralmente opostas as
do PT original, induz a percepcdo de uma critica irbnica a esta “heterogeneidade’. Na
verdade, o que aconteceu se deve a uma incompatibilidade ideol6gica entre dois grupos
dentro do partido.

E ainda, o autor faz também uma critica irbnica (mais uma) a inércia do governo
Lula. Ao afirmar que o cassino “ continua funcionando (...) com 0 mesmo risco minimo. SO
comnova direcao” , ndo esta dito no enunciado, mas esta implicito que o goverro Lula néo
promoveu nenhuma mudanga significativa em seu governo. Assim, jogando com o dito e o
néo-dito, Verissmo ironiza mais umavez a (ndo) atuacéo do governo Lula

Ja nacronica “Reversdo” (O Globo, 04/04/04),

E o PT no governo? Falam que o Lula mudou, que era um na
campanha e € outro na Presidéncia, que o PT virou PSDB e corre
atras do FMI para pagar mais do que o FMI pede etc., e ninguém
desconfia que a simples inconstancia humana n&o pode ser a
responsavel por isto? Que explicar o comportamento @ PT no
governo pelo acaso ou a falta de conviccdo € o mesmo que
acreditar que o furacdo deu em Santa Catarina porque perdeu o
caminho?

€ possivel perceber a polifonia, pois o autor se isenta de qualquer responsabilidade pelo que

foi dito ao iniciar o enunciado com ‘falam”, ou sgja, ndo € ele quem fala, mas alguém.



93

Nesse caso, 0 enunciador € indeterminado e o locutor, por isso, ndo se responsabiliza pelo
que diz. Aqui Verissimo apenas aponta os desvios de conduta de Lula e do PT, pois tanto
um guanto o outro mudou de comportamento ao chegar a Presidéncia. A ironia surge, pois
um partido de esquerda, que tentou varias vezes chegar a Presidéncia com uma proposta de
esguerda, quando a conquistou, passou a atuar como se fosse de direita, a forma de atuagdo
mais criticada pelo PT e pelo préprio Lula. Mais uma vez, a ironia esta na incoeréncia das
atitudes do presidente Lula e de seu partido, salientada por Verissmo, o que pode ser
demonstrado pelo uso da expressdo o “PT virou PSDB”, que ironiza a mudanca no
comportamento do PT. E irénico porque o PT adotou justamente a postura que mais
criticou quando era oposicdo. Além desta, podemos destacar também a expressdo “ corre
atras do FMI para pagar mais do que o FMI pede’, na qual é possivel perceber uma critica
a subserviéncia do PT ao FMI, ou sgja, a manutencdo do modelo econdmico herdado do
governo FHC.

Na cronica “Um galcho paradoxa” (O Globo, 26/08/04), a ironia é composta pela

contradicao argumentativa proposta por Berrendonner (1987):

E o ilogico politico brasileiro continua. Esta presente no curioso
governo Lula, que decepcionou todo mundo, a direita que esperava
0 pior e a esquerda que esperava 0 melhor, e por 1sso é um sucesso.

Neste trecho é possivel perceber uma contradicdo, pois 0 autor aponta para uma
direcéo, a decepcdo gera que 0 governo Lula causou, mas, por meio de uma manobra
locutdria, segue um caminho diferente do apontado, o sucesso do governo Lula. A ironia

surge, entéo, dessa contradi¢cdo decepcao/sucesso.
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Faz-se necessario ressaltar, mais uma vez, que o termo contradicdo aqui € utilizado

no sentido de valor argumentativo inverso.

h) Lembrancas historicas

No dia primeiro do abril de 2004, Verissimo publica uma crénica na qual faz uma

comparagao entre o primeiro de abril de 1964 e 0 de quarenta anos depois:

Cito os bondes para nao citar outros marcos da distancia que nos
separa daquele primeiro de abril de 1964. O fato incrivel de que
tinhamos todos 40 anos menos, por exemplo. A TV era em preto-e-
branco e a politica da época, de um certo modo, também. Havia a
esquerda e havia a direita e as duas se demonizavam mutuamente.
A Terra estava dividida entre o Mundo Livre e 0 mundo comunista
num permanente limiar de guerra, e a nitidez da distingéo
determinava o que nos acontecia aqui no quintal. N&o foi umtempo
de muitas nuances. Para a América Latina ndo ser dos dembnios
da esquerda mobilizaramse os deménios da direita e comegou a
era dos generais. Estas partes do Mundo Livre ficaram com a
liberdade em moratdria. No Brasil, a moratéria duraria 20 anos.
(“40 anos’, O Globo, 01/04/04)

Por meio desta comparacdo entre as épocas, 0 autor critica ironicamente dois fatos
da politica brasileira, e critica sem mencionar tais fatos, ou sgja, constréi, mais uma vez,
suaironia por meio do jogo entre o dito e o ndo-dito.

A primeira critica € sobre o fato de hoje ndo haver uma distingdo clara entre direitae
esquerda no Brasil. Mas isso ndo € explicitado no texto. Na verdade, trata-se de um néo-
dito que sdlta aos olhos quando da leitura da cronica. De fato, quando se |€ que quarenta
anos atrés a TV e a politica eram preto-e-branco, ou sgja, havia uma distingéo clara entre os
gue apoiavam 0 governo e o0s que faziam oposicdo ao governo, é possivel perceber, de

acordo com o contexto politico atual, uma critica irbnica a dificil distingdo entre direita e
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esguerda na politica brasileira contemporanea. Pode-se dizer entdo que, neste caso, aironia
nasce do conhecimento prévio acerca da politica atual (contexto) que ndo esta explicito no
enunciado em analise.

O segundo fato criticado € a instituicdo da ditadura militar, “ comegou a era dos
generais’, que tinha por objetivo impedir que a América Latina se tornasse comunista. A
ironia esta no fato de que o Brasil recusou 0 comunismo, aderiu a ditadura militar e acabou
por ficar com “ a liberdade em moratéria” , durante 20 anos. Dito de outra forma: o Brasil
recusou uma forma de governo que supostamente divide as riquezas do pais de maneira
igualitéria e adotou uma na qual nem a liberdade € uma garantia.

Outra reminiscéncia histérica retomada por Verissimo em uma de suas cronicas é

referente a Segunda Guerra Mundial:

A Segunda Guerra Mundial acabou para sempre com a idéia de
espectador inocente e consagrou o efeito colateral como tatica de
intimidacéo do inimigo. Nas guerras de hoje as baixas civis sdo
sempre maiores do que as baixas militares, com a diferenca que a
baixa civil ndo é da responsabilidade oficial de ninguém.
(“Detritos’, O Globo, 11/11/04)

O que Verissimo denomina “ efeito colateral” € a matanca de civis em guerras que,
segundo o autor, teve inicio na Primeira Guerra Mundial, se expandiu na Segunda e foi
além de qualquer previsdo pessimista na guerra lrague X EUA.

De acordo com Kerbrat-Orecchioni (1980), o tropo irdnico é constituido por um
enunciado que possui um significante Unico, ao qual podem ser atribuidos dois niveis de

significacéo de forma hierarquizada, quais sejam, primeiro, o sentido literal, e segundo, o

derivado. A ironia estara presente, entdo, justamente no segundo sentido, o derivado, aquele
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gue sO podera ser inferido com a gjuda de algum fator externo ao enunciado, sgja o co-texto
ou 0 contexto.

Como em “ a baixa civil ndo é da responsabilidade oficial de ninguém”, enunciado
a0 qua pode-se atribuir dois sentidos, o literal e o derivado, sendo que este Ultimo é
exatamente o contrario do primeiro. De fato, o tom de toda a crénica € de indignacéo pelo
menosprezo a vida humana civil, portanto, infere-se que tal afirmacéo se constitui apenas
em uma critica irbnica a indiferenca com que sdo tratados os civis mortos em guerra, que
ndo sdo “ responsabilidade oficial de ninguém” . Na verdade, existem responsaveis por estas
mortes, mas o fato € que aparentemente 0s governos dos paises em guerra ndo assumem tais
responsabilidades.

De acordo com Kerbrat-Orecchioni (1980) € o segundo sentido atribuido ao
enunciado que val assegurar sua coeréncia interna e sua adequacdo externa. Sendo assim,
no nosso exemplo, é a inferéncia feita a partir do enunciado, aliado ao contexto (“100 mil
civis mortos no Iraque nao figuram nem como curiosidade no debate politico do pais
responsavel por isto”. Cf. “Detritos’, O Globo, 11/11/04) que envolve a propria guerra e
também as el ei cOes americanas que permitirdo perceber aironia do enunciado.

E importante ressaltar que a decodificagio do tropo irénico é aleatdria, uma vez que
seus marcadores sdo apenas indices presumitivos e ndo marcadores infaliveis (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980).

Na crénica “Lel de ferro” (O Globo, 15/02/04), Verissimo reflete sobre como o
atual processo de globalizacdo confirma uma teoria de David Ricardo, importante
economista inglés do século XX, segundo a qua “mesmo no melhor dos mundos tedricos,
os salarios tenderiam a se estabilizar ao nivel da subexisténcia minima, ja que o trabalho é

um recurso univer salmente disponivel e infinitamente substituivel” . De acordo com o autor,
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“a organizacdo do trabalho a partir do século XIX e o crescimento dos sindicatos

pareciam desmentir o fatalismo de Ricardo” , mas conclui que

O trabalho organizado perde a sua forc¢a até em paises como a Franca e a
Alemanha, onde sindicatos e movimentos sociais sempre tiveram grande
participacéo politica, e a receita para ‘responsabilidade’ econémica aqui

no quintal passa pela flexibilizag&o de |eis trabal histas e outros eufemismos
para roubar do trabalho o seu poder de barganha. Trabalhadores do
mundo inteiro, hoje incapazes de se unirem, so tém a perder uns duzentos
anos de luta, mais ou menos. Para Pfaff, o pensamento de David Ricardo
estava tristemente certo. S6 foi um pouco prematuro.

Ao comentar o enfraguecimento dos sindicatos, o autor faz uma critica também a
sua atuagdo no Brasil, “ aqui no quintal” . Quando chama a flexibilizacgo de leis trabalhistas
de eufemismo est, na verdade, fazendo uma critica a tal flexibilizacdo. O que s pode ler
nas entrelinhas é que o autor possivelmente entende a flexibilizacdo como uma
desvalorizacdo do trabalho e, por isso, chamou-a de eufemismo. Desse modo, atenuou uma
nogdo que, dita de forma direta, seria muito forte.

Mas a ironia deste trecho est4 especificamente no uso da palavra so. Depois de
refletir sobre a atuacéo e a importancia dos sindicatos na historia, Verissmo conclui que
seu atual enfraquecimento pode levar os trabalhadores a perderem “ uns duzentos anos de
luta” (“sdtéma perder uns duzentos anos de luta”).

Esta claro que se trata de uma forma irdnica de concluir seu raciocinio, pois
duzentos anos de luta sdo, na verdade, um tempo muito longo. Dessa forma, pode-se
afirmar que o autor aqui utilizou uma expressao hiperbdlica para corstruir aironia de seu
enunciado. Ao diminuir exageradamente a representatividade desses duzentos anos,

Verisssmo conduz o leitor ao verdadeiro sentido de seu enunciado, qual seja, que duzentos
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anos de luta sdo, na verdade, muitos e preciosos anos para que sejam “jogados fora” pela
simples incapacidade dos trabal hadores de hoje de se unirem.

Neste trecho, € possivel perceber também o uso da antifrase, ou sgja, 0 processo
basico de construgcdo da ironia. De fato, ao diminuir exageradamente o valor dos duzentos
anos de luta, o autor deixa perceber que, na verdade, acredita no contrario do que esta
sendo enunciado. Dito de outra forma: faz uma afirmacdo com o objetivo de fazer entender

Seu contrério.

i) O Ministério da Defesa

Além de zombar de pessoas especificas em suas cronicas, Verissmo ndo se exime
de apontar também os problemas enfrentados por ministérios. Por exemplo, o Ministério da

Defesa:

Uma heranca bendita do governo passado foi o Ministério da Defesa, com
o qual o Brasil entrou na lista dos paises adultos em que forga militar ndo
€ poder independente mas subordinada ao poder civil — pelo menos no
papel. A novidade institucional ndo foi muito testada sob o Fernando
Henrique. Passou para 0 novo governo como uma maquina moderna e
admirada, uma flamante supercafeteira que ninguém sabia bem como
funcionaria quando exigida. Seu primeiro teste real foi agora, no episodio
das fotos que eram ou ndo eram do Herzog e da incrivel nota do Exército
sobre o fato. No choque do Ministro da Defesa com seus subordinados
apenas no papel, os subordinados apenas ho papel mostraram de qguemera
a superioridade hierarquica de verdade, e como velhas mentalidades
resistem a mudancas por decreto e boas intencfes. A supercafeteira ndo so
ndo funcionou como se desmanchou no este. (“*Maguiagem”, O Globo,
14/11/04)

Neste trecho, o autor fala do que seria“ uma heranca bendita do governo passado” ,

ou sgja, 0 Ministério da Defesa. A ironia nasce da comparacdo entre o Ministério da Defesa
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e “uma flamante supercafeteira que ninguém sabia bem como funcionaria quando
exigida”. Em outras palavras, uma das poucas herancas benditas do governo FHC nédo tem
funcéo conhecida.

Além da comparagdo, mais uma vez, o autor utiliza o ndo-dito, o contexto como
elemento constituinte do processo de elaboragcdo da ironia. De fato, se retomarmos suas
crénicas anteriores, veremos que a maioria de seus temas esta relacionada a uma heranca
maldita do governo FHC, ou sgja, 0 modelo econdmico. Dessa forma, por meio do dito na
crénica em andlise (0 Ministério da Defesa é uma heranca bendita, mas ndo se sabe qual
sua fungdo), pode-se concluir o ndo-dito (ndo ha de fato heranca bendita do governo FHC).
Assim, Verissimo zomba dos dois governos, Lula e FHC, a0 mesmo tempo. Este porque
institucionalizou um Ministério sem funcéo definida e aquele porgue o herdou e 0 manteve.

Pode-se salientar também o uso da expressdo “ subordinados apenas no papel” . O
uso e a repeticdo desta expressao reforcam a critica irénica de Verissimo sobre a auséncia
de uma funcdo definida para o Ministério da Defesa.

De fato, quando se diz, por exemplo, que umalei so funciona no papel, temse como
intencdo afirmar que, na prética, tal lel ndo funciona. O mesmo acontece com a expressao
em andlise. Na prética, esses “subordinados’ sdo a “superioridade hierarquica de
verdade” . Dessaforma, ou sgja, com o uso da expressao “ subordinados apenas no papel” ,

o0 autor reforca sua ironia sobre a inutilidade do Ministério da Defesa.

i) Além do Brasil...

Além do Brasil, sua politica, seus politicos, ¢ brasileiros, outros paises também

foram temas nas cronicas de Verissimo. Principamente os EUA que, em 2004, estavam em
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ano eleitoral para a presidéncia do pais. A campanha eleitoral € sempre uma rica fonte de
temas para os cronistas.
Na cronica “Tem sempre a Florida” (O Globo, 03/02/04), Verissimo critica uma

atitude do governo americano:

Nos Estados Unidos, a Casa Branca parou de insistir na existéncia de
provas da existéncia de armas de destruicdo em massa e recuou para a

posicdo dois: invadiu o Iraque por ter sido mal informada pelos seus
proprios servicos de seguranca. Bush vai exigir uma investigacdo
bipartidaria e independente dos seus proprios servigos de informacdo —
trabalho marcado para durar mais de um ano: dificilmente sera fator

decisivo nas el el goes presidenciais de novembro. Muito esperto.

Mas talvez nem tanto: toda manipulacéo politica bemfeita tem de ser

invisivel, e esta tem sido discutida em detalhes na imprensa americana e

também na TV. Pior, nos programas de humor da TV.

Mais uma vez Verissimo constréi sua ironia, sua critica, partindo simplesmente da
situacdo, sem fazer uso de antifrase alguma. Nesse caso, 0 que é ironizado € a “esperteza’
do governo Bush, que em um ano deitoral faz uma manipulacdo politica que, segundo
Verissimo, deveria ser invisivel, mas ndo o € Na verdade, Bush vé sua posicdo ser
detal hadamente comentada na imprensa americana.

A situagdo que provoca a critica irbnica é o fato de o presidente de uma das mais
ricas nagBes do mundo tomar uma decisdo politica que se tornou assunto até dos programas
humoristicos da TV, o que, na opinido de Verissmo, ndo poderia acontecer.

Mais uma vez, temse um exemplo de que o vaor pragmético de um enunciado é
gue sera o responsavel por seu sentido irénico, e ndo apenas sua estrutura semantica

(KERBRAT-ORECCHIONI, 1980).

No trecho,
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A guerra do Iraque € sobre os Estados Unidos como o filme “ Black hawk
down” era sobre americanos, feito para a paroguia americana,
desprezados o resto do mundo e detalhes como a realidade e vidasalhelas.
(“Méaguerra’, O Globo, 13/05/04)
Verissmo ironiza as posi¢des do governo americano com relacdo a guerra contra o Irague
por meio de uma analogia com um filme.
Esta comparacdo pode ser considerada irbnica, pois as atitudes do Presidente dos
EUA afetam vidas reais, ndo sdo apenas partes de um filme, ou de uma ndo-realidade. Aqui
Verissmo compara Bush a um criador de pseudo-realidades, a um manipulador de vidas
imaginérias, que € o cineasta. A critica de Verissmo é justamente ao fato de parecer que
Bush desconsidera totalmente as vidas que destréi com a guerra contra o Iraque, 0 que pode
ser comprovado pelo uso da palavra detalhes. Nesse caso, a escolha lexical permite a
percepcao do tom irénico do enunciado. De fato, considerar “ a realidade e vidas alheias’
como “ detalhes’ é uma opc¢do ndo aceita pelo senso comum. Ao contrario, a vida humana,
de acordo com 0 senso comum, deve ser sempre preservada.
Na crénica “Relativismo moral” (O Globo, 16/09/04), Verissimo explora a mesma

palavra detalhes para ironizar a falta de sensibilidade das autoridades que promovem

guerras e/ou atagques acivis.

As criancas mortas em Beslan seriam detalhes da luta pela independéncia
dos chechenos. As criancas mortas no Iraque seriam detalhes da luta para
instalar a democracia no Oriente Médio — ou assegurar o suprimento de
petroleo e bons contratos para os Estados Unidos, dependendo do
relativismo moral da sua preferéncia.

Como no trecho anterior, aqui a ironia também é congtituida a partir da escolha

lexical. Esta claro que o valor pragmético, neste caso, também é fator fundamental para a
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criacdo da ironia. Dito de outra forma, aqui 0 autor, a0 mesmo tempo que critica as mortes
de criancgas, apela para 0 emocional de seu leitor para, assm, ganhar sua adesdo.

Retomando Berrendonner (1987), pode-se dizer que a ironia € uma contradicdo
argumentativa, ou seja, apresenta um argumento e, a0 mesmo tempo, apresenta O
argumento inverso. No trecho em questéo, isso pode ser visto da seguinte forma: o autor
afirma que criancas mortas em guerras sdo “detalhes’, mas o0 proprio uso da palavra
detalhes, além do valor pragmético do enunciado, conduz a uma inferéncia contréria ao que
esta sendo dito. Desse modo, € possivel perceber um contraste entre a realidade do que é
dito, ou 0 porto de vista expresso pelo ironista, e sua aparéncia, 0 que gera a ironia do
enunciado.

Além da palavra detalhes, pode-se dizer que a expressdo “relativismo moral”
também é responsavel pela ironia presente neste enunciado. Mais uma vez, 0 senso comum
€ convocado a embasar 0 ponto de vista do autor. Ao “rélativizar” a moral, o autor associa
as mortes de criangas a democracia e a economia, ou seja, para se alcancar a democracia,
num caso, e para se fazer bons contratos, no outro, € preciso que se sacrifiqguem criancas.
Aqui, também pode-se perceber uma contradi¢éo argumentativa, constituida de umaironia.

Ja na crénica “Alvos e erros’ © Globo, 04/07/04), Verissmo lembra um fato
bastante comentado na imprensa internacional: “ Segundo Tutty Vasguez, a diferenca entre
o Clinton e 0 Bush é que quando o Clinton errava o alvo sO acertava o vestido da moca” .

Nesse caso, Verissmo ironiza, mais uma vez, a atitude do governo americano.
Desta vez, faz uma comparacéo entre Bush e Clinton, sendo que este ultimo é lembrado
com uma referéncia a um fato ndo-politico ocorrido durante seu mandato. Trata-se do

suposto envolvimento amoroso do entdo presidente dos EUA, Bill Clinton, casado, com

uma estagiéria da Casa Branca, Monica Lewinsky.
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Neste enunciado, o autor trabalha com o ndo-dito, ou sgja, para que o leitor perceba
a ironia presente é necessario que possua alguns conhecimentos prévios acerca do assunto
tratado. O autor compara os avos acertados por Bush no Iraque, armas de destruicdo em
massa, com o vestido de uma estagiéria, acertado por Clinton num encontro intimo. Nos
dois casos pode-se perceber uma ironia com relagdo aos atos dos presidentes americanos.
Tanto Bush quanto Clinton, de acordo com o autor, acertaram alvos pouco importantes.
Bush porque os alvos declarados — “ as armas de destrui¢do em massa disponiveis para o
terror mundial e o arsenal nuclear operacionavel em 45 minutos’ — ndo existiam; e
Clinton porque seu alvo n&o era relevante politicamente.

Sendo assim, pode-se airmar que o ndo-dito pelo autor provoca a ironia do
enunciado, ou sgja, ele conta com os conhecimentos partilhados com seu leitor para que
este perceba a ironia ali presente. O que nos permite inferir, mais uma vez, que oS
conhecimentos partilhados entre autor e leitor talvez sgam a principal ferramenta utilizada
por Verissmo na construcdo das suas ironias.

Conclusao

Com o intuito de concluir este trabalho, retomaremos algumas das questbes
propostas no capitulo 4 e, a partir da andlise das crénicas, tentaremos sistematizar, de forma
sintética, o que foi discutido anteriormente.

E importante ressaltar que este trabalho é de caréter exploratdrio e que requer ainda
muitas outras avaliagdes, uma vez que a ironia € um fendmeno aberto a multiplas
interpretagdes. Sendo assim, 0 que propomos € apenas uma das possibilidades de

interpretacdo que esta baseada no estudo ora apresentado.
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A primeira questédo proposta & Como se constitui a ironia como fendmeno de
linguagem?

A ironia pode ser entendida como efeito de sentido provocado semaéntica e
sintaticamente em determinado texto, com 0 objetivo de sugerir uma interpretagéo diversa
daquela que congtitui 0 seu sentido literal. Dito de outra forma: a esséncia da ironia
“consiste em dizer o contrario do que se pretende comunicar a outra pessoa’ (FREUD
apud BRAIT, 1996, p. 44), de forma que seu interlocutor ndo necessite fazer uma réplica
contraditéria. O interlocutor percebera tal manobra discursiva por meio de agumas
indicacOes discursivas.

Pode-se dizer também que a ironia configura-se como uma voz que expressa um
ponto de vista contraposto ao significado natural*°da proposicdo. N&o é a voz do locutor,
mas a contradi¢do entre 0 que é assumido e o que ndo € assumido por ele. O locutor assume
apenas 0 sentido literal dos signos, ndo o significado ndo-expresso, 0 que possui
significacéo contrastante.

Para que 0 jogo irdnico se estabelegca s&0 essenciais o ironista e o interpretador, que
s80 as figuras centrais do processo, sendo que o interpretador ndo sera, necessariamente, 0
destinat&rio visado pelo ironista. De fato, € o interpretador quem atribui sentido irbnico a
determinado enunciado, o que acontece independentemente dos objetivos do ironista.
Atribuir sentido irénico a um determinado enunciado € um ato complexo do interpretador.
Esse ato possui dimensdes semanticas e avaliadoras, e pode também ser constituido pela
inferéncia da intencdo do ironista. A ironia &, portanto, parte do processo comunicativo, ela
nasce nas relacbes entre significados, pessoas e emissdes e, ainda, entre intengdes e

interpretacoes.
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Passamos agora a segunda questdo: 0 que nos permite apreender a ironia e
identifica-1a?

Por se tratar de um fendmeno muito complexo, a ironia pressupde a existéncia de
um destinaté&rio habil a desvendé la e de um locutor que se permita fugir as normas ¢
coerénciaimpostas pela argumentacéo. Se o receptor da mensagem irbnica ndo for capaz de
decodifica-la como tal, ela perdera o sentido, ou sgja, 0 receptor da mensagem irénica
precisa estar preparado para escutar/ler o oposto sob pena de aironia ser mal-entendida.

Ao andlisar os textos de Verissimo, pudemos comprovar a veracidade do que foi
dito anteriormente. Um leitor comum, sem o conhecimento de mundo, principalmente no
que diz respeito a politica, € incapaz de captar o trago irbnico ali presente.

Para que a ironia presente nas cronicas de Verissmo que compdem o corpus deste
trabalho sgja percebida, o leitor precisa conhecer os fatos politicos recentes do Brasil e

também a histéria do PT, ainda que superficialmente; precisa saber que o PT € um partido

40 Entende-se por natural o sentido primario expresso em determinado enunciado.



106

originariamente de esquerda, apesar da adesdo do governo petista a0 modelo econémico
adotado por FHC (governo de direita); precisa saber que, até pouco tempo, ndo se
acreditava na ascenséo do PT nas proporcdes em que ela aconteceu; precisa saber sobre a
submissdo do governo brasileiro ao FMI; precisa conhecer a instabilidade de vinculagéo
dos politicos brasileiros aos partidos; por fim, precisa conhecer um pouco de Histéria ndo
SO do Brasil, como também, do mundo. Tudo iSso para que a ironia com que o autor trata
esses temas sga compreendida pelo leitor. Cremos, portanto, que o0 conhecimento
partilhado com o leitor € o principal fator, utilizado por Verissmo, que permite a
identificacéo e a apreensdo daironia.

Mas Verissimo utiliza também marcas discursivas na composi¢ao de suas ironias, 0
gue nos remete a terceira questéo: Quais sdo as marcas discursivas daironia?

A partir das crénicas andlisadas pode-se perceber que, aém do conhecimento
partilhado com o leitor, Verissmo constréi ironias utilizando também determinadas
escolhas lexicais, analogias, jogos de sentido entre o literal e o subentendido, a simples
zombaria e contradi¢des de sentido ou antifrases. Esses foram os mecanismos discursivos
mais freqlientemente encontrados nos trechos analisados.

Além destes, foram encontrados, ainda que em menor escala, 0s seguintes
mecanismos discursivos na elaboracdo das ironias. hipérboles, parddias, litotes,
ambigtiidades, aspas e repetices. Dentre eles, talvez a parddia ndo tenha sido abordada na
sua totalidade, pois se trata de fenbmeno complexo, e a sua especificagdo ndo é relevante
para os objetivos deste trabal ho.

E importante sdientar ainda que a polifonia também € uma caracteristica recorrente
nas cronicas irdnicas de Verissmo. E, de fato, a ironia € um bom exemplo de enunciado

polifénico, ou sga, de enunciado congtituido por mais de uma voz. Sendo assm, o
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“locutor” € o responsavel empirico pela enunciagcdo ou quem a profere, e o “enunciador”
tem seu ponto de vista expresso na enunciagao sem, no entanto, se responsabilizar por ele.
S0 “vozes’ outras que estdo presentes no discurso, colocadas pelo “locutor”. Naironia, a
posicdo do “enunciador” ndo € assumida pelo “locutor”, ao contrario, ela € considerada
absurda e insustentavel por este Ultimo.

Por fim, a tltima questdo proposta: Qual € o papel do elemento situacional ?

No caso das ironias politicas de Verissimo, pode-se dizer que o elemento situacional
tem grande importancia para a sua compreensdo. De fato, a cronica politica € um género
textual que registra (além de refletir sobre) alguns fatos ocorridos em determinada época.
Por isso, a cronica, que utiliza a ironia como estratégia de persuasdo sera mehor
compreendida a época de sua publicacdo. Em outras palavras, a proximidade entre o fato e
a data de publicacdo da cronica favorece a percepcdo da ironia nesta Ultima.

No entanto, ndo se pode chegar ao extremo de afirmar que tais cronicas sdo datadas,
pois N3 0 sf0 na sua totalidade e na dimens3o dos fatos politicos que nos cercam. E
possivel, sim, perceber as ironias ali presentes ainda hoje, 2006, mesmo gue tenham sido
publicadas em 2004. O que percebemos € que a proximidade dos fatos facilita, favorece a
identificacéo e a conseqiente compreensdo das ironias.

De modo geral, poderiamos ressdtar a complexidade do fenémeno discursivo
ironia, seu carater polifénico e a importancia do contexto ou elemento situacional, no caso
das crénicas de Luis Fernando Verissimo, como elementos constituintes das cronicas
analisadas. Reiterando uma afirmacéo ja feita, gostariamos de lembrar que a ironia ndo se
encerra em nenhuma definicdo fechada e definitiva. Ao contrério, € um fendmeno aberto a
muitas interpretacdes e se apresenta sob multiplas formas. Este estudo pretendeu apenas

explorar algumas delas.
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Resumeé

L’ objectif central de ce travail est d’analyser comment s est éaborée la construction du
discours ironique dans les chroniques de Luis Fernando Verissmo. Pour cela, trente
chroniques publiées dans le journal O Globo de I'anée 2004 ont éé choisies.
Premiérement, un inventaire théorique sera fait avec des auteurs contemporains qui ont
analysé la question de I’ironie. Les conceptions choisies pour composer la vision théorique
de ce travail sont: a) I’ironie comme la mention (SPERBER; WILSON, 1978); b) I'ironie
comme la contradiction argumentative (BERRENDONNER, 1987); c) I’ironie comme un
phénomeéene polyphonique (DUCROT, 1987); d) I'ironie comme trope (KERBRAT-
ORECCHIONI, 1980). En second lieu, I'ironie sera abordée du point de vue argumentatif,
en soulignant la polyphonie comme une des ses stratégies d’ argumentation. Nous partirons
des conceptions sur |’ argumentation du Perelman et Olbrechts- Tyteca (1996) et Anscombre
et Ducrot (1976), nous passerons aux indices d’ironie que Schoentjes (2001) a propose et
nous nous approcherons du dialogisme du Bakhtin et, finalement, de la conception d’ironie
comme un phénomene polyphonique éaboré par Ducrot (1977, 1987). Ensuite, nous ferons
une bréve réflexion sur la question du genre. En s appuyant sur la notion de Foucault
(1972) sur la forme du discours, sur la définition de genre proposée par Bakhtin (2003) et
sur les actuelles conceptions dérivées du Bakhtin, nous essayerons de caractériser le genre
chronique. A la fin, nous ferons une analyse des chroniques choisies en ayant comme

modele la vision théorique réalisée.

Mots-clef: discours, ironie, chronique
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Anexo
Cronicasde LuisFernando Verissmo (O Globo — 2004)

JORNALISTAS AMERICANOS 20/05/04

Estou ha mais de um més fora do Brasil. Informacfes sobre o que acontece ai ndo faltam,
na internet e nas noticias de familiares e amigos. Mas se fosse depender da imprensa local
para saber do Brasil poderia desconfiar que ele deixou de existir quando vigjel, ou existe
como a Mongdlia ou Luxemburgo, vagas curiosidades geogréficas a margem de qualquer
interesse sério. Desde que estou na Europa s0 li trés noticias sobre o Brasil. Uma, pequena,
tratava da vitéria brasileira na Organizagdo Mundial do Comeércio na questé&o dos subsidios.
A outra nem me lembro qua foi, provavelmente sobre musica ou futebol. A que teve
destague foi areacéo desproporcional do governo a matéria do "New York Times'.

O que é desprezivel deve ser desprezado, ndo transformado em caso internaciona de
previsivel péssima repercussdo. Na minha opinido, era tdo inaceitavel pensar em expulsar
alguém do pais daquele jeito que guem teve a idéia deve ser expulso imediatamente. Para
ndo ter outraidéia parecida.

O enfoque e o0 tom da matéria do correspondente do "Times' (ndo li, me contaram) ndo séo
novidade — como ndo sdo novidade as sugestdes de que ele seguia sombrios designios
americanos de represdlia e desmoralizagdo. Pior do que mal-intencionada ou secretamente
dirigida, a matéria é tradicional, apenas outro jornalista americano sucumbindo aos
esteredtipos de sempre sobre estes pitorescos latinos — com a vantagem de, no caso, mirar
num presidente especialmente pitoresco. A prépria arrogancia da peca ndo € maliciosa, €
um habito de pensamento senhorial, como o da elite brasileira que ndo consegue ver um ex-
torneiro mecanico ou qualquer outro de origem popular no poder a ndo ser como um
acidente socia, um vexame sempre prestes a nos envergonhar diante dos estrangeiros. Pois
NOSS0S pobres Ndo sdo por natureza cachaceiros sem linha? O americano ndo escreveu gque o
Lula é vergonhoso.

Mas tomou o preconceito de classe que a figura e a historia do Lula aticam como subsidio
para 0s seus préprios simplismos pré-fabricados, que sdo os mesmos de quase todos 0s seus
antecessores.

Um jornalista americano que realmente merece atencdo, Seymour Hersh, ja tinha
contribuido para mudar a histéria do seu pais com reportagens sobre o desastre americano
no Vietnd e esta fazendo histéria outra vez com seu jornalismo investigativo para a revista
"New Yorker" sobre outro desastre, 0 que Bush e seus neoconservadores armaram no
Iraque. Suas revelacOes atuais sobre 0s responsaveis graldos pela tortura de prisioneiros
iraquianos e pela tragédia iraquiana em gera aumentam a preocupacdo naciona com a
conduta no cargo de um presidente, filho da aristocracia do seu pais, que, como se sabe,
abandonou a bebida ha anos. Também merece ser dito que Seymour Hersh ndo corre perigo
de ser expulso de lugar algum.
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O MODELO 27/05/04

Noticias de gripes na China sdo duplamente preocupantes. porgue as gripes podem ser
epidémicas e porque elas possibilitam uma hipotese temida pela ciéncia ha anos: a de que
um dia todos os chineses espirrem a0 mesmo tempo e desviem a Terra da sua Gbita na
direcdo do Sol e da extingcdo certa. Na verdade, a China pode mudar a Histéria do mundo de
vérias outras maneiras. Ja estd mudando conceitos econémicos e preconceitos politicos,
pois ndo ha ortodoxia que resista & idéia de uma populagdo de mais de um bilhdo — de
consumidores ou de inimigos, dependendo de quem est4 pensando. Seja como for, com a
sua modernizacdo e seu crescimento explosivos, a China é hoje um modelo triunfante.
Resta saber, exatamente, de qué.

Guardadas as Obvias desproporcdes, China é para os liberais um pouco o que Cuba é para a
esguerda: o problema é saber até onde elogiar. Cuba é um exemplo de independéncia dos
Estados Unidos e de prioridades sociais mantidas apesar da pendria e do boicote. Quanto a
restricdo de direitos politicos, a repressdo a dissidentes e a eternizacdo do Fidel, € melhor
mudar de assunto. A nova China é um exemplo das vantagens da abertura econdmica e da
competicdo capitalistay, mas nenhum liberal pode usar seu governo comunista como
exemplo da sua ortodoxia preferida, o Estado minimo. E na China também se desrespeitam
direitos humanos. Mas, neste caso, 0 pragmatismo empresarial vence qualquer prurido. O
gue é um pouco de hipocrisia diante das possibilidades de um mercado desse tamanho?

Na sua busca de um modelo de pais grande para ser e para conviver com os Estados
Unidos, ja que ainda ndo pode ser o Canada, a Russia ou a Australia, o Brasil tem trés
escolhas: aindia, alndonésia e a China. Este Gltimo é o modelo mais entusiasmante, mas é
preciso pensar no que se estd recomendando. A China atual € produto de uma
transformacdo violenta, 0 que esta ai € o que sobreviveu a um processo cruel como ndo se
conhece outro igual, uma guerra contra a fome e contra 0 seu proprio passado que
atravessou algumas geragdes. O exemplo da China € o desta transformagéo e o seu efeito,
ou € apenas o0 de uma americanizacdo tardia sem antecedentes? Ignorando a sua Histéria,
alguns empresarios brasileiros podem voltar da China convencidos de que o que o Brasil

precisa mesmo € ndo de uma transformagéo socia parecida, mas de um governo comunista
gue ndo se meta muito.
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COOPTACAO 05/12/04

O termo "cooptar”, no sentido de se apoderar maandramente, dominar absorvendo ou
modificar adaptando, é relativamente recente. Comecou em linguagem de suplemento para
descrever como qualquer movimento cultural novo acabava sendo domesticado e integrado
a cultura mediana. Um fendmeno da era da publicidade e da obsolescéncia instanténea, em
gue a vanguarda de um dia vira o corriqueiro do outro e tudo feito para espantar os
burgueses, os burgueses adoram. E adotam.

Na politica brasileira, toda novidade é cooptada pelo "centréo”, aquela zona difusa e meio
pantanosa onde mora a "Governabilidade', como uma serpente mitica. E como — seguindo
outra tradicdo do Brasil, segundo a qua as coisas nunca estdo no seu devido lugar — o
"centrdo" ndo fica no centro, mas na direita, sGo raras as novidades politicas que
sobrevivem intactas ao seu encontro com a serpente. O "centrdo” brasileiro ndo representa o
bom senso, o consenso possivel ou 0 simplesmente razoavel, representa interesses
petrificados, representa 0 que ndo quer mudar. Ou sO quer o diferente que pode cooptar até

gue desapareca.

O pacto do PT com a "Governabilidade" poderia ser mais discreto, e ndo envolver tantas
concessoes a outras tradicdes politicas brasileiras como o fisiologismo, mas era inevitavel.
O que parece claro € que a cooptacéo foi mais funda do que a compreensivel, feita pelo
"direitdo" do Congresso. SO cooptado pelo capital financeiro, o interesse petrificado
dominante no pais, e pelo esqguemado que nos mantém dependentes e bons pagantes, o PT
pode manter o poder, ou ailusdo do poder. A propria celebracdo dos eventuais sucessos do
model o econdmico com o qual assegurou sua licenga para governar € uma prova de como a
cooptacdo do PT foi completa: estdo vibrando com a derrota do que até ontem era a
principal reivindicagdo do PT para chegar ao poder, a mudanca do modelo, e a vitéria da
principal justificativa do time inimigo para manter a ortodoxia monetarista. Est4 certo que
revissem seus conceitos, aceitassem a cooptagdo e trocassem de camiseta, mas precisava
soltar foguetes?
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O FIM DE UM CERTO SORRISO 04/11/04

N&o faz muito, dizer que vocé simpatizava com 0 PT provocava um certo Sorriso.
Dependendo de quem, ou do qué, vocé era, o sorriso poderia significar surpresa ("e o PT
existe?"), irritacéo polida ("Ih, outro burgués com culpa.."), condescendéncia ("Eu
também me preocupo com os humildes") ou pena ("Quanta ingenuidade"). "Ser PT" sem ter
gualquer razdo |0gica, de classe, para isso era visto como um capricho intelectual, um jeito
de ser corretamente "de esquerda’ sem o risco de ter que provar isso, ja que o PT era uma
miragem politica. Algumas elei¢Bes depois muitas coisas mudaram no Brasil, mas a maior
mudanca de todas foi o fim daquele certo sorriso. A miragem ndo era miragem, o PT
cresceu, chegou ao poder federal, teve mais votos do que qualguer outro partido nas ultimas
eleicbes municipals, e aos poucos 0 sorriso de incredulidade e tolerancia foi desaparecendo.
Em muitos casos, substituido por um esgar de raiva.

Mas h& quem diga que o sorriso sO ficou mais irénico. Perdendo em S&o Paulo e em Porto
Alegre, mesmo com todas as outras prefeituras conquistadas, o PT teria encontrado o seu
limite, ou o tamanho méaximo que a reacdo |he concedeu sorrindo. No Rio Grande do Sul a
derrota do PT deve ser vista, em parte, como sequiéncia da sacudida que a eleicéo
surpreendente de Olivio Dutra para o governo do estado e o crescimento do partido no
interior deram no conservadorismo galicho, que se uniu num antipetismo ecuménico que
agora cassou até a licenca tacita dada a Porto Alegre para ser um mostruario fixo da
esguerda aplicada, um pouco como era a Bologna administrada pelos comunistas durante
sucessivos governos democrata-cristéos, na Italia. Como aconteceu na Italia, esta Bologna
também foi reconquistada pela direita. O prefeito eleito José Fogaca, a julgar pelas suas
declaracOes e pelo que se sabe dele, pretenderia fazer em Porto Alegre uma espécie e
governo petista sem o PT, mas teria que fazé-1o com uma coligacdo cujo principal traco-de-
unido é o horror atudo o que o PT representa.

Andlises apressadas sd0 sempre imprecisas e a sociologia de boca-de-urna ndo costuma
resistir ao tempo, este carrasco de teorias, mas as recentes eleicbes municipais também
sugerem outro caminho para o PT, ou outro meio para enfrentar a reagdo. O PT era um
fendmeno paulista, passou a ser um fendmeno diferente no Rio Grande do Sul urbano e
agora estaria se transformando num fendmeno nordestino, que seria a sua vocacdo natural.
E quanto mais cresce e muda o PT mais amplo e variado fica — sem falar no PT
transvestido de PSDB que mora em Brasilia. Hoje, quando vocé diz gue simpatiza com o
PT, ouve a pergunta: "Qual deles?' Mas pelo menos ninguém mais esta sorrindo.
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UM GAUCHO PARADOXAL 26/08/04

O paradoxo Getulio € um pouco 0 paradoxo galcho. O de um estado agropastoril
produzindo lideres anticonservadores, uma oligarquia rural produzindo populismo urbano.
A idéia de uma progressdo do positivismo via castilhismo para o filofascismo do Estado
Novo getulista se perde porque é uma deducdo légica que ndo leva em conta 0 paradoxo
gaucho, e o ilogico palitico brasileiro.

Tudo em Getulio era contraditorio, ndo apenas porgue 0 seu estado natal é contraditorio e o
seu pais € maluco. Era um caudilho sem estampa: no fisico era mesmo um anticaudilho,
mais na linha de um Franco do que de qualquer imagem idedizada da espécie. Que,
pensando bem, nenhum caudilho brasileiro representava exatamente, fora da ficcéo.
Oswaldo Aranha tinha mais o fisico para o papel do que o baixinho. Também faz parte das
peculiaridades nacionais essa pouca fisicalidade, se é que existe a palavra, dos nossos
lideres. O esmirrado Prestes, por exemplo. Brizola foi uma excegdo. Um exemplo de quem
tinha o fisico, mas nunca chegou ater o papel, pelo menos o que queria.

Procura-se uma coeréncia historica em Getllio mas volta-se sempre a sua personalidade.
Ele foi o lider que o pais precisava para correr com o velho regime e se modernizar, mas,
muito do que fez, ndo precisava. Nao era historicamente inevitavel. E muito do que seria
coerente fazer mas ele ndo fez enobrece a sua meméria. O proprio Estado Novo, com todos
os seus horrores, foi s6 quase um estado fascista eo que faltou para o quase deve ser
creditado a personalidade do velho. N&o é porgue o tempo inocenta todo mundo, ou porque
Getulio ainda € para a velha esquerda e os nacionalistas um icone veneravel, que nas atuais
celebracBes da sua morte 0 Getllio modernizador estd sendo mais lembrado do que o
Getulio ditador, apesar do "Olga’".

O paradoxo gaucho continua. Estava presente na elei¢cdo do PT com o Olivio Dutra para
governar o estado e na furiosa reagcdo conservadora ao seu governo. E o ilégico politico
brasileiro continua. Esta presente no curioso governo Lula, que decepcionou todo mundo, a
direita que esperava o pior e a esquerda que esperava o melhor, e por 1Sso € um SUCESSO.
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NOSSO CAFE COM LEITE 05/08/04

Entreouvida na rua: "O que isso tem a ver com o meu café com leite?' Nao sei se é uma
frase feita comum que sb eu ndo conhecia ou se estava sendo inventada na hora, mas gostel.
Tudo, no fim, se resume no que tem e ndo tem a ver com 0 nosso café com leite, no que
afeta ou ndo afeta diretamente nossas vidas e nossos habitos. E uma questdo que envolve
mais do gue a vizinhanca proxima. No outro dia ficamos sabendo que o Stephen Hawking
voltou atras na sua teoria sobre o0s buracos negros, aqueles furos no Universo em que a
matéria desaparece. Nem eu nem vocé ertendiamos a teoria, e agora somos obrigados a
rever nossaignorancia: os buracos negros ndo eram nada daquilo que a gente ndo sabia que
eram, sao outra coisa que a gente nunca vai entender. Nosso consolo € que nada disto tem a
ver com nosso café com leite. Os buracos negros e 0 nosso café com leite sdo, mesmo,
extremo opostos, a extrema angustia do desconhecido e o extremo conforto do familiar.
N&o cabem na mesma mesa ou N0 Mesmo Ccérebro.

Mas assim como estes extremos ndo estdo téo longe assm — basta o Sol inventar de
implodir e iremos todos juntos para o buraco, nés, nosso café com leite, nosso pao com
manteiga, nosso santinho da sorte e aquele pulGver favorito — coisas da vizinhanca
proxima que parecem ndo ter nada a ver com nossas vidas, tém muito. Vocé |é essas
historias de fortunas migrando entre os poucos bolsos de sempre, indo para paraisos fiscais
e contas ofishor e voltando disfargadas, 0 milagre de dinheiro estéril gerando mais dinheiro
estéril, a grande e interminavel farra do capita no Brasil, e € como se lesse sobre os
buracos negros, algo que néo lhe diz respeito, que se passa longe do seu café com leite. E
no entanto a moral desse bordel € amoral dominante no pais, agora, incrivelmente, mais do
que nunca. E a que determina nossa expectativa de vida. Seus apologistas dizem que ndo ha
nada de ilegal no turismo sexual que o capital financeiro faz no Brasil para reproduzir a s
mesmo, como se 0 escandalo ndo fosse justamente sua ilegalidade. Também alegam que
ndo ha alternativa vidvel a nossa dependéncia no capital amoral. Era o que o Stephen
Hawking dizia da sua teoria para os buracos negros, antes de mudar de idéia. Mas
aparentemente as leis da fisica s8o mais flexiveis do que a ortodoxia do bordel.
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SEM ASPAS, DESTA VEZ 24/06/04

Foi a primeira morte sem aspas do Brizola. Sua "morte” em sentido figurado foi anunciada
vérias vezes. Quando comecel a publicar matéria assinada em jornal, em 1969, ndo havia
instrucdes claras sobre 0 que se podia e ndo se podia escrever - pelo menos ndo em Porto
Alegre. Alguns assuntos eram obviamente desaconselhados, para usar um termo brando:
criticas a0 governo militar e a militares brasileiros em geral, qualquer referéncia aos
rumores de tortura e assassinato de presos politicos e opositores do regime, noticias e
guerrilhas. VVocé podiarecorrer a ausdo velada, a entrelinhas e aindiretas que passavam ou
ndo passavam pela autocensura do jornal, e assim ir testando os limites do permitido. As
vezes "passar” ou ndo "passar dependia apenas de um retogque no texto, outras vezes tudo
era desaconselhado e vocé tinha que escrever outra cronica, de preferéncia sobre o sexo de
anjos apoliticos. Era conveniente ter sempre um texto de reserva, um que ndo se prestasse a
nenhuma interpretacdo dubia. Por isso escrevia-se muito sobre futebol, e mesmo assim
cuidando para ndo enfatizar demais as jogadas pela esquerda. Um assunto ideal seria um
torneio de futebol entre anjos sem sexo e destros.

S6 uma vez recebi uma proibicdo direta, com nome e sobrenome. Na verdade, dois nomes e
sobrenomes. Tinha mencionado o Brizola numa crénica — nem a favor nem contra, era s6
uma reminiscéncia— e o editor me chamou para dizer que a crénica ndo poderia sair e que
eu ndo fizesse mais aquilo. Era proibido tocar no nome de Leonel Brizola no jornal. "Faz de
conta que o Brizola morreu”, me disse. E, quando eu ia saindo do seu gabinete,
acrescentou: "Ah, e o Helder Camara também."

Acho que deixaram o Dom Helder ressuscitar antes do Brizola, que continuou "morto" para
a imprensa brasileira até comecar a famosa abertura lenta e gradua do general Geisdl. E
guando voltou ao Brasil depois da anistia, vivissimo, Brizola foi recebido por uma multidéo
gue resistira aos anos de siléncio forcado e indtil sem esquecé-1o. Seguiramse anos de
triunfos e de mais algumas mortes entre aspas. Depois daguela elei¢céo presidencial em que
ele chegou atrés do Enéas, fiz uma charge para o "Jornal do Brasil" que era assm: uma
multiddo em torno da sepultura do Brizola recémenterrado, e no meio da multidao,
sorrindo, 0 proprio Brizola. Se sua vida e sua carreira ensinavam alguma coisa era que
gualquer noticia da sua morte politica seria prematura.

Sua Ultima morte ndo foi em sentido figurado. Foi sem aspas, desta vez. Mas, sei néo.
Talvez sgja prudente deixar uma cuia com mate gquente perto da sepultura, por via das
dlvidas.
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RELEVANCIAS E IRRELEVANCIAS 31/10/04

O que é irrelevante para um pode ndo ser para outro, e va vocé convencer alguém alérgico a
mosquito que uma picadinha ndo tem a menor importancia. Nada mais subjetivo do que a
importancia relativa das coisas. Mas sempre desconfio quando alguma coisa ganha uma
relevancia que nada razoavel justifica. Por exemplo: numa escala de importancia para a
nacdo e o destino dos seus cidaddos, ndo consigo pensar em algo menos relevante do que o
gosto do Duda Mendonca por rinha de galo.

Tavez sgga uma faha de avaliagdo minha. Talvez o fato mereca, Sm, todo o espaco e o
verbo gastos com ele e eu é que ndo estgja entendendo o seu significado maior. Mas como
eu nunca entendi o dgnificado maior do Duda Mendonga na vida nacional, fica dificil
entender o significado maior dos seus galos. Ou vocé acredita no mito que foi o
marquetchim que elegeu o Lula (os mitos sobre o poder da propaganda séo criados pela
propria propaganda, 0 que s prova 0 seu poder de vender mitos), e que dessa maneira 0
Duda flagrado na rinha de certa forma conspurca 0 governo na sua origem, pois € um
pecado imperdoavel contra as relacOes publicas, ou vocé sO pode desconfiar de tanto
barulho por tanta irrelevancia.

Nossa histéria politica também autoriza suspeitas sombrias. Temos uma longa tradicdo de
irrelevancias transformadas em fato do dia e de moralismo cenogréfico, para desestabilizar
governos ou mascarar o realmente relevante. O significado que merece atencéo no flagra do
Duda é o da acdo da Policia Federal, que para ser coerente agora teria que interditar todos
os terreiros de umbanda do pais. Como o realmente relevante, e assustador, na questéo das
fotos que eram ou ndo eram do Herzog foi aquela primeira, inacreditavel, nota do
encarregado de comunicacdes do Exército, tentando reescrever a historia.

O realmente relevante, e escandaloso para quem procura escandal os, no governo Lula é o
fato de o primeiro ano do primeiro governo de origem popular no Brasil ter coincidido com
0 ano em que os banqueiros lucraram como nunca no pais. Mas esta € outra rinha de galos,
e ndo tem muita graca.

A derrota eleitoral do Bush pai, mesmo depois de correr com 0 Saddam do Kuwait com a
aprovacao de quase 90 por cento da populacdo americana, teria sido a prova definitiva da
velha maxima de que as pessoas votam com o bolso. A economia ia ma e todo o fervor
patriotico ndo impediu que o Bush | perdesse a eleicdo. A situagcdo agora SO ndo € parecida
porque a guerra do Bush atual contra o Iraque continua, mesmo disfar¢ada, enquanto a do
Bush anterior ja tinha se tornado irrelevante, eleitoramente. Hoje a economia americana
também vai mal e todos se lembram que foi o democrata Clinton, que derrotou o Bush I,
guem a endireitou. Mas a continuagdo da guerra € que serd decisiva, e tanto pode gudar o
Bush filho quanto Kerry. Depende do que for mais forte, o fervor patridtico ou o
desencanto com a matanca. De qualquer jeito, desta vez a velha méxima utilitaria parece
gue sera subvertida por uma escolha moral.
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TRANSATLANTICOS 07/03/04

Se um dia vocé estiver numa gincana e a tarefa for encontrar alguém que fez trés
aniversarios em alto-mar — ndo se procure. Eu fiz aniversario em alto-mar trés vezes mas
odeio gincanas. Fiz nove anos a bordo do José Menendez, um cargueiro argentino que nos
trazia de Nova York ao Rio no fim da guerra. A Segunda Mundial, criangas. N& havia
mais o risco de 0 navio ser torpedeado mas enjoel tanto na primeira semana de viagem que
um torpedozinho que ros pusesse a pique e acabasse com 0 martirio seria bem-vindo. Os
outros dois aniversarios também aconteceram entre Nova York e o Rio mas em navios de
passageiros da velha Moore-McCormick, nada a ver com o decrépito Joseé Menendez.

Por que estas reminiscércias maritimas de outro século? E que a passagem do Queen Mary
2 pelo Rio no carnava me lembrou a sequéncia fantéstica do "Amacord”, do Fellini, em
gue toda a populacéo da cidade sai de barco para ver a passagem do grande transatlantico
iluminado e fica embasbacada por aquele vislumbre de luxo, poténcia e sonhos impossiveis
em meio a cerracdo. Muito depois de 0 navio passar as pessoas continuam com 0 mesmo
brilho nos olhos, boiando cada um na sua fantasia, até pouco a pouco comecarem a voltar
para a terra firme e a sua resignacdo provinciana. O Queen Mary 2 atracou no Rio e é
provavel gque seus passageiros tenham se deslumbrado mais com o carnaval carioca do que
0S cariocas com 0 navio, mas ndo deixava de haver um tom reverencial nas citagdes das
estatisticas sobre a sua imensiddo — tipo "dizem que se todos os guarda-chuvinhas dos
drinques servidos a bordo fossem colocados lado a lado na linha do Equador...".

Um transatlantico assim é sempre uma visao evocativa, e 0 que ele evoca acima de tudo é
uma vida despreocupada, um doce se deixar levar. E um melancolico nos deixar para trés.
Foi-se 0 Queen Mary 2 e ficamos nés nesta provincia de sonhos frustrados. Lembrei
também que nas primeiras explicacdes para o fato de o modelo econémico herdado pelo
novo governo ndo mudar se adlegava que era impossivel fazer cavalo de pau com
transatlantico. Uma boa imagem: ndo se muda a impulséo e a diregdo que um grande barco
manteve durante doze anos de uma hora para outra. Mas ja Sse passou um ano com 0 NoVo
comando e este nosso transatlantico ndo mudou um grau do seu rumo desastroso, o que dira
tentar uma manobra radical. Ninguém sabe que Brasil recebera o Queen Mary 2 quando ele
voltar no proximo carnaval.



122

BAIXAS 25/11/04

Abraham Lincoln elogiou o desempenho do general Ulysses S. Grant nho comando das
forcas do Norte contra o Sul, na Guerra Civil americana, porque, entre outras virtudes,
Grant estava disposto a "enfrentar a aritmética’, ou 0 nimero de baixas necessérias para
atingir os objetivos da guerra, que no caso foi uma carnificina. Num plano um pouco menos
sangrento, disposicdo para "enfrentar a aritmética’ € uma das qualidades exigidas para
guem deve seguir a receita monetarista no comando econémico de um pais com o pais se
deteriorando a sua volta.

A aritmética com que a ortodoxia precisa conviver no Brasil € a da miséria renitente, da
crescente emergéncia socia nas ruas, da guerra de morte pela terra — enfim, das nossas
baixas na campanha por respeitabilidade fiscal, ja que a Unica moral que parece interessar €
a moral contabil. Ninguém é insensivel ao custo social da opgdo pela austeridade, mas
aceitar a sua inevitabilidade e aderir a ética peculiar do mercado financeiro, que exclui

todas as outras. Como 0s objetivos do modelo, em tese, sdo claros, a retérica com que 0
defendem € convincente e ndo ha alternativa viavel, ainda mais depois que a propria
esguerda brasileira ao chegar ao poder declarou que ndo era de esquerda, a aritmética é —
como decidiu amaioriado PT na dltima reunido — toleravel. O bom da aritméticaé que ela
e feita com numeros. No caso de baixas, € sd esquecer que a cada nimero corresponde uma
vida e vocé também pode ser um genera vitoriosos ou um economista neoclassico.

Foi tristemente adequado que se falasse e escrevesse tanto sobre a alternativa a receita
monetarista nas elegias a0 Celso Furtado, que mais do que ninguém representava o
caminho ndo tomado pelo atual governo cooptado, e que teses descartadas viessem envoltas
na melancolia resignada de Ultimos adeuses. Alternativas desprezadas sb sobrevivem como
nostalgia, oportunidades perdidas s6 voltam como lamento. O que Celso Furtado
simbolizava ja tinha sido enterrado antes dele, e contabilizado como apenas outra baixa da
campanha.
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A ALEGRIA DOS BANQUEIROS 28/03/04

Se soubessem que o primeiro ano do governo Lula seria 0 melhor ano de suas vidas o0s
banqueiros ndo teriam feito tudo o que fizeram para melar a sua eleicdo, lembra? Se
soubessem gue o primeiro ano do governo Lula acabaria com os banqueiros contentes, e
ninguém mais, muita gente teria votado no Serra. Afinal, para ter outro presidente do
PSDB, melhor um registrado e sem disfarce. Mas quem poderia adivinhar? Uma das graves
caréncias brasileiras é a da previsdo competente. Nenhum outro pais do mundo tem tantos
videntes, astrélogos, pressagiadores, quiromantes, cartomantes e analistas politicos. E ndo
acertam uma morte de papa, um casamento da Xuxa, um impeachment, uma desilusdo!
Vivemos nos surpreendendo com o futuro que ndo estava nos astros, nos buzios, nalogica e
muito menos em biografias ou promessas de campanha.

Mas a alegria dos banqueiros pode salvar 0 governo Lula nessa tentativa de venezuelizacéo
do pais em aparente curso. Se é verdade que a economia € tudo e o resto é sO decorréncia
ou barulho, entdo a satisfagdo de bangueiros nacionais e internacionais com a economia do
jeito que estd é a garantia de que Lula ndo vai virar Chavez. Eles ndo fardo nenhum
barulho, aém dos naturais ruidos de plenitude e prazer. Ndo lhes interessa a
venezuelizagdo, pelo menos enquanto estiverem pagos e satisfeitos. E com banqueiros
satisfeitos Lula pode enfrentar os escandalos e a critica moralista, a reacéo ideoldgica, a
imprensa conservadora, 0s desiludidos do seu préprio partido, a rebeldia dos aiados e os
descontentes com tudo em geral. Ter banqueiros satisfeitos ao seu lado € um pouco como
andar no patio da escola com aquele amigo parrudo gque desencorgja qualquer desafio.
Ninguém derruba vocé. S6 xingam de longe.

Mas se a venezuelizagdo ndo interessa a quem interessa, interessa a quem? Numa entrevista
ao Bob Fernandes da "Carta Capital” o ex-chefe do FBI no Brasil disse que os americanos
tém a Policia Federa brasileira no bolso. Ja deve ter gente pensando na greve da PF como
um lance de desestabilizagcd manegjada de fora, como a dos caminhoneiros no Chile de
Allende. Mas se os banqueiros estéo felizes, nem as mais delirantes teorias conspiratérias
devem nos assustar. O que, no fim, sb significa que a nossa dependéncia no humor deles ja
passou de total, como era antes. Agora é vital.
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INCONSTANCIAS 21/03/04

Embora as vezes se ache, a publicidade ndo € uma ciéncia exata. Com todas as suas
pesquisas de mercado, estudos motivacionais e medicfes de expectativas e resultados, pode
errar felo. Serd interessante saber qual foi o efeito, na maioria do publico, do comercial do
Zeca Pagodinho voltando, arrependido, para a Brahma depois de nos mandar tomar Nova
Schin. A Brahma ganhou ou perdeu com o lance? O Zeca cresceu ou acabou como
pagodeiro-propaganda? E a Schin, sai da histéria como vitima, com uma vitéria moral e o
voto-smpatia, ou ndo? No fim o efeito talvez sga duplo e as pessoas passem a bater no
balcéo e pedir: "Esquece a Schin e manda la a do poder econémico e do traira.”

De qualquer jeito, o comercial da contricdo é bom e seu samba é 6timo. E serve de modelo
para quem quiser, como 0 Zeca Pagodinho, explicar suas inconstancias em publico. A
Luma de Oliveira, por exemplo:

"Quem nunca teve um amor de primeira
de botar o nome em coleira

Nnao sabe por que estou assim.

Ele ndo era s6 um cecife

foi, mais que um marido, minha grife
mas se cansou de mim.

(Breque)

Igualzinho a Nova Schin!

Outro amor eu entendo

mas melhor do que eu, sb vendo

foi ele que se enganou.

Se ndo encontrou nesta aquii

o que foi buscar por ai

€ porgue ndo procurou,

ah, ndo procurou.

Hoje diz que é ciumento

(Vé se eu aguiento)

SO porque eu sou gostosa.

N&o querer me ver desfilando

e gquase tudo mostrando

- é sonegacdo criminosal

Mas nosso amor ndo foi fogo em paheiro
gue se apaga assim ligeiro.

(Breque)

Chamem um bombeiro!"

E o Lula poderia aparecer num comercial do governo cantando:
"Sim, eu fui da esquerda pura

guando tinha a barba escura
e era da oposi¢éo.



Hoje ndo aceito censura

nao mudar seria loucura

na minha situagéo,

meu irmao.

A minha barba ficou branca

€ quem manda mesmo € a banca
portanto, atencéo para a estrofe:
n&o vou, como o Pagodinho,
voltar para o outro caminho

— continuo com o Palofi!™"
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MAQUIAGEM 14/11/04

Uma heranca bendita do governo passado foi o Ministério da Defesa, com o qual o Brasil
entrou na lista dos paises adultos em que forca militar ndo € poder independente mas
subordinada ao poder civil — pelo menos no papdl. A novidade ingtituciona n&o foi muito
testada sob o Fernando Henrique. Passou para 0 novo governo como uma maguina moderna
e admirada, uma flamante supercafeteira que ninguém sabia bem como funcionaria quando
exigida. Seu primeiro teste real foi agora, no episddio das fotos que eram ou ndo eram do
Herzog e da incrivel nota do Exército sobre o fato. No choque do ministro da Defesa com
seus subordinados apenas no papel, os subordinados apenas no papel mostraram de quem
era a superioridade hierarquica de verdade, e como velhas mentalidades resistem a
mudancas por decreto e boas intengdes. A supercafeteira réo s6 ndo funcionou como se
desmanchou no teste.

Caiu 0 ministro, ficou o general que o desafiara. O general talvez caia também, mas na hora
0 governo preferiu salvar a sua cara, ndo a do seu superior apenas no papel, que ganhara
uma embaixada em troca da humilhagéo.

Esquega a cafeteira. Uma met&fora melhor € a da estrutura rachada que tentam reparar com
maquiagem. Nem todas as demaos de massa e tinta e boas intengdes do novo governo
conseguem disfarcar os defeitos da estrutura herdada, que as repele. A naguiagem n&o
pega, a intencdo ndo esconde as rachaduras ou muda a estrutura. Tome-se 0 exemplo da
ministra Marina Silva: sua simples escolha para 0 cargo valeu como uma declaracéo de
principios em questdes ecoldgicas e ambientais, uma clara proclamacéo da intencéo do
governo na é&ea. Equivaleu a uma leve aplicacdo de ca numa estrutura de interesses
intocaveis que ndo tardaram a reaparecer, e prevalecer. A ministra tem sido repetidamente
derrotada na definicéo da politica do governo no setor e, na recente gorovacao do projeto
sobre biosseguranca e transgénicos, tinha todo o direito de se sentir como o0 ministro da
Defesa descobrindo que os generais ganharam. E ndo pode nem pleitear uma embaixada.

Nisso tudo, louvemse as escolhas do governo na area econémica, onde ndo recorreu a
tinta, estuque, rouge ou blush para maquiar sua opcéo pelo que ja havia. Neste caso, o fato
eigua aintencdo.

E como se faz para mudar velhas mentalidades e estruturas e fazer valer a vontade de quem
votou por outra coisa? Nao tenho a menor idéia. Minha fungdo aqui é sd a de escolher
metéforas.
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SENSO DE PROPORCAO 17/06/04

Na semana em que 40 senadores aprovaram a homeacdo para o0 Tribunal de Contas da
Unido de um homem que deve explicaces em juizo das suas préprias contas, a noticia mais
destacada do Senado da Republica foi o beijo que a Heloisa Helena deu no Suplicy.

Alguém poderia alegar que, longe de ser uma falha na avaliacéo da importancia relativa das
duas coisas para a nacdo, a énfase no beljo em vez de no absurdo da votacdo foi um

exemplo de sintese jornalisticac 0 beijo simbolizava o absurdo. Assim como o beijo da
Heloisa Helena no Suplicy, ndo importa a que distancia da boca, ndo significaria mais do
gue afeto, a votacdo dos 40 senadores ndo seria mais do que uma manifestacdo de carinho
por um par, descartadas todas as outras consideracOes e rejeitadas todas as interpretacoes
maliciosas. Ou entdo seriam duas amostras de falta de decoro parlamentar, sO que uma era
mais fotogénica do que a outra e merecia mais espago.

Outros alegariam que a imprensa brasileira smplesmente perdeu todo o senso de
propor¢do, uma hipGtese menos generosa mas ndo menos irrealista. Nunca a grande
imprensa brasileira teve tanta nocéo da propor¢cdo gque convém manter entre os fatos.
Exemplo: na mesma semana em que a hacdo se horrorizava com novas noticias de um dos
mais cruéis e reincidentes efeitos da privagdo em que vive o pais, a desumanidade do seu
sistema carcerario, a mesma imprensa que denunciava o horror parecia ter se reunido e
combinado exaltar como o grande, sendo 0 Unico, sucesso do governo Lula, 0 ministro
Palocci — que, com todas as suas boas intengdes e qualidades pessoais, representa a
continuacdo da politica econdmica responsavel pela privagdo. O grande desafio para os
grandes interessados na continuacg&o da politica do governo anterior é impedir que se facaa
simples, singela, dbvia, inescapavel ligagio entre causa e efeito. E preciso, de todas as
maneiras, evitar a conclusdo de que os compromissos embutidos no modelo mantido séo o
gue impede o investimento social que diminuiria o horror. Ou sgja, a perigosa, impensavel
conclusdo de que dois mais dois sdo quatro.
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FOGOS DE ARTIFICIO 26/02/04

O amor, segundo a letra da velha valsa, € um holocausto de palpitacbes. O Brasil esta
vivendo um holocausto de hipocrisias.

Uma hipocrisia explode de dentro da outra, como nos fogos de artificio. Dificil saber qual a
maior, ou a mais barulhenta.

A cena patética de quem viria a ser um dos homens mais importantes da Republica —
afinal, o braco direito do brago direito do governo — oferecendo uma lei da jogatina para
um empresario do jogo redigir como |he conviesse, em troca de dinheiro para campanhas
eleitorais e um porcentinho para ele, detonou a conflagracdo em cascata. De dentro da
hipocrisia dos que passaram oito anos impedindo qualquer investigacdo de suspeita de
escandalo no governo anterior saltou a hipocrisia do PT, que passou oito anos cobrando
CPIs e agora ndo quer. Para outro lado saltou a hipocrisia dos que se declaram chocados —
chocados! — com a cena do molha-mao explicito, como se ela ndo fosse uma representacdo
barata de uma rotina, o dinheiro comprando favores da politica, antiga como o dinheiro e a
politica. Cachoeira e Valdomiro so faziam a versdo crua do que em outras esferas é feito
com mais fineza e disfarces.

Como pano de fundo disto tudo, como o céu profundo atras dos fogos, esta a hipocrisia
ingtitucionalizada de um pais em que o jogo é proibido e € onde mais se joga, e das
maneiras mais variadas, em todo o mundo. E a da fdta de uma legidacdo sobre
financiamento de campanhas. Que pode vir, por ironia, junto com uma lei para regular os
bingos.

E por trés destas esta a hipocrisia maior de todas pal pitacdes morais sendo usadas
para desestabilizar um governo que ja tinha renunciado a tudo que o tornava impalatavel
para os donos do poder read — da pretensdo a outra politica econdmica até a sua
autodefinicdo como "esquerda’ — e ainda assim precisa pagar pelo acinte de ter sido eleito.
Jatinham exigido a histéria e a coeréncia do PT para ele poder fingir que governa. Por que
poupar a ética?

Ninguém ainda se preocupou muito em saber de onde vieram as tristes fitas do Vadomiro,
€ por que apareceram agora. Mas esta hipocrisia, em comparagado com as megahipocrisias
de artificio, soa como um tiro de espoleta.
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ESPERANDO A NEVE 25/07/04

Gosto muito desta historia. O Egito estava sendo atacado por Israel e ndo sabia como se
defender. Pediu conselhos a Russia. O que fazer? Ninguém melhor do que 0s russos para
ensinar como resistir a uma invasdo e derrotar um exército mais forte do que o seu. Afinal,
eles ndo tinham detido o grande exército de Napoledo? N&o tinham parado o grande
exeército de Hitler? Os russos saberiam o que fazer. Ou o0 que aconselhar.

Mas tinham que aconselhar logo. A forga israglense aproximava-se do Cairo.
— Deixaelesvirem — foi 0 conselho dos russos.

Os egipcios deixaram eles virem. Os israelenses continuaram avancando. Os egipcios
preocupados. Até quando deveriam esperar para agir? Calma, disseram 0S russos.

— Deixa elesvirem.

Os israel enses continuaram avancando. Os egipcios nervosos.
N&o seriamelhor... N&o, disseram 0S russos.

— Deixaelesvirem.

Os egipcios, finalmente, se desesperaram. Estava certo, os russos tinham detido Napoledo,
tinham parado Hitler, mas a Unica téica que recomendavam era deixar 0s invasores
avancarem?

— Exato — respondeu o estrategista russo, de Moscou. — Quando vier a neve, eles ficaréo
imobilizados.

Sempre me lembro desta histéria quando ouco as razfes para se seguir os conselhos de
economistas liberais do FMI — enfim, dos nossos estrategistas russos — sobre 0s apertos
gue temos de sofrer agora para merecer a redencdo que vira com o tempo, Como a neve.

Se a histéria de todos estes anos de economia de mercado e obediéncia ao conselho liberal
na América Latina ensina alguma coisa é que a neve ndo vem nunca. Antes aumentou o
deserto, agravouse justamente a readlidade que os conselheiros ignoram, a emergéncia
social que transforma qualquer pedido de paciéncia e qualquer ortodoxia econdmica,
mesmo as mais bem intencionadas, numa forma de escérnio.

Brasileiro gosta de uma contradi¢cdozinha seméantica. Na terra de corruptos impunes e de
maracutaias didrias, qual € o adjetivo nacional mais el 0gioso?

Legal! Deve ser por isso que por aqui conseguiram transformar responsabilidade fiscal em
anténimo de responsabilidade social. E o que da confiar em estrategistas russos.
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NO CARTORIO (DO BAU) 22/01/04

— E agui que registra filho?

— E, sim, senhora.

— Ent&o registra o nosso ai. Nome de Doropdndio.

— Como é?!

— Doropdndio. De 6 "do", erre 6 "ro", pe 6 chapeuzinho ene "pbn”, dei 6 "dio".
— Do...ro...pon...dio... Muito bem. Data de nascimento?

— Dezembro.

— Quedia?

— Né&o sal ainda

— A senhora ndo sabe que dia o seu filho nasceu?

— Nasceu ainda ndo. Ainda vamo encomenda, ndo €, Francelino?

Francelino, entusiasmado:

— E éhoje!

— S0 estamos registrando 0 nome que € pra ninguém pegad. Doropdndio é nosso.

Mesmo cartorio, mesmo Brasil:

— Viemos registrar o nascimento desta crianca

— Sim, senhor. Que nome vao dar?

— Severino Junior. Ele é acarado pai.

— E mesmo, seu Severino. Parabéns.

— Eu n&o sou o pai.

— O senhor € 0 padrinho?

— Menos que isso.

— Etio?

— Menos que iSso.

— E parente?

— Menos que isso. Sou sd 0 marido da mée.

— Mas entéo...

— Conhece 0 Severino?

— N&o, acho que...

— Homem bonito, tipo sedutor, sapato duas cores, casaco apertado... Ninguém resiste. Esta
aqui ndo resistiu. Olha s6 o bichinho. E a cara do Severino. Se tivesse bigode, era o
retrato... Olha ai, o safado pegou 0 meu dedo. Néo pode ver nada meu gque agarra, ndo €,
Severino?

Outro cartério. Mesmo Brasil.

— E praregistra nome de crianca...

— Sim, senhora, € aqui mesmo.

— NoOsso primeiro...

— Como é o nome?

— Novesfora

— "Novesfora"?

— Foram dez tentativas e a décima é que pegoul.
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— Desculpe, minha senhora, mas, pelalei, ndo € mais permitido botar nomes diferentes nos
filhos.

— N&o éndp? Masessale énova..

— Nem tanto. E de quando botaram o nome de uma crianca de Apolo Treze, no Ceara.

— Apolo Treze, um nome tdo bonito... Se lel j& exigtisse, eu nd0 me chamaria
Medicina, em homenagem ao presidente.

— Ao presidente?

— Medici. Nem as minhas irmas se chamariam Jusceling, Jania, Janga, Humberta, Costa e
Silvia.

— "Codta" e "Silvia'?

— As gémess.

— Bom, mas "Novesfora' ndo pode ndo. Tem gue ser outro.

— O que cé acha, Vadico?

— Por que ndo faz como a sua mae? PGe 0 nome de quem manda no Brasil.

— Sei ndo. Se amoca ndo deixa botar "Novesfora', vai deixar "Efemi"?
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O ETERNO RETORNO 11/07/04

Diziam que quem ficasse sentado na frente do café "Deux Magots" em Paris por um tempo
indeterminado veria passar todo 0 mundo a sua frente. Um exagero, claro, parecido com
aguele dos mil macacos ao teclado de mil computadores, que no fim de um milh&o de anos
(estamos falando de macacos longevos) teriam reescrito toda a obra de Shakespeare — e
ido comemorar no "Deux Magots', presumivelmente. Mas quem escolher um ponto imével
da politica brasileira e esperar, cedo ou tarde vera acontecer de tudo a sua volta
Principalmente o Maluf passar varias vezes.

Se h& muitos anos alguém lhe dissesse que Fernando Henrique Cardoso seria o presidente
do Brasil, vocé teria todo o direito de se entusiasmar, ou dizer "Quem nos dera’. Seria um
snd de madureza politicaz uma esquerda com boa cara e sensata, uma opc¢do social-
democrata com respeitabilidade académica, finalmente a geracéo da resisténcia a ditadura
no poder com o que tinha de melhor. Quem poderia imaginar que seu governo seria do
PFL?

Se h& poucos anos alguém |he dissesse que o Lula seria o presidente do Brasil, vocé teria
todo o direito de se entusiasmar, ou dizer "S6 acredito vendo". Seria um sina de que
acabava o preconceito politico, que um homem do povo com um claro ideario de esquerda,
da geracdo da resisténcia a ditadura militar e & socia-democracia comprometida, chegava
a0 poder com o que tinha de mais representativo. Como poderia imaginar que 0 Seu
governo seria do PSDB?

Esta certo, a reincidéncia do Maluf € um atestado da incorseqiiéncia reinante no Brasil,
onde nada tem histéria e ninguém tem biografia, ou pelo menos biografia relevante. Maluf
e 0 simbolo dessa constante reabsolvicdo, dessa licenca sempre renovada para a
regeneracdo que salva nossa elite politica do seu passado e dos seus prontuarios e nossos
contestadores das suas incoeréncias. Mas confesso que vejo com alguma esperanca esse
eterno retorno do Maluf, que se for bem na eleicdo de Sdo Paulo pode muito bem ser
imaginado para a Presidéncia do Brasil. E quem nos assegura que, se o Fernando Henrique
era 0 PFL insuspeitado e o Lula o PMDB inconcebivel, Maluf ndo serd, no poder, a
esguerda disfarcada que a gente tanto esperava? Pela nossa | 6gica, parece |6gico.
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ESTRUMUFAR 01/02/04

Contam que lancaram no mercado uma estrumufadeira. Uma intensa campanha publicitaria
convenceu muita gente que deveria ter a novidade em casa, e na entrega de cada
estrumufadeiraia um técnico junto para explicar seu funcionamento. Era fécil. Colocava-se
a estrumufadeira - uma caixa de tamanho médio — em qualquer lugar da casa, no chéo ou
em cima de um move, ligava-se a estrumufadeira numa tomada, apertava-se um botéo e
pronto, a estrumufadeira comegava a estrumufar. O técnico fazia "O", com a mao atrés da
orelha, para todos ouvirem o ruido que vinha de dentro da caixa. O que era aquilo? Era a
estrumufadeira estrumufando. Era o som do estrumufe. E 0 que era, exatamente,
estrumufar? Bem, dizia o técnico, isso sO se saberia arrombando a caixa para ver o que
acontecia |4 dentro, o que os fabricantes ndo recomendavam, sob pena de a estrumufadeira
parar de estrumufar. Além de, automaticamente, invalidar a garantia.

Aliangas politicas como a que o PT esté fazendo para ter uma maioria segura no Congresso
e aprovar 0 que quiser podem levar a um paradoxo delicado, parecido com o da
estrumufadeira. Presume-se que alguns projetos que o governo, se ainda ndo se
peessedebelizou por completo, queira ver aprovados pela sua maioria no Congresso sgam
minimamente "de esquerda’ (por exemplo, algo inédito em matéria de tributacéo para
finalmente comegar a desconcentrar riqueza no Brasil, ou ndo foi praisso que se votou no
PT?). Mas a condicéo para aliangas heterogéneas funcionarem € jamais verem desafiadas as
ortodoxias que as unem, e alguém imagina o novo centrdo aprovando mudangas radicais na
taxacdo de grandes fortunas e etc.? Aliancas de desiguais sO sobrevivem da reniincia muitua
e 0 PT tem mais a renunciar do que o PMDB e os outros. Aliancas como estas s sé0
vidveis se ndo adiantarem. A estrumufadeira sO existe para estrumufar. Qualquer outra
exigéncia, como a de fazer pipoca ou fazer sentido, a destruiria. E quando a arrombam para
descobrir que diabo, afinal, é estrumufar, ela para de estrumufar e ninguém fica sabendo.

Contam que tem muita gente satisfeita com sua estrumufadeira em casa. Gostam de ter
aquela coisa a0 seu lado, apenas fazendo o que dizem que ela faz, sga isso o que for. E
nada mais. Enfim, algo em que acreditar.
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PIADAS INFELIZES 22/08/04

Fernando Henrique fez uma piada no comego do seu governo (aquela do "esquecam tudo
gue eu escrevi) que o perseguiu durante oito anos. Era apenas uma piada simpaticamente
autodepreciativa, pelo menos para quem estivesse disposto a entendé-la assim. Queria dizer
gue nenhum membro da classe tedrica passa a prética sem sacrificar algumas certezas
académicas e que com ele ndo seria diferente. Mas quem ja ndo tinha muita boa vontade
com 0 socidlogo de esquerda virado politico neoliberal tomou a frase como uma confissdo
publica de cinismo. Fernando Henrique continuou fazendo frases, boas e ruins, durante
todo 0 seu mandato, o que significa que ndo aprendeu 0 que deveria ser a primeira regra
para oragOes presidenciais. ndo improvisar. Se tiver que improvisar, ndo fazer piadas. Se
quiser fazer piadas, treinar o improviso com bastante antecedéncia. Nunca € demais
enfatizar a importancia, para uma presidéncia estavel e para a tranquilidade geral da nacéo,
da espontanei dade bem ensaiada.

Seria impossivel aplicar a regra no caso do Lula, que gosta de improvisar e que em dois
anos ja superou a marca total do Fernando Henrique na modalidade piada infeliz sem
barreiras. A esta altura— até porque ele ndo pdra— ja deveria existir uma certa resignagéo
entediada na imprensa com as piadas sem preparacdo prévia, revisdo, teste de publico,
redacdo final e aprovacdo pela sua assessoria de comunicacdo, do Lula. Todo o mundo
conhece 0 seu jeito e sabe que ele nunca vai se enquadrar em qualquer padrdo de cautela
verbal. Mas repete-se a mesma reacdo a cada nova frase impensada e "a Utima do Lula' ja
se tornou quase uma secdo fixa dos jornais. 1sso quando néo se sugere que a espontaneidade
ndo é assm tdo sem ensaio, que a frase foi pensada e € uma mensagem sombria: o0 Lula
sonharia, mesmo, em ficar no poder tanto quanto um ditador africano, acha mesmo
jornalista covarde, etc. O Fernando Henrique aos seus improvisos porque nunca Se
identificou neles mais do que um dedlize, lamentavel ou apenas incongruente, tratando-se
de um homem "preparado”. No caso de Lula parece haver a preocupacdo de enfatizar seu
despreparo, na espreita da piada téo infeliz, tdo infeliz que acabe numa crise politica ou
institucional.

Agora, que ele poderia pensar duas vezes, ou trés ou quatro, antes de fazer a piada, poderia.
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ETA NOIS 15/01/04

E um pouco a histéria daquele autor de vanguarda, agressivo e contestador, que quando vé
sua obra ser ndo apenas entendida como elogiada pela critica e transformada em sucesso
comercia pelo publico, se mata. O sucesso € um sina do seu fracasso. Muitos do PT
devem estar \endo toda essa euforia com o Brasil no mundo do dinheiro endégamo — o
gue sO se acasala e procria com sua propria espécie e ndo produz para mais ninguém — e se
perguntando: onde foi que erramos? E 0 sucesso errado, com o publico errado. Com o
publico que aesta dtura deveria estar nos vaiando e nos chamando de moleques, ndo
comprando nossos titulos internacionais pelo preco de capa e nos amando.

Outros do PT, ou do governo, que fica cada vez mais heterogéneo (eufemismo educado)
estdo se sentindo desagravados. N&o diziam que iamos agir como irresponsaveis? Pois ai
esta, semo gente séria e confiavel e o mercado gosta de nds mais do que gostava dos outros.
Mas no fim a euforia do mercado ndo € confianga na economia brasileira e na seriedade do
governo ou simpatia gratuita, € aivio porque o cassino ndo fechou. O cassino ndo virou
creche nem igrgja evangélica. Continua funcionando e pagando os prémios mais altos do
mundo com 0 mesmo risco minimo. S6 com nova direcéo.

Algum do dinheiro apostado sobrara para o investimento que interessa — qualquer cassino
acaba beneficiando o comércio em sua volta — e esta certo, ndo dava para desmontar as
mesas e mudar de ramo de um dia para o outro. Mas dizem que, levado pelo clima de eta
nois passado pela grande imprensa com o dinheiro especulativo que entra e o0 entusiasmo
nas bolsas, como se qualquer uma dessas coisas fosse ter efeito direto na sua vida e na sua
miséria, ja tem brasileiro pensando em chamar filho recém-nascido de C-Bond. O que ndo
demonstra uma avaliagdo muito realista da situaco.

Li que h& pressdo para darem autonomia a0 Banco Central logo. Depois que o atua
governo confirmou gque o pensamento econdmico neoliberal era Unico porque ndo existia
alternativa mesmo, desvincular politica monetéria de qualquer outra realidade parece ser
um passo légico. Enfim, um pouco de coeréncia.
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REVERSAO 04/04/04

N&o se esta dando a devida importancia ao inédito furacdo que atingiu a costa sul do pais
no fim de semana passado. Pode ter sido um sinal. Como é um fenémeno natural do
Hemisfério Norte nunca visto por aqui, se ndo foi uma aberragcdo, foi um anuncio. Algo
pode ter mudado na inclinacdo do eixo da Terra ou no alinhamento magnético dos sei 14 o
gué, com o resultado de que comecaram a acontecer coisas no Brasil que nunca tinham
acontecido. Coisas estranhas e antinaturais como furacdes do Caribe em Santa Catarina.

A mudanca ja teria se manifestado em estranhezas menores, que nos apenas ndo tinhamos
notado. Foi preciso um cataclismo climético, ventos de 150 quilédmetros por hora, para nos
darmos conta da reversdo. Ninguém me convence que o Zeca Pagodinho trocar a Brahma
pela Nova Schin e depois voltar para a Brahma daguele jeito foi um procedimento normal,
motivado apenas por dinheiro ou capricho. Forcas muito mais poderosas do que o seu
caréter, até agora inexplicadas, estariam em acdo. E o PT no governo? Falam que o Lula
mudou, que era um na campanha e € outro na Presidéncia, que o PT virou PSDB e corre
atrés do FMI para pagar mais do que o FMI pede etc., e ninguém desconfia que a simples
inconstancia humana ndo pode ser a responsavel por isto? Que explicar o comportamento
do PT no governo pelo acaso ou a falta de convicgcdo € o mesmo que acreditar que o furacéo
deu em Santa Catarina porque perdeu o caminho?

E o estranho siléncio do ACM? E o misterioso declinio do Guga? E vocé acredita,
sinceramente, que alguém do tamanho da Daiane consegue pular daguela altura e ainda dar
dezessete cambalhotas no ar s6 com a forca das proprias pernas, sem guda de uma
reconjuncd0 magnética ou coisa parecida? E a conduta desconcertante da Luma de
Oliveira? Saberemos se tudo é coincidéncia ou se houve mesmo um deslocamento do eixo
terrestre e um realinhamento dos meridianos se comegar a nevar em Belém do Pard. Vocé
eu Nd0 s8 mas eu nd vou ficar para saber. Vou fugir deste hemisfério, pelo menos
temporariamente, até que tudo se esclareca e 0 pais volte a normalidade, ou a sua
anormalidade costumeira, que aprendemos a amar. Estou saindo de férias. Volto em maio,
se vocés ainda estiverem aqui.
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40 ANOS 01/04/04

Estdvamos recémcasados. Eu tentava comecar um negocio que sO confirmaria a
incompeténcia da familia para negdcios. Dependia de agjuda de casa para pagar o aluguel do
Nosso primeiro apartamento, em Copacabana. Um quarto-e-sadla na Figueiredo Magalhées
com janelas para a Siqueira Campos, onde passavam bondes. Até hoje nossa primeira filha,
gue nasceu quando ainda moravamos |4, é a que tem 0 sono mais tranquilo: se acostumou a
dormir com o barulho dos bondes da Siqueira Campos.

Cito os bondes para ndo citar outros marcos da distancia que nos separa daguele primeiro
de abril de 1964. O fato incrivel de que tinhamos todos 40 anos menos, por exemplo. A TV
era em preto-e-branco e a politica da época, de certo modo, também. Havia a esquerda e
havia a direita e as duas se demonizavam mutuamente. A Terra estava dividida entre o
Mundo Livre e 0 mundo comunista num permanente limiar de guerra, e a nitidez da
distingdo determinava 0 que nos acontecia aqui no quintal. N&o foi um tempo de muitas
nuances. Para a América Latina ndo ser dos deménios da esguerda mobilizaram-se o0s
deménios da direita e comegou a era dos generais. Estas partes do Mundo Livre ficaram
com a liberdade em moratéria. No Brasil, a moratéria duraria 20 anos.

Minha atividade politica nagueles dias era nenhuma. Me limitava a vibrar com os artigos do
Cony no "Correio da Manh&@' e a xingar as noticias da consolidacdo do golpe na TV em
preto-e-branco, que mostrava, entre outras celebragdes, a coleta de ouro da populacdo para
gjudar osmilitares a salvarem o Brasil. N&o se soube onde foi parar este ouro. Nossa maior
preocupacdo era com a minha tia Lucinda, que trabalhava para o governo do Rio, nunca
escondera suas opinifes politicas e estava sendo perseguida. Se fosse preciso, a
contrabandeariamos para Porto Alegre. N&o foi preciso. Eu € que, dois anos e pouco depois
— uma filha nascida, a vida apertando e nenhuma perspetiva no Rio - decidi fazer a coisa
sensata. Voltei pracasado pai.

Quarenta anos depois, é tao dificil recapturar o clima daguela época como seria, hoje, pegar
um bonde na Siqueira Campos. Esquerda e direita se dissolveram em nuances, as divisoes
do mundo sdo outras, tudo mudou. Ou serd que mudou? Mais espantoso do que constatar a
distancia que nos separa daquele primeiro de abril seria a constatagéo de que tudo mudou
menos 0 essencial, que um outro Brasil ainda luta para sair de dentro do velho como no
processo interrompido em 64. O que seria certamente o parto mais longo da Histéria.
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DETRITOS 11/11/04

A Guerra dos Boers (fim do século dezenove, comego do seculo vinte, ingleses contra
colonos holandeses na Africa do Sul) foi importante para as biografias do entdo
correspondente de guerra Winston Churchill, que fugiu espetacularmente de uma cadeia
boer, escreveu a respeito e tronou-se uma personalidade mundial, e de Baden-Powell, o
oficia inglés que depois inventaria 0 movimento internacional dos escoteiros e € creditado
pela popularizagdo das bermudas. Também teve importancia para a histéria militar porque
foi quando os ingleses comegaram a identificacdo sistematica dos seus soldados mortos,
antes um privilégio sO dos oficiais. Até a Guerra dos Boers todos os caidos no campo de
batalha abaixo de uma certa graduacdo eram, para efeitos burocréticos, soldados
desconhecidos. Faziam parte dos detritos da guerra. Em muitos casos, detritos reciclaveis.
Na Europa existiam legides de catadores que competiam com os urubus das batalhas,
recolhendo os cadaveres abandonados de soldados para usa-1os como fertilizante.

O comego do reconhecimento oficial do combatente morto ndo-graduado e da
responsabilidade da corporacdo pelos seus restos coincidiu com o comego do século vinte,
guando uma nova categoria de baixas entraria na historia militar, a dos civis. Na Primeira
Guerra Mundial ainda foram relativamente poucos os efeitos colaterais entre civis da
estupidez militar, apesar de ja existirem o bombardeio aéreo e o canhdo arrasa-quarteiréo.
A Segunda Guerra Mundial acabou para sempre com a idéia de espectador inocente e
consagrou o efeito colateral como tética de intimidacdo do inimigo. Nas guerras de hoje as
baixas civis sd0 sempre maiores do que as baixas militares, com a diferenca que a baixa
civil ndo é da responsabilidade oficial de ninguém.

O sucesso do terrorista se mede pelo nimero de suas vitimas inocentes, uma acdo de
represalia ao terror com muitas vitimas inocentes é uma acéo defeituosa. Numa o civil é o
alvo e na outra o civil € um estorvo. Mas a distin¢éo se perde nesse crepusculo mora em
gue 100 mil civis mortos no Irague ndo figuram nem como curiosidade no debate politico
do pais responsavel por isto, em que 100 mil civis mortos por um equivoco sdo tratados
com desgosto resignado, nem como qualquer outro detrito.
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LElI DE FERRO 15/02/04

Uma frase que certamente ndo ouviremos mais — junto com "Madame, sua liteira chegou”
e "Quem é o center-forward do scratch?' — é "Trabalhadores do mundo, uni-vos'. Os
trabalhadores do mundo sofrem com a grande perversidade da globalizagdo, que abriu as
fronteiras nacionais para empregadores atrés de méo-de-obra barata e desregularizada mas
ndo para eles. Trabalhadores do mundo rico sdo prisioneiros das suas vantagens, ganhando
tanto que ndo podem competir com os trabalhadores do mundo pobre, que ndo podem ser
solidérios com as suas reivindicagOes de tarifas atas para proteger seus empregos pois
perderiam os seus. Nenhuma solidariedade é possivel num mundo em que o capita vai
atrés do lucro onde quer e o Unico internacionalismo permitido ao trabalho é esse trafego
tétrico de empregos exportados cruzando com desemprego importado.

Economistas neoclassicos dizem que o exercicio continuado do livre-comércio daré razéo
a0 cléssico David Ricardo, que no século XVIII teorizou que estados nacionais explorando
suas respectivas vantagens em recursos naturais, capacidade industrial e méo-de-obra
acabariam se complementando e todos ganhariam com isto, inclusive os trabalhadores, no
melhor de todos os modelos econdmicos possiveis. Mas num recente artigo para o "Herald
Tribune", William Pfaff lembrou que o Ricardéo tinha outra teoria, que chamava de "a lei
férrea dos salarios’. Para Ricardo, mesmo no melhor dos mundos tedricos, os salarios
tenderiam a se estabilizar ao nivel da subexisténcia minima, ja que o trabalho € um recurso
universalmente disponivel e infinitamente substituivel.

A organizacdo do trabalho a partir do século X1X e o crescimento dos sindicatos pareciam
desmentir o fatalismo de Ricardo, pois os trabalhadores aos poucos deixaram de ser o lado
indefeso do modelo ideal. A legidacdo social, em maior ou menor grau, Nos paises
industrializados — ou em paises como o0 Brasil, em que a legislacdo precedeu a
industrializagdo — inviabilizava a teoria de Ricardo, pelo menos em teoria, e retirava as
condigdes para a confirmagdo da sua lel férrea. Segundo Pfaff, a globaizagdo esta
restaurando estas condicdes. O trabalho organizado perde a sua forca até em paises como a
Franca e a Alemanha, onde sindicatos e movimentos sociais sempre tiveram grande
participacdo politica, e a receita para "responsabilidade” econdmica aqui no quintal passa
pela flexibilizacgo de leis trabahistas e outros eufemismos para roubar do trabalho o seu
poder de barganha. Trabalhadores do mundo inteiro, hoje incapazes de se unirem, so tém a
perder uns duzentos anos de luta, mais ou menos. Para Pfaff, o pensamento de David
Ricardo estava tristemente certo. SO foi um pouco prematuro.
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TEM SEMPRE A FLORIDA 03/02/04

Washington e Londres entraram juntos na aventura iraquiana. Pode-se dizer, portanto, que
ha alguma justica — embora, desculpem os amantes de frases feitas, nada poética — no
fato de que tanto Bush quanto Blair estdo no momento suando frio ante o acimulo de
provas de que se lancaram numa guerra talvez santa, mas falsamente urgente ou mesmo
necessaria.

O primeiro-ministro Tony Blair teve fragil e provisdria vitoria com o resultado do inquérito
judicial sobre a BBC. A organizacdo, publica mas ndo controlada pelo Estado, foi
condenada por erros em suas denuncias de que 0 governo trabalhista manipulara as provas
de que Saddam tinha armas de destruicdo em massa. Note-se que os erros, embora tenham
custado alguns empregos importantes, ndo invalidaram as dendncias.

Portanto, tanto quanto Blair, a BBC sai do episddio chamuscada. No seu caso, uma pena:
ela tem sido prova viva e eficiente de que democracias podem ter uma organizacéo
jornalistica publica — leiase oficia sem controle oficia — que ndo sgja 6rgdo de
propaganda do governo.

Nos Estados Unidos, a Casa Branca parou de insistir na existéncia de provas da existéncia
de armas de destrui¢cdo em massa e recuou para a posi¢ao dois: invadiu o Iraque por ter sido
mal informada pelos seus préprios servigos de seguranca. Bush vai exigir uma investigacéo
bipartidaria e independente dos seus proprios servicos de informacdo — trabalho marcado
para durar mais de um ano: dificilmente sera fator decisivo nas elei¢bes presidenciais de
novembro. Muito esperto.

Mas talvez nem tanto: toda manipulacdo politica bem feita tem de ser invisivel, e esta tem
sido discutida em detalhes na imprensa americana e também na TV. Pior, nos programas de
humor daTV.

(Pausa para uma concessdo: ndo ha registro histdrico de governos — mesmo 0s mais
democraticos — jogando inteiramente limpo em anos eleitorais. Note-se que, no
parlamentarismo inglés, para todos os efeitos praticos todos 0s anos podem ser eleitorais, ja
gue a mudanca de governante pode acontecer a qualquer momento.)

Resumindo o imbréglio: a comédia de erros e falsidades representada pela guerra no Iraque
botou o governo Blair na corda bamba e, de hoje até as eleicbes do fim do ano, ainda pode
derrubar o governo Bush da mencionada corda.

Mas, por enquanto, o ameacado George W. ainda levajeito de ser o provavel sucessor de si
mesmo. A Florida estd ai paraisso mesmo, com suas urnas de destruicdo em massa.
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MA GUERRA 13/05/04

No fim, o filme definitivo sobre esta era talvez sgja aquele do Ridley Scott, "Black Hawk
down", sobre o resgate dos tripulantes de um helicoptero americano abatido no centro da
capital da Somdlia, onde os Estados Unidos tinham ido liquidar com um regime tirano e
também acabaram atolados. E um filme sobre a coragem, a lealdade entre camaradas e o
carater dos soldados americanos — e que em nenhum momento deixa claro onde eles estéo,
e por qué. Para quem ndo sabe da intervencdo americana na Somdlia a histéria poderia se
passar em qualquer lugar, rea ou ficticio. Poderia ser um videogame com inimigos
indefinidos que sO aparecem para serem pulverizados, num mundo eletrénico a prova de
realidade. O filme é sobre os Estados Unidos, o local da agdo ndo interessa. Muito menos a
sua origem e as suas consequéncias. Como em todos os bons filmes de guerra, detalhes
politicos e ambigtidades morais sO atrapalhariam: boa guerra € aquela em que os homens
provam seu valor, vencem ou sdo derrotados com honra e, se o diretor for um Ridley Scott,
com bons efeitos fotogréficos, e as Unicas referéncias que contam sdo as virtudes
guerreiras. E afinal, quem ainda se lembra onde fica a Somdlia?

A guerra do Irague é sobre os Estados Unidos como o filme "Black Hawk down" era sobre
americanos, feito para a paréquia americana, desprezados o resto do mundo e detalhes
como a realidade e vidas aheias. E sobre o bague emocional do 11/9 e o que fazer para
exorciza-lo, é sobre a ascensdo ao poder com Bush de uma direita neoconservadora cujos
planos publicados de intervencdo na regido antecediam o 11/9, € — para ndo esquecer a
mesquinharia— sobre oportunidades de negdcios para os amigos de Bush e Cheney e sobre
a angustia do Bush filho em ser mais macho do que o Bush pai. Agora, com a imprensa
critica, a oposicdo em campanha eleitoral para derrubar Bush e as revel agdes sobre tortura
dos presos iraquianos, feitas por americanos, é sobre as contradi¢cbes internas de uma
grande democracia onde sO se permite que a realidade seja desprezada até certo ponto.

Os autores das fotos e dos videos da humilhac&o dos prisioneiros iraquianos poderiam dizer
gue queriam apenas ter o que mostrar em casa, e dar boas risadas, quando ninguém mais se
lembrasse onde ficava o Irague. A aprovagdo da parodquia 0s inocentaria. A propria
contricdo americana € dirigida a paréquia: o tratamento dos prisioneiros € condenado
porgue é un-american, contrério aos valores americanos. Os valores do resto do mundo
civilizado, aparentemente, ndo so parametros reconhecidos.

Se aguerra do Irague fosse um bom filme de guerra, acabaria com o Bush descendo do seu
caca naquel e porta-avides, declarando a vitoria, sobe musica e fim. Infelizmente, € um mau
filme de guerra. E os efeitos fotogréaficos sdo péssimos.
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RELATIVISMO MORAL 16/09/04

Paris— A charge da capa do "Le Monde", dias atras, mostrava Bush sentado nas ruinas do
Iraque, rodeado de cadaveres de criancas, dizendo para um Putin sentado nas ruinas da
escola de Beslan, rodeado de cadaveres de criangas. "Eu faria 0 mesmo que vocé." E o
Putin respondendo: "V océ fez 0 mesmo que eu." Injusto, até descontando-se a licenca técita
dada a chargistas para exagerar. E dificil imaginar outra agdo militar parecida, em inépcia e
insensibilidade, com as das tropas russas em Beslan. Mas o avo da charge era o relativismo
moral que invocam o tamanho do horror em Bedan para justificar o contra-horror no
mesmo nivel, ou absolver os radicais do outro lado. Enfileire-se todas as criangas mortas no
Iraque desde que as primeiras bombas americanas levaram choque e assombro aos
habitantes de Bagda e o resultado sera tdo pungente quanto o das fotos de Beslan, mitigado
apenas pelo fato de que no Iraque ninguém esta contando os civis mortos. Justificar uma s
crianga morta por qualquer causa ou objetivo € adotar o relativismo moral do Monsieur Le
Pen — ja que estamos falando de opinides francesas — que chamou 0 massacre dos judeus
pelos nazistas de apenas um detalhe da Segunda Guerra Mundial. As criangas mortas em
Beslan seriam detalhes da luta pela independéncia dos chechenos. As criangcas mortas no
Iraque seriam detalhes da luta para instalar a democracia no Oriente Médio — ou assegurar
0 suprimento de petrdleo e bons contratos para os Estados Unidos, dependendo do
relativismo moral da sua preferéncia. "O fim justifica os meios' continua sendo um lema
universalmente aceito, apesar de velho e batido, mesmo que as vezes 0os meios envolvam
cenas desagradévels, como as de criangas sem brago ou mées desesperadas. SO0 ndo se diga
gue ha uma diferenca moral entre a crianca despedacada pelo homem-bomba e a crianca
despedacada pela represalia.

A escalada de horrores, que chegou a uma espécie de apoteose tétrica em Bedan, estaria
levando muitos muculmanos a reverem sua omissdo diante do terror, visto até agui como
lamentdvel, mas o efeito de uma situagdo mais lamentavel ainda. Banalizouse a
identificacdo do isld com desumanidade e atraso e estaria se organizando uma reagdo ao
esteredtipo, ndo ao nivel dos principes e dos magnatas mas ao de intelectuais, politicos
moderados e mesmo religiosos, para ndo dar razdo aos que, do outro lado, ndo querem outra
coisa sendo uma guerra de civilizagbes. Fala-se muito nesta reagdo agqui na Franga, uma das
frentes historicas do confronto — e portanto potencialmente do entendimento — entre as
culturas ocidental e mugculmana. A base de um consenso possivel, contra toda forma de
relativismo moral, deve ser a que o inimigo comum € a estupidez humana, da qual ninguém
tem monopdlio.



